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Are you our new distributor?
Ftes-vous notre prochain distributeur ?

Bet on quality and experience. Lel the beauty enter your Business.

Misez sur la qualité et lexpenience. Laissez la beaute imprégner votre monde.
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TONOLOGY

The Ins-Pyrence complex:
hair, cosmetics and color.

Le complexe Ins-Pyrence:
cheveux, cosmétique et
couleur.

D-VINITY

Come along to a world
of sensations, where you
can enjoy new textures
and perfurmes.

HAIRDRESSING

Plongez dans un monde
de sensations pour vy
découvrir de nouvelles
textures et de nouvelles
essences.
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CAVIAR NEW LINE
TENTATION BIOLOGICS

The best selection of caviar Specific skin problems.
coming from Persia and Irak. Problémes spécifiques et
La meilleure sélection de

caviar provenant de Perse
et d’lrak.

concrets de la peau.
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CORPORAL
BOVAL LY Ve
RETIN VITAL Soin du corps.
Youthful appearance of
our skin.

Une touche de jeunesse
pour notre peau.

TRICOVIT

Cleansing, care and
treatments for the scalp
and the hair fibre.

Lavage, soins et
traitement du cuir chevelu
et de la fibre capillaire.

NEOKERATIN

A revolutionary and
innovative product line
keratine-based.

Une nouvelle ligne de
produits innovants a base
de kératine.

DEPILSENSE

Hair removal.

Epilation.

COSMETICS
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XPYRENCE

Welcome to the art
of creating!

Bienvenue dans I'art de la
creation!
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CAROPROD

Intense colour,

specific hair treatments
and long-lasting
fixation.

Coloration intense,
traitements capillaires
spécifiques et fixation
durable.

MAKE UP

Enhance at best your
beauty.

Faites ressortir le meilleur
de votre beauté.
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MANICURE

Leydi Bait helps you
feeling prettier.
Leydi Bait vous aide a

vous sentir encore plus
belle.

BEARDBURYS

Beard and moustache
genuine care.

Le véritable soin de la
barbe et la moustache.

SCULP

Innovative tools for
the professional.

Des outils novateurs
destinés au professionnel.
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| LOVE MY NAILS

Beautiful hands!

Des mains magnifiques!

MAKE-UP


https://www.carobels.com/en/carobels/5-business-opportunities-work-together/distributors-wholesalers/26
https://www.carobels.com/fr/carobels/5-opportunites-daffaires-travailler-ensemble/distributeurs-grossistes/26

CAROBELS COSMETICS is a Spanish company, specialised in the creation,
production and distribution of professional hair products and cosmetics. Actor
in the haidressing sector for two generations, the purpose of this family com-
pany is to provide the maximum added value to its customers, through high
quality products and services.

Qur values

Our values are the ethical principles on which our company culture is based. They
are marks of identity and show what really matters to us in our daily work.

PROXIMITY
Despite its fast growth and international expansion, Carobels upholds the val-
ues of a family company, where personalised treatment and care of all details
are our top priority. We are a flexible and dynamic company.

COMMITMENT

We continuously fight and strive to grow with our customers. Everything we
do has the aim of fully satisfying their needs.

INNOVATION

Our driving force is innovation and it marks out the path we will follow, to be
better than our competitors and offer our customers solutions.

The creation of our products is not only based on the use of top quality raw
materials; for us, true innovation starts with the concept.

TRANSPARENCY
Honesty and transparency in all our commitments, together with a trustful
relationship, teamwork and respect for the community where we operate.

EXCELLENCE
Constantly striving to better ourselves in everything we do is the corner-
stone of our daily work. Research and constantly seeking the latest design
and quality trends, together with ongoing training and promoting new oppor-
tunities, helps us achieve our goals and successes.

SOCIAL RESPONSIBILITY
Carobels is devoted to sustainable and responsible innovation. Beauty
committed to nature and the environment, causing the least possible im-
pact through improving the biodegradability of its formulas, searching for
natural ingredients, the use of recycled materials, and the fight against
animal experimentation, giving top priority to our customers’ safety and the
quality of our products.

Carobels ensures stability at work and equal opportunities, promoting ongoing
training and fostering a culture of social commitment and shared values.

At Carobels we believe that genuine beauty comes from confidence and
inner wellbeing. We endeavour to bring you products that improve your
natural beauty and express your unique personality.
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CAROBELS COSMETICS est une entreprise espagnole, spécialisée dans la
création, la production et la distribution de produits capillaires et cosmétiques
professionnels. Carobels est une entreprise familiale unie au monde de la coif-
fure depuis deux générations. Notre objectif principal consiste a offrir des pro-
duits a haute valeur ajoutée a travers la qualité et le service.

Nos valeurs

Nos valeurs sont les principes éthiques sur lesquels repose la culture de notre
entreprise. Elles sont les marques de notre identité et elles refletent ce qui est
réellement important pour nous dans notre travail quotidien.

PROXIMITE
Chez Carobels, malgré notre croissance rapide et notre développement a
I'international, nous conservons les valeurs d’une entreprise familiale pour qui
une relation personnalisée et le soin du détail sont notre priorité maximale.
Nous sommes une entreprise souple et dynamique.

ENGAGEMENT

Chaque jour, nous nous appliquons et nous nous efforcons dans le but de
nous développer avec nos clients tout en dirigeant I'ensemble de nos actions
afin de répondre pleinement a leurs besoins.

INNOVATION

L'innovation est le moteur qui nous pousse et qui marque notre chemin afin
de dépasser nos concurrents et d’apporter des solutions a nos clients.

La création de nos produits ne repose pas seulement sur I'utilisation de ma-
tieres premieres de haute qualité, mais également sur le fait que pour nous, la
véritable innovation, commence des le concept.

TRANSPARENCE

Honnéteté et transparence dans le respect de nos engagements, associés
a un climat de confiance, un travail en équipe et le respect pour la commu-
nauté dans laquelle nous travaillons.

EXCELLENCE
Le dépassement permanent de nous-mémes pour étre les meilleurs dans
tout ce que nous faisons marque notre quotidien. La recherche et I'attention
constante portées aux dernieres tendances en matiere de conception et
qualité, associées a la formation continue et au développement de nouvelles
opportunités, nous aident a atteindre nos objectifs et font notre succes.

RESPONSABILITE SOCIALE

Carobels mise sur une innovation durable et responsable. Une beauté qui
s’engage envers la nature et I'’environnement, qui réduit au maximum son
empreinte en améliorant la biodégradabilité de ses formules, la recherche d’in-
grédients naturels, I'utilisation de matériel recyclé et I'utilisation d’emballages
recyclables, tout en luttant contre I'expérimentation animale et en donnant la
priorité maximale a la sécurité de nos clients et a la qualité de nos produits.

Carobels veille a la stabilité du travail et a I'égalité des chances en encoura-
geant la formation permanente et en favorisant une culture d’engagement
social et de valeurs partagées.

Chez Carobels, nous croyons que la vraie beauté nait de la confiance en soi et du
bien-étre intérieur. Nous nous efforgons de vous offrir des produits qui rehaussent
votre beauté naturelle et qui sont I'expression de votre personnalité unique.




History W c

Manuel Cabero was one of those young entrepreneurs, with a courageous nature and ambitious personali-
ty, who refused to fulfil what destiny had mapped out for him. At just 17 years old and nothing more than a
suitcase full of dreams, he moved from his hometown, Ledn, to Barcelona to build a better future and make

his dreams realiity. % CarObe‘ls CAROBELS

cosmetics

He initially combined all kinds of jobs to earn a living, doing a wide variety of work, first gaining a foothold in
this sector selling hairnets and hairspray. He quickly realised that it was the business world that fascinated
him and gradually increased the range of products he sold.

His entrepreneurial spirit and non-conformity led him to chase his great dream: to create a line of hair cos-
metics for professionals. At the start of the 1970s, stemming from his great perseverance and discipline,
but above all his passion, he created CAROBELS, a friendly company designed by and for professionals.

For over 30 years now, Manuel has been at the head of Carobels, running it and defending essential values
such as effort, dedication, commitment and approachability, but never losing sight of innovation and quality.
Caring for the customer has been a primordial objective at every level in the organisation. A second genera-
tion has now taken the helm, with a clear focus on international expansion and a strong commitment to
image and quality.

Carobels is constantly working to conquer new markets abroad. Here its aim is to be an ambassador for
quality of the Spain brand and the values of Fashion from Spain.

“The future belongs to those who believe in
the beauty of their dreams.”

Eleanor Roosevelt

Histoire

Manuel Cabero fut I'un de ces jeunes entrepreneurs ambitieux, a I'esprit audacieux, qui a toujours refusé de
suivre le chemin qui lui avait été tracé. A seulement 17 ans, et avec une seule valise remplie de réves, il est
parti de son Ledn natif pour Barcelone afin de se forger un avenir meilleur et d’accomplir ses réves.

A ses débuts, il vivait de petits boulots, dans des domaines variés. Son premier contact avec le monde de
la cosmétique s’est fait en vendant des laques et des filets pour cheveux. Trés vite passionné par le monde
professionnel, il a décidé de commercialiser de plus en plus de produits.

Son esprit d’entreprise et son manque de conformisme I'ont mené a poursuivre son grand réve : créer une
ligne cosmétique capillaire destinée aux professionnels. Au début des années 70, grace a sa persévérance
et sa discipline, et surtout sa passion, nait CAROBELS, une entreprise de proximité, pensée par et pour les
professionnels.

Pendant plus de 30 ans, Manuel a été a la téte de Carobels, dirigeant et défendant des valeurs fondamen-
tales telles que I'effort, le dévouement, I'engagement et la proximité, sans jamais oublier I'innovation et la
qualité. Le soin du client a été un objectif poursuivi a tous les niveaux de I'organisation. De nos jours, la
deuxieme génération a déja pris la releve en se fixant un objectif clair : le développement international tout
en misant fortement sur I'image et la qualité.

Pour Carobels, la conquéte de nouveaux marchés extérieurs est en croissance constante. L'entreprise
souhaite devenir 'ambassadrice de la qualité de la marque Espagne et des valeurs de Fashion from Spain.

“Le futur appartient a ceux qui croient
a la beauté de leurs réves.”

fashionfromspain

Eleanor Roosevelt
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Tonology, after a long period of research to meet the
requirements of the XXI| hairdressers, creates a new
precedent in coloring: The Ins-Pyrence Complex.

Ins-Pyrence Technology combines different tech-
nigues to create a unique coloring, which corres-
ponds to three different concepts: hair, cosmetics
and color.

THE COLORING CREAM

¢ |t is easy to dissolve, since it has the same
density as our Tonology developer, thus the
hair’s mixing and dyeing processes are easier.

¢ |t respects the hair fiber, due to the reduction of
the amount of ammonia and other transmitting
actives applied, it makes our coloring stand out
by its anti-irritating power and quality.

THE COLOR

e QOur intelligent colorings, which have low mo-
lecular weight and electrically charged (+), fa-
cilitate the color penetration in the hair’s cuticle
and cortex, as well as facilitating the coloring
process on dark and damaged hair.

* These new generation of hair coloring, allow
the color to last twice as long, providing an
outstanding intensity even in brown, ginger,
blond or violet shades.

HAIR SHINE AND MOISTURIZATION

Through the use of these complexes, the hair will
maintain its level of hydration, recovering its shine
and intensity:

¢ Hydrolyzed Wheat Protein, provide an optimum
conditioning effect.

e Coconut amine derivative, is exclusively used
to smoother your hair.

e Soybeans derivatives provides a perfect balan-
ce of color.

These ingredients do the hair cuticle remains per-
fectly sealed, and hair shine increased while they
reduce its breaking by 10%.

Aprés des années de recherche dans le but de
répondre aux exigences du monde de la coiffure
du XXle siecle, Tonology crée un précédent dans le
monde de la coloration: le complexe Ins-Pyrence.

Ins-pyrence Technology combine différentes tech-
niques pour créer une coloration unique, résultant
de trois concepts: cheveux, cosmétique et couleur.

CREME COLORANTE

e Comme elle présente la méme densité que le
révélateur Tonology, elle est tres facile a dis-
soudre ce qui rend le processus de mélange et
de coloration des cheveux tres simple.

e Elle respecte la fibre capillaire de par sa faible
teneur en ammoniaque et ses autres principes
actifs d’ou un puissant pouvoir anti-irritant.

COULEUR

e Nos colorants intelligents, a faible poids molé-
culaire et chargés électriquement (+) facilitent
la pénétration de la couleur dans la cuticule et
le cortex, ainsi que la coloration de cheveux
foncés et abimés.

e Ces colorants de nouvelle génération font que
la couleur dure deux fois plus longtemps ce qui
donne une intensité remarquable méme sur les
cheveux bruns, roux, blonds ou violets.

BRILLANCE ET HYDRATATION DU CHEVEUX

Grace a l'utilisation des complexes suivants, les
cheveux conserveront leur niveau d’hydratation,
récupérant ainsi leur brillance et leur éclat :

e Des protéines de blé hydrolysées ont un effet
conditionneur.

e Des dérivés de I'amine de coco destinés exclu-
sivement a donner de la douceur aux cheveux.

e Des dérivés de soja qui donnent a la coloration
un effet de régularité de la couleur.

Ces composants font que la cuticule des cheveux
soit parfaitement fermée tout en augmentant la
brillance et en réduisant la cassure de 10 % des
cheveux.



Tonology:
Its action

After consecutive coloring and exposures to different chemical and me-
chanical changes, hair loses its natural neutrality and changes to electronic
neutrality to negative neutrality. Far from being a problem, this is a turning
point for Tonology.

The colored molecules charged (+) stick to the destabilized structure of hair
penetrating as far as the cortex. This fact, together with the low molecular
weight of the colorings, affects directly into a perfect coloring process.

The high coloring concentration used, together with its low molecular
weight, favors the coating and intensity of Tonology. Thus, we obtain an
incredible fixing of the color, including in brown, ginger and blond shades.

rEc=-NOLOGY

Our products respect the hair fibre and allow us to obtain the perfect moisturi-
zing level by enriching the coloring cream with different components which
develop a repairing and protecting action. All these, together with the reduc-
tion of ammonia in its composition, result in a healthy and shiny colored hair.

The density of both, coloring cream and the oxidant emulsion allow us
to get an homogeneous mixture, facilitating an easier and more efficient
coloring process.

Tonology:
Son action sur le cheveu

Les cheveux, ayant été soumis a de nombreuses colorations ou a différents
changements chimiques ou mécaniques, perdent leur neutralité habituelle
et passent de la neutralité électronique a la neutralité négative. Loin d’étre
un probleme pour Tonology, ce point représente un tournant pour cette
technologie.

Les molécules de couleur chargées (+) se fixent sur la structure déséqui-
librée des cheveux en pénétrant jusqu’au cortex. Ceci, associé au faible
poids moléculaire des colorants, a une influence directe sur I'obtention
d’une coloration parfaite.

g N AL

La concentration élevée en colorants associée a leurs faibles poids molé-
culaire favorise la couverture et I'intensité de Tonology. Obtenez une fixation
incroyable de la couleur avec des nuances marron, dorées et rougeatres.

Afin de respecter la fibre capillaire et le niveau d’hydratation des cheveux,
la creme colorante est enrichie avec différents principes actifs qui exercent
une action réparatrice et protectrice. De plus, grace a la réduction du taux
d’ammoniaque, vous obtenez des cheveux colorés, sains et éclatants.

PR D P ERS SSRGS

La densité de la creme colorante et I’'émulsion oxydante permettent un
meélange homogéne. Résultat : un processus de coloration beaucoup plus
rapide et efficace.
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Découvrez comment tonologie est faite.
P ROFESSI ONAIL

Discover how tonology is made. t 0 n n I () gy



https://www.youtube.com/watch?v=Z6et8C_Tx8w

The colour lines
|_es familles de couleur

NATURAL

Natural, pure, healthy col-
ours. Cleanliness and trans-
parence in the neutrality
and uniformity of the tone.
Eliminating greenish tones of
other classical colourations.
Couleurs naturelles, pures,
saines. Propreté et trans-
parence tout en respectant
la neutralité et I'uniformité
des tons ; élimination des
nuances vertes et bleutées
des colorations classiques.

QUARTZ

Selection of cold tones that
provide sensation of calm-
ness and harmony, mainly
watery, sky blue, greyish to-
nalities, with a golden touch
of luminosity.

Couleurs de nuances froides
qui donnent une sensation
de tranquillité et harmonie.
Couleurs ou prédominent
des tonalités claires, cé-
lestes, cendrées avec des
touches de luminosité dorée.

ELEGANCE

Light in pure state. Great
amount of pigments of new
generation which facilitates
the durability in the hair.

Lumiere a I'état pur, grande
quantité de pigments de nou-
velle génération qui facilitent
une coloration longue durée.
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1.00 - Night - Nuit
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3.00 - Wengee - Wengee

7.1 - Smoke - Fumée

L

6.3 - Cinnamon - Cannelle
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8.1 - Fog - Brouillard
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4.00 - Myrrh - Myrrhe
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6.00 - Bamboo - Bambou

.,
e

9.1 - Aluminium - Aluminium

.

8.13 - Nordic - Nordique

..
e

9.13 - Polar - Polaire

7.3 - Gold - Or

8.3 - Vanilla - Vanille
g )

9.3 - Cava - Cava

o

7.31 - Mink - Vison

7.00 - Camel - Camel

e

8.00 - Oats - Avoine

9.00 - Ear - Epi

9.12 - Quartz - Quartz

8.31 - Amber - Ambre

9.31 - Brightness - Eclat

SOPHISTICATION

Clear colours, the clearest
colours, neutral golden, sky
blue tonalities. A luxury in
your hair.

Couleurs claires, tres claires.
Tonalités neutres, dorées,
célestes... Tout un univers
de luxe pour vos cheveux.
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10.00S - Champagne - Champagne

12.118S : Platinum - Platine

12.128 - Pearl - Perle

TEMPTATION

Sweet, strong and intense
colours. Infinite, fluid and
sensual tones. Maximum
amount of pigments for a
longer durability.

Couleurs douces, fortes et
intenses dont vous vous sou-
venez. Tons infinis, fluides et
sensuels. Quantité maximale
de pigments pour une meil-
leure durée et vivacité de la
couleur.

4.7 - Cacao - Cacao

5.7 - Mocha - Moka

6.7 - Chocolate - Chocolat

6.23 - Bonbon - Chocolat glacé

7.52 - Caramel - Caramel

6.9 - Irish Coffee - Irish Coffee

7.9 - Capuccino - Capuccino

8.9 - Tiramisu - Tiramisu
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SEDUCTION

Warm browns, copper
browns that will take you to a
special world of sensations.
Des couleurs marron chaud,
marron cuivré qui vous trans-
portent dans un monde origi-
nal de sensations.

4.35 - Ebony - Ebene

EXQOTIC

Surprising, foreing colours,
with a light amount of pig-
ments in the Sahara and the
Savanna colours and the big-
gest amount of pigments in
the rest.

Couleurs surprenantes, loin-
taines, avec une légere quan-
tite de pigments dans les
couleurs Sahara et Savane, et
une quantité supérieure pour le
reste des couleurs de la famille.

PASSION

Ardent and spicy colours,
pigments of low molecular
weight so that the colour
lasts in the hair.

Couleurs ardentes et pi-
quantes. Pigments ayant un
faible poids moléculaire pour
que la couleur dure sur vos
cheveux.

DELICIOUS

Extraordinary colours, to-
nalities which range from the
darkness of the blueberry to
the pleasant tasty fruit of the
rasberry.

Une promenade a travers la
campagne. Couleurs extra-
ordinaires, tonalités allant
du foncé des myrtilles au
fruit agréable et appétissant
qu’est la framboise.

5.43 - Sunset - Crépuscule

e
e
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5.66 - Purple - Pourpre

1.1 - Cranberries - Myrtille

RADIKAL

Extreme, bold, radical col-
ours.

Couleurs extrémes, auda-
cieuses, radicales.

Lilac - Lilas

5.42 - Cognac - Cognac

6.42 - Brandy - Brandy

7.35 - Gild - Doré

6.43 - Paradise - Paradis

6.66 - Sin - Péché

&
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7.43 - Magma - Magma

7.66 - Scandal - Scandale

4.2 - Blackberry - Mire

5.2 - Redcurrant - Groseille

..
.,
e

8.43 - Tropic - Tropique

o

7.04 - Sahara - Sahara

0

8.04 - Savannah - Savane

tonology colour chart.
Carte de couleurs tonology.

6.46 - Desire - Désir

6.2 - Plum - Prune

o O

7.46 - Chilli - Piment rouge

o O

6.62 - Cherry - Cerise

7.44 - Ardent - Ardent

4.5 - Acai - Acai

7.62 - Raspberry - Framboise

®,
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Blue - Blue
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Silver - Argent

nology


https://www.carobels.com/archivos/documentos_compartidos/TONOLOGY%20carta%20color%20-%20cabello.pdf

Pure Pigments

TONOLOGY presents Pure Pigments, the new sensory experience in hair dyeing.

It’s a direct and semi-permanent haircolor with 8 intense, vibrant and electric colors available. Free your imagina-
tion, mix the various colors and transform your hair in a piece of art without any limits.

Tonology’s Pure Pigments allow you to create intense and exotic colours in just 20 minutes, without having to
use a developer. The pleasant velvety texture has an enveloping sweet and fresh aroma. The composition is
ammonia-free and can be used on all types of hair, although, for optimal results, it is recommended to apply it on
hair that has already been bleached.

TONOLOGY présente Pure Pigments, la nouvelle expérience sensorielle de coloration.

La coloration directe semi-permanente aux 8 tons intenses et vibrants,qui se mélangent entre eux. Laissez place
a votre imagination et transformez vos cheveux en une véritable oeuvre d’art, sans aucune limite !

Pure Pigments de Tonology vous permet de créer des couleurs exotiques et intenses en seulement 20 minutes,
et sans utiliser d’oxydant. Son agréable texture veloutée possede un parfum enveloppant doux et frais. Il ne con-
tient pas d’ammoniaque et peut étre utilisé sur tous types de cheveux bien que, pour un résultat optimal, il soit
recommandé de I'appliquer sur des cheveux préalablement décolorés.
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o Pastel tones
‘ Tons pastel
5
s Mix Pastel Mix with any of the 8 colors
e of Pure Pigments to create irresistible
and romantic pastel tones. Depending
on the ratio (1: 1 to 3: 1) you will get dar-
ker or lighter pastel tones.
Pastel Mix. Mélangée avec I'une des 8 _
- Promotional poster

couleurs de Pure Pigments permet de .
Tonology Pure Pigments Poster promotionnelle

Pastel Mix créer d'irrésistibles etl romant}ques tons
100 ml - EAN 8431332110198 pastel. Selon la proportion (1:1 & 3: 1) vous
obtiendrez des tons plus ou moins pastel.
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SURE PIGMENTS
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Pure Pigments

CObOrICiin semE-peTManeme
SpETE-PERTNANE Pl Coloud
colorabon wemi-permmanent

COMT 300 SETIPSITANENIE
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4 units Box
Case 4 unités

Application and results
Application et résultats

® Bleached hair: produces extravagant sha-
des, both vibrant and intense.

¢ Dyed hair: intensifies highlights and adds
radiance.

* Natural hair: for shine and soft highlights.

Pure Pigments emphasises hair shine without
damaging the hair, as it does not require the
use of a developer. Its special formula totally
respects the quality of the hair and scalp, brin-
ging out hair radiance and intensity, creating
exclusive shades of colour.

Pure Pigments’ colouring is gradually eliminated
through washing and its colouring agents penetra-
te the cortex without altering hair’s natural colour.

e Cheveux décolorés : permet d’obtenir des
tons originaux, vibrants et intenses.

e Cheveux coloreés : intensifie les reflets et
donne de I'éclat.

e Cheveux naturels : apporte de la luminosité
et de Iégers reflets.

Pure Pigments fait ressortir I'éclat des cheveux
sans les abimer puisqu’aucun oxydant n’est
nécessaire a son usage. Grace a sa formule
spéciale, il respecte entierement la qualité du
cheveu et le cuir chevelu, il apporte luminosité et
éclat tout en créant une teinte unique.

La couleur de Pure Pigments s’estompe pro-
gressivement au lavage, et ses colorants
pénetrent le cortex sans modifier la couleur
naturelle des cheveux.

Pastel Mix - EAN 8431332991285
Pure Pigments - EAN 8431332991162

Pure Pigments colour chart.
Carte de couleurs Pure Pigments.

PPD

0:1 1:1 2:1 3:1
Mixed with Pastel Mix
Mélangé avec Pastel Mix

Tonology Pure Pigments
GreenMerald

100 ml - EAN 8431332110105

pppp

2:1 3:1
Mixed with Pastel Mix
Mélangé avec Pastel Mix

Tonology Pure Pigments
Violetissimo

100 ml - EAN 8431332110129

pppp

2:1 3:1
Mixed with Pastel Mix
Mélangé avec Pastel Mix

Tonology Pure Pigments
Redpure

100 ml - EAN 8431332110174

popp

2:1 3:1
Mixed with Pastel Mix
Mélangé avec Pastel Mix

Tonology Pure Pigments
Purpling

100 ml - EAN 8431332110150

POP R

0:1 1:1 2:1 3:1
Mixed with Pastel Mix
Mélangé avec Pastel Mix

Tonology Pure Pigments
Blue Shapire

100 ml - EAN 8431332110136

PPP L

0:1 11 2:1 3:1
Mixed with Pastel Mix
Mélangé avec Pastel Mix

Tonology Pure Pigments
Pinkissime

100 ml - EAN 8431332110143

POPD

0:1 11 2:1 3:1
Mixed with Pastel Mix
Mélangé avec Pastel Mix

Tonology Pure Pigments
Magented

100 ml - EAN 8431332110167

POP D

0:1 11 2:1 3:1
Mixed with Pastel Mix
Mélangé avec Pastel Mix

Tonology Pure Pigments
Orangine

100 ml - EAN 8431332110181
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The hair color that strengthens
and gives life to your hair

La couleur qui renforce

et donne vie a vos cheveux.

The hair dyeing is a chemical process involving a damage on the state of the hair. PLEX is an inno-
vative formula that combines color and hair treatment to achieve incredible results: protection and
reparation of the hair without altering the coverage, the tones and the brightness of the hair color.

La coloration est un processus chimique impliqguant une agression des cheveux. PLEX est une
formule innovante qui combine couleur et traitement capillaire pour obtenir des résultats incro-
yables : des cheveux protégés et réparés sans altération de la couvrance, de la tonalité et de la
brillance de la couleur.
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DOSE KIT

Hair treatment in sachets that
include step 1 (Repair-8ml.) and
step 2 (Nutrition-12ml.).

Soin des cheveux, format /><
sachet. Il contient I'étape 1 | )(
(Réparation-8ml.) et I’étape 2 E
(Nutrition-12ml.).

Box x 36 un. - EAN 8431332110662
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PLEX

PLEX KIT

Hair treatment Kit. It contains
1 unit of step 1 (Repair) and 2
units of step 2 (Nutrition).
Kit soin des cheveux. Il contient 1
unité de I'étape 1 (réparation) et
2 unités de I'étape 2 (Nutrition).
Professional Kit - 3 x 500 ml
EAN 8431332110501

Traveling Kit - 3 x 100 ml
EAN 8431332110600

0 olo:

PLEX

Promotional poster
Poster promotionnel
EAN 8431332991285

PLEX - Step 1 - Repair
PLEX - Etape 1 - Réparation

Plex1 reinforces the hair fiber from the inside reducing
breakage and regenerates the cuticle for a brighter and
healthier result. Its formula, rich in vegetable proteins, is free
of parabens, oils or silicones.

Plex1 renforce la fibre capillaire de I'intérieur, réduisant la
casse, et régénere |'écaille pour un cheveu plus sain et plus
brillant. Sa formule, composée de protéines végétales, est
sans parabenes, sans huile ou silicones.

PLEX - Step 2
Nutrition
PLEX - Etape 2
Nutrition

Plex2 nourishes and seals the hair structure to
maximize softness, health and shine.

Plex2 nourrit et fixe la structure du cheveu
pour maximiser la douceur, la santé et la bri-
llance de la chevelure.

PLEX - Step 3 - Maintenance
PLEX - Etape 3 - Entretien

Plex3 helps maintaining the results achieved with the hair
treatment.

Plex3 contribue a maintenir les cheveux dans un état optimal ob-
tenu avec le traitement capillaire.

PLEX3 [INEWN

100 ml - EAN 8431332111638

PLEX Dossier.
Dossier PLEX.

Lo

[or 2lo:

PLEX

o Rieaion

e ——

fonole -

CAFOB PLE)(

15


https://www.carobels.com/archivos/documentos_compartidos/dossier%20plex%20(interactivo).pdf

§ LIGHTENING POWDER

8 POLYO DECOLORANTE

ey

Precautions for use.
Précautions d’emploi.

BLEACHING POWDER
Sophistication Lights
DECOLORATION
Sophistication Lights

30 g - EAN 8431332070133
30 x 30 g - EAN 8431332070126
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Sophistication LIGHTS

In order to show off spectacular platinum, Tonology
launches Sophistication LIGHTS, the new compact
bleaching powder, dust free. It is ideal for all types
of techniques and guarantees the best results even
on dark shades, allowing lighten up to 7 shades, in
an effective and safe application.

Sophistication LIGHTS contains active ingredi-
ents, plant-derived, offering you extra protection
for the hair during bleaching process, and anti-
yellow molecules, in order to your hair looks per-
fect and bright color.

Pour que votre couleur platine brille de maniére
spectaculaire, Tonology vous offre Sophistica-
tion LIGHTS, la nouvelle décoloration compacte
qui ne dégage pas de particules. Elle s’adapte
a toutes les techniques de décoloration et elle
garantit les meilleurs résultats y compris sur des
bases fonceées. Elle permet d’éclaircir jusqu’a 7
tons en toute sécurité.

Sophistication LIGHTS incorpore des actifs d’ori-
gine végétale qui offrent une protection supplé-
mentaire aux cheveux durant le processus de
décoloration, et des molécules anti-jaunissement
pour que vos cheveux soient d’une couleur par-
faite et brillante.

BLEACHING POWDER
Sophistication Lights
DECOLORATION
Sophistication Lights

500 g - EAN 8431332070119

LIGHTS
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SOPHISTICATION LIGHTS

Developer lotion
Emulsion oxydante

Both the coloring and the emulsion being develo-
ped simultaneously, Tonology’s oxidant emulsion
is especially formulated to activate the color in a
fast and accurate way. Its especial high density
creamy formula reduces the mixing process by
35 % and the application time by 30%.

Développée parallelement a la coloration, la for-
mule de I’émulsion oxydante Tonology est spé-
cialement élaborée pour activer la coloration
rapidement et avec précision. Crémeuse, a haute
densité, sa formule originale réduit le processus
de mélange d’environ 35% et le temps d’applica-
tion du produit de pres de 30%.

Oil Roll

i
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tonology
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DEVELOPER LOTION
EMULSION OXYDANTE

80 ml -
500 ml -
1000 ml -

80 ml -
500 ml -
1000 ml -

80 ml -
500 ml -
1000 ml -

80 ml -
500 ml -
1000 ml -

Technical Qil, especially for color treatments and technical works. Its special
design antidripping, improves the application of the products and the skin
protection during the chemical processes.

Particulierement indiquée pour des travaux techniques et de coloration. Sa
texture, qui ne coule pas, améliore I'application des produits et la protection

10 vol. (3%)
EAN 8431332024105
EAN 8431332025102
EAN 8431332023108

20 vol. (6%)
EAN 8431332024204
EAN 8431332025201
EAN 8431332023207

30 vol. (9%)
EAN 8431332024303
EAN 8431332025300
EAN 8431332023306

40 vol. (12%)
EAN 8431332024402
EAN 8431332025409
EAN 8431332023405

ANTI STAIN
PROTECTOR

AntiStain Roll on

PROTECTEUR
ANTI-TACHES

Roll-on Qil

35 ml - EAN 8431332071000
4 x 35 ml - EAN 8431332071017
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W D-VINITY

Natural beauty
Beauté naturelle

THE NATURE IN PURE STATE

D-VINITY has selected, according to the highest quality controls, the best
raw materials from the Mediterranean and the Amazon Rainforest.

Its natural ingredients, combined with the use of advance technology and
craftsman techniques guarantee the highest care and hair well-being.

LA NATURE A LETAT PURE

En respectant des contrdles de qualité tres stricts, D-VINITY a sélectionné
les meilleures matieres premieres provenant de la Méditerranée et de la
jungle amazonienne.

Associés a une technologie ultramoderne et a des techniques artisanales,
ses ingrédients naturels garantissent le respect maximal des cheveux et de
leur bien-étre.

Pleasure for senses
Le plaisir des sens

SCENTS & TEXTURE

D-VINITY comes along to a world of sensations where you can enjoy new
textures, and perfumes.

Close your eyes and let yourself be enveloped by Amazon aromas of wild
fruits, sweets and exotic tropical fragrances, delicious smells of the Medi-
terranean...

AROMES ET TEXTURES

D-VINITY vous rapproche d’'un monde de sensations ou profiter de nou-
velles textures et de nouvelles essences.

Fermez les yeux et laissez-vous envelopper par des ardbmes amazoniens,
des fruits sauvages, des parfums tropicaux doux et exotiques, de déli-
cieuses odeurs de la Méditerranée...

D-VINITY Dossier.
Dossier D-VINITY.
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Treatment for sensitive
hair & children

THE INGREDIENTS

¢ Does not contain chloride (salt), phosphate,
sulfate, parabens, and silicone, and its fragran-
ce is allergen-free.

e Keratin hydrolyzate, of natural origin. Its com-
position is rich in sulfur amino acids and
regenerate the damaged parts of the hair.

e Sweet Aimond Qil, stimulates the production of
collagen and elastin.

® Arginine, an essential amino acid with revi-
talizing properties. Increases resistance to
breakage of the hair, restructuring the fiber, by
feeding the bulb. Stimulates hair growth.

e Shea butter and urea, for their excellent moistu-
rizing and softening properties.

¢ Poliquanternarium-6 natural conditioner that instantly
detangles hair and leaves them soft, silky and shiny.

SMELLS Y TEXTURES

e Color: slightly whitish translucent.
e Texture: Hydro-Cream Gel-washing & Cream in
the treatment.

Traitement des cheveux
sensibles et enfants

LES INGREDIENTES

e Ne contient ni chlorure (sel), ni phosphate, ni
sulfate ni parabene, et aucun silicone , et
son parfum est sans allergene.

e Hydrolysat de kératine, d’origine naturelle. Sa com-
position est riche en acides aminés soufrés et
régénere les parties endommagées des cheveux.

¢ | 'huile d’amande douce, stimule la production
de collagene et elastine, en agissant comme
régénérateur capillaire et émollient naturel.

¢ Arginine, acide aminé essentiel aux propriétés
revitalisantes. Augmente la résistance a la casse
des cheveux, en restructurant la fibre, en nour-
rissant le bulbe. Stimule la pousse des cheveux.

e Beurre de karité et urée, pour leurs excellen-
tes propriétés hydratantes et adoucissantes.

e Poliguanternarium-6 déméle instantanément les
cheveux et les laisse doux, soyeux et brillants.

AROMES ET TEXTURES

e Couleur: translucide légerement blanchéatre.
e Texture: Hydro-Cream au lavage & Gel-Cream
en au traitement.

W D-VINITY

sulfate free
sans sulfate

L

Soft
Cas

WASH
Soft Care Shampoo
LAVER
Soft Care Shampoo

250 ml - EAN 8431332064712
1000 ml - EAN 8431332064729

TREAT
Soft Care Mask

TRAITER
Soft Care Mask

250 ml - EAN 8431332084734
500 m| - EAN 8431332084741

CONDITIONER
10 in 1 Total Repair

CONDITIONNEUR
Total Repair 10 en 1

200 ml - EAN 8431332084758

Promotional poster
Poster promotionnel

EAN 8431332991162

Promotional display
Display promotionnel
EAN 8431332991179
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Curly hair treatment

THE INGREDIENTS

¢ The sweet almond oil stimulates the production
of collagen and elastin, acting as a natural hair
regenerator and emollient.

® Arginine, an essential amino acid with revita-
lizing properties. Increases hair resistance to
breakage, restructuring fiber, nourishing.

e Armocare makes the hair easier to untangle
and providing shine to the hair.

® The grape extract provides essential fatty acids to
the hair, giving shine and a healthy look.

¢ Hydrolyzed collagen and keratin, restructure kera-
tin chains, regenerating damaged parts of the hair.
Easy styling, thanks to its antistatic properties.

¢ Shea Butter and polyquaternatium-11 that provide
extra conditioning, improving both dry and wet hair
combing. Helps to define and fix the curls

¢ Urea, a capillary moisturizer.

SMELLS Y TEXTURES

e Color: slightly lilac.
e Texture: Hidro-Cream for shampoo & Gel-
Cream for care.

Traitement pour les
cheveux bouclés

LES INGREDIENTS

¢ | 'huile d’amande douce stimule la production de
collagene et d’élastine, en fonctionnant comme
régénérateur capillaire et émollient naturel.

¢ Arginine, acide aminé essentiel aux propriétés revita-
lisantes. Augmente la résistance des cheveux face
aux agressions extérieures, en restructurant la fibre.

e Armocare, fonctionne comme un apres sham-
poing naturel, démélant les cheveux et facilitant la
coiffure tout en apportant brillance aux cheveux.

e |’'extrait de raisin donne aux cheveux des aci-
des gras essentiels, et apporte brillance et
santé a aux cheveux.

e Hydrolysat de collagéne et kératine, restructurent
les chaines de kératine, en régénérant les parties
endommageées des cheveux. Facilitent la coiffure,
grace a leurs propriétés antistatiques.

e Beurre de karité et polyquaternatium-11 appor-
tent un soin extra aux cheveux, améliorant la
coiffure des cheveux aussi bien secs qui mouillés.

e Urée, un hydratant capillaire.

AROMES ET TEXTURES

e Couleur: légerement lilas.
e Texture: Hidro-Cream pour le shampoing &
Gel- Cream pour les soins.

W D-VINITY

WASH
Sweet Curl Shampoo
LAVER
Sweet Curl Shampoo

250 ml - EAN 8431332064613
1000 ml - EAN 8431332064620

TREAT
Sweet Curl Mask

TRAITER
Sweet Curl Mask

250 ml - EAN 8431332084635
500 m| - EAN 8431332084642
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Color hair treatment

INGREDIENTS

¢ Amazonian Acai juice, with a high concen-
tration of natural antioxidants (anthocyanins)
and high nutritional value.

¢ Refined Coconut oil that gives the hair extra
shine.

e Hydrolipid Ceramides, which fuse together
the Keratin bridges, extending the duration of
the pigment deposits in the Capillary Cortex.

e Panthenol and Polyquaternium-11, which
provide an extra conditioner power.

AROMA AND TEXTURE

e Color: Pink with light purple touchs.

e Aroma: Delicious Acai juice, with a wild
berries touch.

e Texture: Hydro-Cream for washing & Gel-
Cream for treatment.

Traitement pour
cheveux colorés

LES INGREDIENTS

e Jus d’acai d’Amazonie, ayant une teneur
élevée en antioxydants naturels (Antho-
cyane) et un grand pouvoir nutritif.

e Huile de coco raffinée qui donne une bril-
lance extraordinaire aux cheveux.

e Céramides hydrolipidiques chargées de
fusionner les ponts de kératine permettant
ainsi de prolonger la durée des dépdts de
pigment sur le cortex capillaire.

e Panthénol et Polyquaternium-11 apportant
un pouvoir conditionneur supplémentaire.

AROME ET TEXTURE

e Couleur : Rosé, avec de légeres touches de
pourpre.

e Ardbme : Délicieux jus d’acai, avec de lé-
geres touches de fruits rouges sauvages.

e Texture : Hidro-Cream pour le lavage et Gel-
Cream pour le traitement.

W D-VINITY

WILD BERRY COSMO

D-VINITY
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WASH

W.B. Cosmo Shampoo
LAVER

Shampoing W.B. Cosmo

250 ml - EAN 8431332064019
1000 ml - EAN 8431332064026

TREAT

W.B. Cosmo Mask
TRAITER

Masque W.B. Cosmo

250 ml - EAN 8431332084031
500 m| - EAN 8431332084048

BLOND AND
GREY HAIR

W.B. Cosmogrey Shampoo

CHEVEUX BLONDS
ET GRIS

Shampoing W.B. Cosmogrey

250 ml - EAN 8431332064071
1.000 ml - EAN 8431332064088

CONDITIONER

W.B. Cosmo
Ultra Reflect

CONDITIONNEUR

W.B. Cosmo
Ultra Reflect

100 ml - EAN 8431332084055
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Damaged hair
treatment

INGREDIENTS

e Brazilian babassu, rich in fatty acids, lipids
and vitamins A, B and C, with excellent
emollients, lubricants, moisturizers and anti-
oxidants features.

¢ Argan oil, obtained by cold pressing of the
seeds of the tree, restructures the hair fiber
and provides absolute nourishment to the hair.

e The Palm Qil creates a thin film around the
hair fiber giving it that extra shine.

e Hydrolysed Proteins and Panthenol, to
condition and improve the structure and
combing hair.

AROMA AND TEXTURE

e Color: Mauve-lilac.

e Aroma: Sweet Summer Fruit.

e Texture: Hydro-Cream for washing & Gel-
Cream for treatment.

Traitement pour
cheveux abimés

LES INGREDIENTS

e Babacu Brasileno, palmier brésilien, riche
en acides gras, lipides et vitamines A, B et
C, avec d’excellentes propriétés apaisantes,
lubrifiantes, hydratantes et anti-oxydantes.

e | ’huile d’argan, obtenue par la pression a
froid des graines de I'arbre, restructure la
fibre capillaire et offre aux cheveux une hy-
dratation absolue.

e [ 'huile de palme crée un film fin autour de la
fibre capillaire en lui donnant une brillance
supplémentaire.

e | es Protéines hydrolysées et le Panthénol
préparent et améliorent la structure et le coif-
fage des cheveux.

AROME ET TEXTURE

e Couleur : Mauve-lilas.

e Arbme : Doux fruits d’été.

e Texture : Hidro-Cream pour le lavage et Gel-
Cream pour le traitement.

W D-VINITY

CAROBELS

cosmetics
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VIOLET MOON

WASH

Violet Moon Shampoo
LAVER
Shampoing Violet Moon

250 ml - EAN 8431332064101
1000 ml - EAN 8431332064118

TREAT

Violet Moon Mask
TRAITER

Masque Violet Moon

250 ml - EAN 8431332084123
500 ml - EAN 8431332084130

REPAIR

Violet Moon Elixir
REPARER

Elixir Violet Moon

50 ml - EAN 8431332084161

CONDITIONER
Violet Moon Nutri Repair

CONDITIONNEUR
Violet Moon Nutri Repair

100 ml - EAN 8431332084147
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Fine hair treatment

INGREDIENTS

Hydrolyzed Collagen, the structural protein
that reconstructs the intercellular cement
and reinforces the heart of the hair fiber
making it more resistant and stronger.
Bamboo extract provides a lightweight struc-
ture, acting as sunscreen.

Unsaturated Coconut and sunflower oils cre-
ate a surface “topseal” that stops external
aggressions.

Lime juice gives it an extra cleanness and
freshness.

The Polyquternium -11 for extra conditioning.

AROMA AND TEXTURE

Color: Green translucent.

Aroma: Garden sweet lime.

Texture: Hydro-Cream for washing & Gel-
Cream for treatment.

Traitement pour
cheveux fins

LES INGREDIENTS

Collagene hydrolysé, protéine structurelle
qui reconstruit le ciment intercellulaire et
renforce le cceur de la fibre capillaire en la
rendant plus résistante et plus solide.
L'extrait de bambou donne une structure Ié-
gere et sans poids, tout en agissant comme
un filtre solaire.

Les huiles insaturées de coco et tournesol
créent une surface de protection «topseal»
qui fréne les agressions externes.

Le jus de citron vert vous apporte un net-
toyage supplémentaire et plus de fraicheur.
Le Polyguternium-11 donne un effet condi-
tionneur supplémentaire.

AROME ET TEXTURE

e Couleur: Vert translucide.
e Arbme: Verger de citrons verts doux.
e Texture: Hidro-Cream pour le lavage et Gel-

"

Cream pour le traitement.

D-VINITY

CITRUS CAIPIRISSIMA

Cowy

kil

WASH
Citrus Caipirissima Shampoo

LAVER

Shampoing
Citrus Caipirissima

250 ml - EAN 8431332064200
1.000 ml - EAN 8431332064217

TREAT

Citrus Caipirissima Mask
TRAITER
Masque Citrus Caipirissima

250 ml - EAN 8431332084222

TEXTURING

Citrus Caipirissima Spray
TEXTURER

Spray Citrus Caipirissima

200 ml - EAN 8431332084239
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Treatment

INGREDIENTS

e Concentrate coconut oil that protects and
repairs the hair fiber and scalp.

* The soft Aloe Vera gives highly moisturizing
properties. Its high content of Glycoproteins
and Allantoin stimulates collagen synthesis
giving revitalizing, restorative and protective
features.

¢ Panthenol increases the wetting and condi-
tioner power.

AROMA AND TEXTURE

e Color: Coconut smoothie.

e Aroma: Tropical coco.

e Texture: Hydro-Cream for washing & Gel-
Cream for treatment.

Traitement hydratant

LES INGREDIENTS

e |e concentré d’huile de coco protege et ré-
pare la fibre capillaire et le cuir chevelu.

e Sa base, douce, a 'aloes lui confere un puis-
sant pouvoir hydratant.

e Sa teneur élevée en glycoprotéines et allan-
toine stimule la synthese du collagene en
lui octroyant des propriétés revitalisantes,
reconstituantes et protectrices.

e | ¢ Panthénol augmente le pouvoir mouillant
et conditionneur.

AROME ET EXTURE

e Couleur: Smoothie de coco.

e Ardbme: Coco tropical.

e Texture: Hidro-Cream pour le lavage et Gel-
Cream pour le traitement.

W D-VINITY

COCONUT DAIQUIRI

|

WASH

Coconut Daiquiri Shampoo
LAVER

Shampoing Coconut Daiquiri

250 ml - EAN 8431332064309
1.000 ml - EAN 8431332064323
5.000 ml - EAN 8431332064330

TREAT
Coconut Daiquiri Mask

TRAITER

Masque Coconut Daiquiri

250 ml - EAN 8431332084314

CONDITIONER

Coconut Daiquiri
Condit Spray

CONDITIONNEUR

Spray conditionneur
Coconut Daiquiri

200 ml - EAN 8431332084369

CONDITIONER

Coconut Daiquiri
Tec Condit

CONDITIONNEUR

Tec Conditionneur
Coconut Daiquiri

1.000 ml - EAN 8431332084345
5.000 ml - EAN 8431332084352
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FRESH MINT

Treatment

* Re-Generate, with a high concentration of cytokines, stimulates cell
division and Ginseng extract, which is an energizer, gives vitality to the
scalp. In adition, the hydrolyzed keratin helps seal the hair cuticle, giving
the hair a silky and shiny.

e Clean Control, provides a fresh cleaning. Contains a unique microbial
agent to eradicate the problem that causes dandruff.

¢ Hidro Balance, clean intensely, providing an extra freshness. Its use sig-
nificantly improves scalp heath and fat levels.

INGREDIENTS

e Nettle extract, a scalp regenerator, helps to effectively combat dan-
druff, seborrhea and other disorders related to hair loss. Helps to pre-
vent and delay the onset of baldness.

¢ Menthol keeps longer feeling fresh and cleanliness, enveloping you in a
pleasant odor.

e The S2 biosoluble acts as sebum regulator, antifungal, purifying and
antiseptic.

AROMA AND TEXTURE

e Color: Translucent with slight hints of pearl white.
e Aroma: Fresh mint and spearmint.
e Texture: Hydro-Cream for washing.

Traitement Spéecifique

e Avec une concentration élevée en cytokines, Re-Generate stimule la
division cellulaire et son extrait de Ginseng, qui est un énergisant, rend
sa vitalité au cuir chevelu. De plus, I'apport supplémentaire en kératine
hydrolysée aide a sceller la cuticule capillaire en donnant aux cheveux un
aspect soyeux et brillant.

e Clean control donne de la fraicheur au lavage de cheveux. Grace a son
agent microbien exclusif, il élimine a la racine le probleme des pellicules.
¢ Hidro Balance lave intensément en apportant une fraicheur supplémen-
taire. Son utilisation améliore notablement I'état du cuir chevelu et les

niveaux de graisse.

LES INGREDIENTS

e |’extrait d’ortie agit comme un régénérateur du cuir chevelu et aide a
combattre efficacement les pellicules, la séborrhée et autres altérations
lices a la chute des cheveux. Il permet ainsi d’éviter et de retarder
I'apparition de la calvitie.

e | e Menthol maintient pour plus longtemps la sensation de fraicheur et
de lavage, en vous enveloppant d’une odeur agréable.

e e S2 Biosoluble agit comme séborégulateur, antifongique, purifiant et
antiseptique.

AROME ET TEXTURE

e Couleur: Translucide avec de légeres touches de blanc perlé.
e Arbme: Menthe fraiche et menthe verte.
e Texture: Hidro-Cream pour le lavage.

W D-VINITY
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WASH

Hair restorer anti-hair loss
FM Re-Genérate Shampoo
LAVER

Régénérateur antichute
Shampoing FM Re-Genérate

250 ml - EAN 8431332064408
1.000 ml - EAN 8431332064415

TREAT

Regenerador anticaida
FM Re-Genérate Lotion
TRAITER
Régénérateur antichute
Lotion FM Re-Genérate

200 ml - EAN 8431332094436

WASH
Anti-dandruff control

FM Clean Control
Shampoo

LAVER

Controle anti-pellicules
Shampoing FM

Clean Control

250 ml - EAN 8431332064446

WASH
Sebumregulating

FM Hidro Balance
Shampoo

LAVER
Sébo-régulateur
Shampoing FM
Hidro Balance

250 ml - EAN 8431332064453
1.000 ml - EAN 8431332064477
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Treatment

INGREDIENTS

The passion fruit and shea butter obtain a mois-
turizing and restorative base.

e Passion fruit, rich in sterols and vitamin C,
has an antioxidant effect.

e Shea Butter,with protective and restorative
characteristics, protects the hair from sun
damage and restores hair structure, provid-
ing shine, softness and volume.

The sunscreen, with antiphoto degrading charac-
teristics, absorbs UV rays and reduces the im-
pact on the capillary surface.

AROMA AND TEXTURE

e Color: Orange Passion.

e Aroma: irresistible delight of mango, and exotic
passion fruit.

e Texture: Hydro-Cream for washing & Gel-Cream
for treatment.

Traitement Solaire

LES INGREDIENTS

Les fruits de la passion et le beurre de karité per-
mettent d’obtenir une base hydratante et répara-
trice.

e | a grenadille, tres riche en stérols et vita-
mine C, a un effet antioxydant.

e | e beurre de Karité, a un effet protecteur et
réparateur, il protege les cheveux contre les
meéfaits du soleil, et il restaure la structure
capillaire, en apportant brillance, douceur et
volume.

Grace a ses propriétés anti photo-dégradation, le
filtre solaire absorbe les rayons UV et réduit leur
impact sur la surface capillaire.

AROME ET TEXTURE

e Couleur: Orange passion.

e Arbme: Un délice irrésistible a la mangue et
aux fruits exotiques de la passion.

e Texture: Hidro-Cream pour le lavage et Gel-
Cream pour le traitement.

W D-VINITY

TROPICAL SPLASH

WASH

Tropical Splash
Shampoo

LAVER

Shampoing
Tropical Splash

250 ml - EAN 8431332064507

TREAT

Tropical Splash
Mask

TRAITER

Masque Tropical
Splash

250 ml - EAN 8431332084512

PROTECT &
CONDITIONER

Tropical Splash Spray

PROTECTION ET
CONDITIONNEUR

Spray Tropical Splash
200 ml - EAN 8431332084529
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Promotional Packs
Produits promotionnels

EAN 8431332991070

D-VINITY Dossier.
Dossier D-VINITY.

PROMOTIONAL PACKS
PACKS PROMOTIONNELS
Wild Berry Cosmo

EAN 8431332105019

Citrus Caipirissima
EAN 8431332105033

Coconut Daiquiri
EAN 8431332105040

Tropical Splash
EAN 8431332105057

Violet Moon
EAN 8431332105064

Sweet Curl
EAN 8431332105071

Soft Care
EAN 8431332105088
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EXHIBITOR D-VINITY
PRESENTOIR D-VINITY

D-VINITY PACKS EXHIBITOR

PRESENTOIR PACKS D-VINITY

EAN 8431332991278

VEE—

COFFER 31 x 22 x 14
COFFRET 31 x22 x 14

8431332101028
— = W S, .
B e, S S S S X
'“.
EYE SHADOW PALLETE
PALETTE OMBRES
A PAUPIERES

EAN 8431332140003

Technic
Format technique

ILE: '3

SACHETS
ECHANTILLONS

Soft Care Sham & Mask

2 x 10 ml - EAN 8431332104715
Sweet Curl Sham & Mask

2 x 10 ml - EAN 8431332104616
W.B. Cosmo Sham & Mask
2 x 10 ml - EAN 8431332104012
W.B Cosmo Ultra Condit

10 ml - EAN 8431332104050

W.B Cosmogrey Shampoo
10 ml - EAN 8431332104074

Violet Moon Sham & Mask
2 x 10 ml - EAN 8431332104104
Citrus Caipi Shamp & Mask
2 x 10 ml - EAN 8431332104210
F.M. Re-Genérate Shampoo
10 ml - EAN 8431332104418
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The Health of your Hair
starts on your Hairdresser’s hands.

TricoVIT first appeared as a brand in mid 90s. After a long experimentation with hair products, the com-
pany decided to launch cleansing and care products for hair and scalp, making the distinction between
the different hair problems and their different treatments. Thus, we can distinguish:

e Cleansing, care and treatments for the scalp.

e Cleansing, care and treatments for the hair fibre.

| a santé de vos cheveux
commence entre les mains de votre coiffeur.

La marque TricoVIT apparait vers le milieu des années 90, suite a une longue et grande expérience en
matiere de produits capillaires. Elle offre une ligne de produits pour le lavage et le soin du cuir chevelu
et des cheveux qui distinguent les problemes capillaires afin de les traiter correctement. Ainsi, nous
pouvons distinguer deux catégories:

¢ Nettoyage, soins et traitement du cuir chevelu.

* Nettoyage, soins et traitement de la fibre capillaire.
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VITAMIN ANTI HAIR
LOSS TREATMENT

Actions:

- Neutralizes free radicals
responsible for the hair early
aging.

- Stimulates blood micro-
circulation facilitating cells
oxygenation and nutrients
supply.

- Increases production of
keratocytes for stronger
growth hair.

- Reduces the level of sebum
in the scalp.

Results:

- Increases hair density,
avoiding the hair follicle heal.
- Increases the thickness
and quality of the hair fiber,
lengthening the natural hair
loss process.

/

tricavil

ALY TONIG

DAILY TONIC, ANTI
HAIR LOSS LOTION

Actions:

- Stimulates blood microcir-
culation.

- Reduces sebum levels in
hair scalp.

- Provides strengh and re-
sistance to the hair.

Results:

- Nourishes and increases
hair fiber quality, lengthening
the hair loss natural process.
- Controls sebum levels in
hair scalp.
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TricoVIT

TRAITEMENT
REGENERATEUR
ANTICHUTE

Actions:

- Neutralise les radicaux
libres responsables du vieil-
lissement des cheveux.

- Stimule la microcirculation
sanguine, en facilitant I'oxy-
génation cellulaire et I’'apport
en nutriments.

- Augmente la production de
kératinocytes pour une crois-
sance plus vigoureuse des
cheveux.

- Reduit la production de
sébum.

Résultats:

- Augmente la densité capil-
laire en empéchant que le
bulbe pileux ne cicatrise.

- Augmente la grosseur et la
qualité de la fibre capillaire
tout en retardant le proces-
sus de chute naturelle.

10 x 10 ml
EAN 8431332090100

LOTION ANTICHUTE
DAILY TONIC

Actions:

- Stimule la microcirculation
sanguine.

- Réduit le niveau de sébum
sur le cuir chevelu.

- Donne de la force et de la
résistance aux cheveux.
Résultats:

- Nourrit et augmente la qua-
lité de la fibre capillaire en
prolongeant le processus de
chute naturelle.

- Contréle le niveau de sé-
bum du cuir chevelu.

200 ml - EAN 8431332092012

TRANSDERMAL
PATCHES

Actions:

- Improves the microcircu-
lation of the hair follicles,
enabling better nourish and
preventing its loss.

- Regulates the level of testos-
terone in the epidermis and
helps to regenerate collagen.

- Antioxidant, favours healthy
hair re-growth.

- Helps to solve problems as
seborrhoea and dermatitis in
the scalp.

Results:
- Stops hair-loss.
- Helps hair growth.

- Improves epidermis blood
flow. Strengthens hair fiber.

Tricovir

Crampd oriesa
A oty Shargo

e

TREATMENT BATH
ANTI HAIR LOSS

Actions:

- Clean and balances the
scalp.

- Contributes to fix the lotion
actives.

Results:

- Clean scalp, ready for fu-
ture treatments.

TricoVIT Anti hair-loss Dossier.
Dossier TricoVIT Antichute.

PATCHES
TRANSDERMIQUES

Actions:

- Active la microcirculation
du follicule capillaire, facilite
sa nutrition et évite sa chute.
Régule le niveau de testos-
térone dans I’épiderme et
favorise la régénération du
collagene.

- Antioxydant. Favorise la
croissance des cheveux en
bon état.

- Traite des problemes tels
que la séborrhée et la der-
matite du cuir chevelu.
Résultats:

- Freine la chute des che-
Veux.

- Favorise leur croissance.

- Améliore le flux sanguin
épidermique. Renforce la
fibre capillaire.

28 patches patches
EAN 8431332091503

BAIN TRAITANT
ANTICHUTE

Actions:

- Lave et réequilibre le cuir
chevelu.

- Aide a fixer les principes
actifs des lotions.
Résultats:

- Cuir chevelu propre et pré-
paré pour un traitement ulté-
rieur.

400 ml - EAN 8431332063050

THE SCALP

TricoVIT

TRATAMIENTO CAPILAR
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Tricavil
RECLILATIVE
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REGULATIVE
LOTION OILY HAIR

Actions:

- Regulates sebaceous
glands secretion.

- Controls bacterial growth
causing the follicle dysfunc-
tions.

- Reduces itching and irrita-
tion due to its softening and
soothing action.

Results:

Scalp purified. Oil-free, shiny
and silky hair.

REGULATIVE
LOTION SPECIALE
CHEVEUX GRAS

Actions:

- Régule la sécrétion des
glandes sébacées.

- Contrdle la prolifération bac-
térienne entrainant les dys-
fonctionnements du follicule.

- Réduit les démangeaisons et
I'irritation grace a son action
adoucissante et apaisante.
Résultats:

Cuir chevelu purifié. Cheveux
non gras, brillants et soyeux.

200 ml - EAN 8431332092029

TricoVIT
HEGULATIVE
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REGULATIVE
SHAMPOO OILY HAIR

Actions:

- Regulates sebaceous gland
secretion.

- Inhibits microbial growth,
acts selectively against
pathogens, respecting the
microbial flora of the scalp.
- Preserves and restores the
hydrolipidic hair protective film.
Results:

Clean and healthy scalp, hair
with body and volume.

REGULATIVE )
SHAMPOING SPECIAL
CHEVEUX GRAS

Actions:

- Régule la sécrétion des
glandes sébacées.

- Empéche la prolifération
microbienne, agit de maniere
sélective face aux micro-or-
ganismes pathogenes tout
en respectant la flore micro-
bienne du cuir chevelu.

- Conserve et restaure le film
hydrolipidique protecteur des
cheveux.

Résultats:

Cuir chevelu propre et sain.
Donne du corps et du vo-
lume aux cheveux.

400 ml - EAN 8431332063074

Tarm e Lo

CLEAN CARE
DANDRUFF LOTION

Actions:

- Decongestant, anti-seborr-
hoea and antibacterial. Acts
directly on the scalp and also
as revitalizing hair follicle.

- Prevents the accumulation
of dead cells and deposit
formation of dandruff outside
of the follicle hair

- Anti-reappearance action,
It eliminates effectively dan-
druff.

Results:

clean scalp without dandruff
and healthy hair.

CLEAN CARE LOTION
ANTIPELLICULAIRE

Actions:

- Décongestive, contre la sé-
borrhée et antibactérienne.
Agit directement sur le cuir
chevelu et revitalise le bulbe
capillaire.

- Evite I'accumulation de cel-
lules mortes et la formation
de dépdts de pellicules sur la
partie extérieure du follicule.

- Action anti-réapparition. Eli-
mine les pellicules efficace-
ment et durablement.
Résultats:

Cuir chevelu propre, sans
pellicules. Cheveux sains.

200 ml - EAN 8431332092036

E 1
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CLEAN CARE
DANDRUFF SHAMPOO

Actions:

- Inhibit the growth of micro-
organisms

- Regulates cell renewal cy-
cle of the scalp and facili-
tates oxygenation.

- Eliminates the accumulation
of flakes, reduces irritation,
eliminates itchiness and fa-
cilitates cellular oxygenation.
Results:

Fresh, clean, healthy and
dandruff-free scalp.

CLEAN CARE
SHAMPOING
ANTIPELLICULAIRE

Actions:

- Empéche la prolifération de
micro-organismes.

- Régule le cycle de rénova-
tion cellulaire du cuir chevelu
et facilite son oxygénation.

- Elimine I’'accumulation de
squames et réduit I'irritation
et I'inflammation du cuir che-
velu éliminant ainsi les dé-
mangeaisons désagréables.
Résultats:

Cuir chevelu frais, léger,
propre, doux, sain et sans
pellicules.

400 ml - EAN 8431332063081

-

EQUILIBRE SHAMPOO

Actions:

- Oxygenates the scalp.

- Expands the blood vessels
favouring nutrient’s penetra-
tion.

- Cleans in a deep way alle-
viating any itching sensation.
Results:

- Gently Cleanses Scalp.

- Calm and relief for stressed
Scalp.

SHAMPOING
EQUILIBRE

Actions:

- Oxygene le cuir chevelu.

- Dilate les vaisseaux san-
guins en favorisant I'entrée
de nutriments.

- Lave en profondeur en cal-
mant la désagréable sensa-
tion de démangeaison.
Résultats:

- Cuir chevelu propre.

- Calme et apaise le cuir che-
velu.

400 ml - EAN 8431332063067

Promotional poster
Poster promotionnel

EAN 8431332991261

Promotional display
Display promotionnel
EAN 8431332991230
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—AIR FIBRE

TREAD-ENDS

Actions:

- Tread Ends has been develo-
ped to moisturize the hair fi-
bre.

- Its conditioning ingredients
moisturize the hair cortex.

- The ion-active technology
works directly where the hair
is most damaged due to its
perfect fixation to hair fiber
Results:

Tread-ends recover the per-
fect moisturizing level of your
hair.

- The lon Active complex,
seals the cuticle of the hair
surface adding glossy shine
to your hair. Do not rinse.

RE-EXTRUCTURACTIVE

Actions:

- Re-extructurative inaugu-
rates a new generation of
treatment-service. It is based
on an immediate dissolution
of the particles in a biphasic
nano-emulsion. Treatment
suitable for dry and sensi-
tive hair that surprises for its
high index of hydration of the
hair cortex and for sealing
the cuticle.

Results:

- Dried, dehydrated and dull
hair turns into a stronger,
silky and shine hair. Re-ex-
tructrurative makes the light
reflect in your hair giving the
effect of a mirror.

Actions:

- Tread-ends a été développé
pour hydrater la fibre capil-
laire.

- Ses principes condition-
neurs permettent d’hydrater
le cortex des cheveux.

- La technologie lon Active
agit la ou le cheveux est le
plus abimé et esquinté en
se fixant completement sur
la fibre capillaire.
Résultats:

Tread -ends rend a vos che-
veux le niveau d’hydratation
adéquat, le complexe ION
ACTIVE permet a la cuticule
de la surface capillaire de se
fermer, et vos cheveux sont
de nouveau éclatants. Sans
rincage.

100 ml - EAN 8431332081016

-
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TricoVIT

[ TricoVIT

Actions:

- Re-extructuractive : une
nouvelle génération de trai-
tement-service. Repose sur
la dissolution immédiate des
particules dans une nano-
emulsion biphasique. Traite-
ment spécialement indiqué
pour des cheveux secs et
sensibilisés grace a son taux
élevé d’hydratation du cortex
capillaire, son effet nutritif et
car il permet de sceller cor-
rectement la cuticule.
Results:

- Les cheveux secs, déshy-
dratés et ternes deviennent
des cheveux soyeux et bril-
lants. Re -extructuractive fait
que la surface de vos che-
veux reflete la lumiere grace
a son effet miroir.

10 x 10 ml
EAN 8431332090018

TricoVIT |

TREAD-ENDS |
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leoKeratin

Brazilian Straight Treatment Formol Free

Brazilian Straight
Treatment Formol Free

= jeoKeratin
eoKeratin

= NeoKeratin
il = NeoKeratin

{® heoKeratin

« sratin
Ke s i T, :
. KH:.'-'_' I EORE r?flng / Al 'E‘!’atln

Carobels Cosmetics, within TricoVit hair care line, introduces Neokeratin, a revolutionary and innovative
products line on range keratine based on.

Its innovative formula, developed in Brazil, most of the hair fiber while revitalizing, rejuvenating and
restructuring the hair. The result is a soft, supple and shiny no frizz hair.

This smoothing treatment removes frizziness and curls from hair, adding a spectacular shine and a
silky texture. The smoothing treatment is based on keratin, which reconstitutes hair, and other active
treatment ingredients that provide the necessary properties for regenerating the damage caused by
heat from hair straighteners and hair dryers, and also by chemical agents (dyes, highlights, perms...).

By adding keratin and ceramides to the straighten treatment Neo-keratin, it is possible to look after
hair, leaving it soft , smooth and non- frizzy.

Parmi la ligne de traitements capillaires TricoVit, Carobels Cosmetics présente NeoKeratin, une nouvelle
ligne de produits novatrice a base de kératine.

Développée au Brésil, sa formule novatrice respecte les cheveux tout en leur redonnant vitalité,
jeunesse et structure. Résultat: des cheveux doux, souples, brillants qui ne frisent pas.

Incorpore de la kératine et d’autres ingrédients de traitement actif qui pénétrent a I'intérieur de la
cuticule en agissant la ou les cheveux en ont le plus besoin.

Répare les méfaits de I'action thermique de lisseurs et seche-cheveux, ainsi que ceux des agents
chimiques (couleurs, meches, permanentes...).

Laisse les cheveux lisses et sans frisures.

Grace a son apport supplémentaire en céramides, les cheveux sont encore plus doux et plus souples.

NeoKeratin Dossier.
Dossier NeoKeratin.
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Brazilian Straight
Treatment Formol Free

NeoKeratin

SHAMPOQOO S5
SALT FREE

Keratin shampoo with mois-

turizing and regenerating ef-
fect.

SHAMPOING S5

SANS SEL

Shampoing a la kératine
ayant un effet hydratant et
restructurant.

250 ml - EAN 8431332066518

iie NeoKeratin

SHAMPOQOO St

Shampoo with Keratin that
deeply cleans the hair and
prepares it for the straighten-
ing process.

SHAMPOING S1

Shampoing a la kératine
qui nettoie les cheveux en
profondeur en les préparant
pour le lissage.

250 ml - EAN 8431332066501

ieoKeratin

MASK S6 SALT FREE

Keratin capillary emulsion,
with creamy texture. It mois-
turizes and repairs the hair
fibre.

MASQUE S6

SANS SEL

Emulsion capillaire & la kéra-
tine ayant une texture cré-
meuse. Hydrate et répare la
fibre capillaire.

200 ml - EAN 8431332086523

leoKeratin

Brazilian Straight Treatment Formol Free

SMOOTHING S2
TREATEMENT CREAM

Treatment Cream: Keratin
containing emulsion, which
has creamy, easy-to-apply
texture and leaves hair per-
fectly smooth, propecting it
during the process.There are
2 types: Soft and Strong.

ieoKeratin

BALSAM S3
SALT FREE

Smooth emulsion that condi-
tions and repairs the hair. It
provides protection from heat.

BAUME S3

SANS SEL

Emulsion légére qui prépare
et répare les cheveux. Ap-
porte une protection ther-
mique.

125 ml - EAN 8431332086530

Precautions for use.
Précautions d’emploi.

gt

CREME DE TRAITEMENT
POUR LISSAGE S2

Emulsion a la kératine pré-
sentant une texture cré-
meuse facile a appliquer qui
permet d’obtenir un lissage
parfait tout en protégeant les
cheveux. Deux types dispo-
nibles: Douce et Forte.

500 mi
Soft Douce - EAN 8431332036542
Strong Forte - EAN 8431332036559

iz jeoKeratin

NEUTRALIZING S4

Keratin emulsion with creamy
texture and easy-to-apply
that neutralises and fixes the
effect produced by Treatment
Cream.

NEUTRALISANT S4

Emulsion a la kératine pré-
sentant une texture crémeuse
et facile a appliquer. Elle neu-
tralise et fixe I’effet produit
par la Creme de traitement.

500 ml - EAN 8431332036566

eoKeratin

K o KERETR

SILK & KERATIN SPRAY

Its keratin-based composi-
tion and silk proteins deeply
penetrate your hair making
it shiny and increasing elas-
ticity. Its precise formula
strengthens fine and delicate
hair providing volume and
body. DO NOT rinse out. DO
NOT use it in the Straighten-
ing treatment it.

SPRAY SILK & KERATIN

A base de kératine et de pro-
téines de soie, sa composi-
tion pénetre profondément
dans les cheveux en leur
donnant brillance et élasti-
cité. Sa formule minutieuse
renforce les cheveux fins et
délicats en leur donnant du
volume et du corps. NE PAS
rincer. NE PAS utiliser sur le
traitement de Lissage.

250 ml - EAN 8431332086578
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Life is a series of experiences we have to enjoy, not just survive. The events
are scarcely ever observed and judged randomly. Our experiment is the di-
rect result of the collective experience of professional experts. Artists who
believe in their job and who use their hands to change.

Xpyrence: Welcome to the art of creating!!

La vie est un ensemble d’expériences : il faut en profiter et ne pas se limiter a
survivre. Il est rare que les évenements soient observés et jugés par hasard.
Notre expérience est le résultat direct du vécu collectif de nombreux experts
professionnels. Des artistes qui croient en leur travail et qui utilisent leurs
mains pour créer du changement.

S
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Xpyrence : Bienvenue dans 'univers de I’art de la création!!

PRESERVING THE
OZONE LAYER

CONVENTION FEBRUARY 7, 1989
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XPYRENCE XMOOTH
MOUSSE

Its careful composition with colla-
gen, proteins and UV filters together
with its new formula provides vol-
ume and gleam after its application,
leaving your hair fixed with a natural
look. + Provides more volume.
Medium hold, without leaving any
residue.

MOUSSE XPYRENCE
XMOOTH

Sa délicate composition au colla-
gene, protéines et filtre UV, asso-
ciée a sa nouvelle formule, donne
du volume et de la brillance apres
chaque application, laissant les
cheveux fixés avec un aspect tres
naturel. + Donne du volume. Fixa-
tion moyenne. Sans résidus.

300 ml - EAN 8431332056205

XPYRENCE GREATMIX
MOUSSE

Provides the perfect hold to per-
form creative techniques on your
hair. It supplies volume, texture
and gleam. Its formula rich in
vitamins and UV filter improves
the vitality and strengthens hair
structure. + Definition. + Flexibility.
+ Durability. Strong hold, without
leaving any residue.

MOUSSE XPYRENCE
GREATMIX

Fixation idéale pour laisser libre
cours a votre imagination avec
vos cheveux. Donne du volume,
de la texture et de la brillance. Sa
formule aux vitamines et filtre UV
donne de la vitalité et renforce la
structure des cheveux. + Défini-
tion. + Souplesse. + Durée. Fixa-
tion forte. Sans résidus.

300 ml - EAN 8431332056212

XPYRENCE OSMO. SIX
MOUSSE

For all hairstyle techniques. Its
new formula enriched with vita-
mins and UV filter is ideal to con-
dition and to provide fixing and
flexibility to hair. Improves hair
vitality and strengthens hair struc-
ture. + Definition for your curls,
apply to your hair and let it dry or
use a diffuser. + Volume, apply in
a uniform way, dry with a hairdryer
and a brush. Extra-strong hold,
without leaving residues.

MOUSSE XPYRENCE
OSMO. SIX

Pour toutes les techniques de
coiffage. Sa nouvelle formule en-
richie en vitamines et filtre UV a
un effet conditionneur, donne de
la fermeté et de la souplesse a
vos cheveux. + Définition de vos
boucles ; appliquez sur les che-
veux et séchez avec diffuseur ou
a l'air libre. + Volume ; répartir de
maniere réguliere, sécher avec
seche-cheveux et brosse. Fixation
extra-forte. Sans résidus.

XPYRENCE XTRA COLOR

Revives the color of your hair
providing soft and bright high-
lights. Shade and tonality of
color, together with a contribu-
tion of gleam and volume. High
coating in grey hair. Xpyrence
Xtra Color shades last until the
next wash. Medium hold. A slight
changel!

XPYRENCE XTRA COLOR

Ravive la couleur des cheveux
ayant des reflets, doux et lumi-
neux. Tonalité et nuance de cou-
leur qui donne de la brillance et
du volume. Couverture élevée
des cheveux blancs. Les tons
de Xpyrence Xtra Color durent
jusqu’au lavage suivant. Fixation
moyenne. Un léger changement!

300 ml

Brown Brun - EAN 8431332056007
Ash Cendre - EAN 8431332056014

Deep grey Gris intense - EAN 8431332056021

Silver Argent - EAN 8431332056038

XPYRENCE FINISHER

The final touch for your hairstyle.
+ Creative. It provides to your
hair a soft touch of distinction.
+ Fixation. Provides an extra-
strong support for all kind of
hairstyles. + Durability. It ex-
tends your hairstyle duration.
+ Cleanse. Can be easily re-
moved by gentle brushing, leav-
ing no residues.

XPYRENCE FINISHER

La touche finale a votre coiffure.
+ Créatif: donne a vos cheveux
une légere touche de distinction.
+ Fixation: support extra-fort
pour tout type de technique de
coiffure. + Durable: prolonge la
durée de votre coiffure. + La-
vage: s’enléve en brossant les
cheveux, sans laisser de résidus.

SONTREL | Brauy gosent

XPYRENCE XTRA
CONTROL

Strong fixation, without leaving
residues. It allows you to create
volumes and fix them in many dif-
ferent ways. + Volume, spray at a
distance of 20-25cm. It creates an
incredible elevation both in short
and long hair. + Creative, spray
at a distance of 25-30 cm. Fast
spray per zones. Create concrete
volumes and fix specific areas of
your hairstyle. + Durable. + Flex-
ible, to finish your hairstyle spray
all over your hair at a distance of
45 cm to achieve firm and flexible
hold. Protect from humidity.

XPYRENCE XTRA
CONTROL

Fixation forte, sans résidus. Spray
qui vous permet de créer des vo-
lumes et de les fixer comme vous
le souhaitez. + Volume, vaporisez
a 20-25cm. Crée une élévation
incroyable aussi bien sur cheveux
longs que courts. + Créatif : vapo-
risez a 25-30cm. Spray rapides
par zones. Donner du volume
concrets et fixer des zones spéci-
figues de votre coiffure. + Durable.
+ Souple, pour terminer votre coif-
fure en vaporisant globalement a
45 cm pour une fixation ferme et
souple. Protege de I'humidité.

300 ml - EAN 8431332056106
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300 ml - EAN 8431332056229 Black Noir - EAN 8431332056045 250 ml - EAN 8431332056120 . —_.—--i 500 ml - EAN 8431332056175
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XPYRENCE
CREATER GEL

+ Fixing, apply on wet or dry
hair and brush your hair, sculpt
and stylize the desired shape.
+ Versatile, let it dry, reactivate
it by applying a bit of water
and add a small amount of
the product. + Definition, get
a firmer hold. Extra-strong
hold, without leaving any
residue.

XPYRENCE
CREATER GEL

+ Fixation: Appliquez sur les
cheveux mouillés ou secs,
coiffez, donnez du style
ou sculptez la forme que
vous souhaitez. + Fantai-
siste: laissez sécher a I'air
libre, réactivez avec un peu
d’eau, et rajoutez-en une
petite quantité. + Définition:
obtenez une fixation plus
ferme. Fixation forte, sans
résidus.

200 ml - EAN 8431332056304

He!

.'.
T

it
e

i

XPYRENCE
WET & GLOSS

Wet Gel and Gloss effect.
Get a perfect look. + Wet,
create an ultra-wet and long-
lasting hairstyle. + Versatile,
apply on wet hair with your
hands to extend the effect of
a very wet hair. + Shiny, your
hair seems just washed. Me-
dium hold, without leaving
any residue.

XPYRENCE
WET & GLOSS

Gel effet humide et brillant.
Obtenez un aspect impec-
cable. + Humide: donnez un
résultat ultra-mouillé, longue
durée. + Fantaisiste: frottez
entre les mains et appliquez
sur les cheveux humides
pour prolonger I'effet de che-
veux trés mouillés. + Brillant,
vos cheveux resplendiront
comme s’ils venaient d’étre
lavés.

250 ml - EAN 8431332056311

XPYRENCE
WARM TO WORKS

Straightening spray, for elec-
trical tools. + Ultra straight, it
gets rid of humidity and anti
frizzing effect. + Protection,
apply lock by lock to extend
hair hydration. + Lasting, ex-
tends hair straightening per-
fection up to 30%. + Shine,
dazzle everyone making your
hair look gleaming. Heat pro-
tection. Medium hold, without
leaving any residue.

XPYRENCE
WARM TO WORKS

Spray de lissage parfait, pour
appareils chauffants. +Lis-
sage ultra, élimine I'lhumidité
et les effets anti-frisottis. +
Protection: appliquez cor-
rectement meche par meche
pour prolonger I’hydratation
des cheveux. + Durable: pro-
longe jusqu’a 30 % la perfec-
tion de votre lissage. + Eclat,
éblouissez tout le monde,
faites que vos cheveux pa-
raissent plus brillants. Protec-
tion contre la chaleur. Fixation
moyenne. Sans résidus.

250 ml - EAN 8431332056335

XPYRENCE
CURLY GAME

Cream for brushing and
creating curls. + Flexible,
get the desired elasticity
for your hair. + Definition,
perfect curls without gluing
or frizzing. + Provocative,
the waves in your hair had
never looked so provocative.
+ Lasting, combine it with
other Xpyrence products
and make your hairstyle last
longer. Medium hold, without
leaving any residue.

XPYRENCE
CURLY GAME

Créeme de coiffage et création
de boucles. + Souple: don-
nez a vos cheveux |'élasticité
que vous souhaitez. + Défi-
nition: Des boucles parfaites
qui ne collent pas, ne s’entre-
mélent pas. + Provocation:
les vagues de vos cheveux
n'auront jamais été aussi
éblouissantes. + Durable: uti-
lisez-la avec d’autres produits
Xpyrence pour obtenir une
coiffure qui dure plus long-
temps.

250 ml - EAN 8431332056328
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CAROPROD

Our professional hairstylists need to rely on a line of basic products that re-
solves the daily requirements at the salon, which are suited for the different
types of hair.

Caroprod meets this need offering a complete line of color, technical products,
specific cleansing, conditioning and fixation treatments. New formulas and
formats in order to make easier the daily work of professionals, offering ex-
ceptional quality at a good price.

Nos stylistes professionnels doivent pouvoir faire confiance a une ligne de
produits de base qui répondent a leurs besoins quotidiens du salon au fur et
a mesure que ces derniers s’adaptent aux différents types de cheveux.

Caroprod répond a ce besoin avec sa ligne complete de coloration, de pro-
duits techniques et de traitements spécifiques pour le lavage, le soin et le
fixation des cheveux. De nouvelles formules et de nouveaux formats qui fa-
cilitent le travail quotidien des professionnels avec une qualité exceptionnelle
a un bon prix.

CAROBELS

cosmetics

hC 55



CAROPROD

DIRECT
NEUTRALIZING

NEUTRALISANT
D’USAGE DIRECT

12 x 120 ml - EAN 8431332030595
1.000 ml - EAN 8431332030472
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STYLO
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PROTECTIVE OIL

Protective emulsions indicate
for color perms and bleach-
ing treatments. Reduces skin
sensitivity avoiding itchiness
and redness on the skin,
while provide hair softness
and shine. Prevents dye
stains on the skin and scalp
during the dyeing process. It
does not alter the tone, cov-
erage and duration of color.

-
STYLO

HELTRALZANTL

HUILE PROTECTRICE

Emulsion protectrice spé-
ciale pour des traitements
de couleur, décolorations et
permanentes. Réduit la sen-
sibilité dermique en évitant
les démangeaisons et les
rougeurs sur la peau tout en
donnant de la douceur et de
I'éclat a vos cheveux. Evite
I'apparition de taches de
couleur sur la peau et le cuir
chevelu durant la réalisation
de la coloration. Ne modifie
pas le ton, la couverture ou
la durée de la couleur.

250 ml - EAN 8431332072014

STYLO

LA N TE

PERM STYLO

The new permanent sys-
tem which treats hair fiber
softly, not allowing curls to
lose their bounce back, is
the most natural concept
of hair perm. Acts directly
on the inside part of hair,
without damaging its struc-
ture and beauty. Perm Stylo.
O Strong. 1 Normal. 2 Soft.
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STYLE PERMANENT

Le concept le plus naturel
de la permanente. Voici le
nouveau systeme de per-
manente qui traite avec dou-
ceur la fibre capillaire sans
perdre la force de la boucle.
Agit directement sur la partie
interne du cheveu sans en
agresser la structure et la
beauté externe.

O Fort. 1 Normal. 2 Doux.

12 x 80 ml
N° O - EAN 8431332030533
N° 1 - EAN 8431332030540
N° 2 - EAN 8431332030557

500 ml
N° 0 - EAN 8431332030403
N° 1 - EAN 8431332030410
N° 2 - EAN 8431332030427

HAIR LIGHTENING
POWDER CAROPROD

CAROPROD POUDRE
DECOLORANTE

Caroprod lightening pow-
der lift up to 7 shades in
an effective and safe way.
Anti-yellowing molecules. En-
riched with active ingredients
of vegetal origin.

PERMANEN

Poudre Décolorante Caro-
prod éclaircit jusqu’a 7 tons,
pour décolorer de fagon slre
et contrdlée. Molécules anti-
jaunissement. Enrichie en actifs
d’origine végétale.

Bag / Sac 500 gr
EAN 8431332072021
Box / Boite 4x500 gr
EAN 8431332072038

Precautions for use.
Précautions d’emploi.
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https://www.carobels.com/archivos/documentos_compartidos/DECO%20CAROPROD%20-%20INSTRUCCIONES%20USO.pdf

1
Blue Black
Noir Bléu

Black
Noir

3
Dark Chestnut
Chatain Foncé
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4
Medium Chestnut
Chatain Moyen

Light Chestnut
Chéatain Clair

Dark Blonde
Blond foncé

Blonde
Blond
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Extra Light Blonde
Blond Extra Clair

Platinum Blonde

COLORING CREAM

A specially careful com-
position based emollients,
waxes, derived from coconut
and a low ammonia content,
which provides a durable and
intense coloration.

Treat carefully the hair fiber
and provides softness and
shine while offering perfect
coverage of gray hair and
ensures even color all over.

60 ml

11.0
Super Lightning Base Blonde
Blond Super Eclaircissant Base

11.1
Super Lightning Ash Blonde

Blond Super Eclaircissant Cendré

Caroprod colour chart.
Carte de couleurs Caroprod.

CREME DE COULEUR

Une composition délicate a
base d’émollients, cires, dé-
rivés de coco et présentant
une teneur en ammoniaque
trés faible ce qui permet
d’obtenir une coloration in-
tense et durable.

Prend soin de la fibre capil-
laire et offre douceur et éclat
aux cheveux tout en recou-
vrant parfaitement les ch-
eveux blancs et en donnant
une homogénéité parfaite de
la couleur.

5.62
Light Red Violet Chestnut
Chatain Clair Rouge Violine

5.66
Intense Light Red Chestnut
Chatain Clair Rouge Intense

7.66

Intense Medium Red Blonde

Blond Moyen Rouge Intense

5.1
Light Ash Chestnut
Chatain Clair Cendré

6.1
Dark Ash Blonde
Blond Foncé Cendré

71
Medium Ash Blonde
Blond Moyen Cendré

8.1
Light Ash Blonde
Blond Clair Cendré

9.1
Extra Light Ash Blonde
Blond Extra Clair

10.1
Platinum Ash Blonde
Blond Platiné

6.3 5.99 7.34 6.95
Dark Golden Blonde Intense Light Brown Chestnut Medium Golden Copper Blonde Dark Mahogany Brown Blonde
Blond Foncé Doré Blond Moyen Cendré Blond Moyen Doré Cuivré Blond Foncé Marron Acajou

7.3 6.99 9.34 8.95
Medium Golden Blonde Intense Dark Brown Blonde Extra Light Golden Cooper Blonde Light Mahogany Brown Blonde
Blond Moyen Doré Blond Clair Cendré Blond Extra Clair Doré Cuivré Blond Clair Marron Acajou

8.3 7.99
Light Golden Blonde Intense Medium Brown Blonde
Blond Clair Doré Blond Extra Clair Cendré

9.3 8.99 4.22 6.44
Extra light Golden Blonde Intense Light Brown Blonde Intense Medium Violet Chestnut Intense Dark Cooper Blonde
Blond Extra Clair Doré Blond Platiné Cendré Chatain Moyen Violine Intense Blond Foncé Cuivré Intense

10.3

Platinum Golden Blonde

Blond Platiné Doré

5.22 8.44
Intense Light Violet Chestnut Intense Cooper Light Blonde
Chéatain Clair Violine Intense Blond Clair Cuivré Intense

CAROPROD
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https://www.carobels.com/archivos/documentos_compartidos/Carta%20Caroprod%20con%20mechones.pdf

FREQUENT WASHING TREATMENT
TRAITEMENT POUR LES LAVAGES

FREQUENTS

Enriched with Aloe Vera and green apple aroma.

Enrichi a I'aloe vera, au doux parfum de pomme verte
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CAROPROD ALOE&
aloe APPLE SHAMPOO
G | lpl(} SHAMPOOING
_ CAROPROD ALOES APPLE

r"|’

Its gentle formula is ideal for
frequent washing and fragi-
le hair. Suitable for all types of
hair. Provides hair with in-depth
cleansing, vitality and shine.

Sa formule douce est idéale
pour les lavages frequents et
cheveux fins. Convient a tout
type de cheveux. Nettoie en
profondeur en conférant vita-
lité et brillance a la chevelure.

450 ml -

CAROPROD ALOE &
APPLE CONDITIONER

APRES-SHAMPOOING
ALOE & APPLE

Conditioner cream for
frequent use that instantly res-
tores the hair natural bounce
and softness. It prevents from
tangling and breakages. The
product protects selectively
the hair and repairs split ends.

Apres-shampooing creme
adapté a un usage fréquent,
et rend instantanément aux
cheveux leur élasticité et leur
douceur naturelles. Le pro-
duit empéche les cheveux de
s’emméler et de se casser . |l
répare de fagon sélective la tige
capillaire des cheveux abimés.

1.000 ml - EAN 8431332120036

EAN 8431332120012

CAROPROD
ALOE & APPLE
TEC. CONDITIONER

APRES-SHAMPOOING
TEC. CAROPROD
ALOE & APPLE

It provides vitality, smoothes
and disentangles the most
damaged hair, providing
shine and volume without
making the hair look greasy.

Apres-shampooing creme qui
dynamise, adoucit et déméle,
méme endommageé les che-
veux. Il récupére I’élasticité
des cheveux fournissant bri-
llance et volume sans rendre
les cheveux un aspect gras.

5.000 ml - EAN 8431332120050

CAROPROD ALOE&
APPLE TEC. SHAMPOO

SHAMPOOING TEC.
CAROPROD
ALOE&APPLE

Technical shampoo for fre-
quent washing, suitable for
all types of hair.

Shampooing technique idéale
pour les lavages frequents. Con-
vient a tout type de cheveux.

5.000 ml - EAN 8431332120043

aloe
W] 1p|EI

CAROPROD ALOE &
APPLE NUTRINSTANT

NUTRINSTANT
CAROPROD
ALOE & APPLE

Nutrition and instant repair for
fine, dry and brittle hair. Its high
protein, vitamin (B5, H, A and
D) and keratin content helps
to regenerate and rebuild hair
fibers, damaged cuticles and
split ends.

Nutrition et réparation instanta-
née des cheveux fins, secs et
cassants. Sa haute teneur en
protéines, kératine et vitamines
(B5, H, A et D) aide a régénérer
et reconstruire la fibre capillai-
re, les cuticules abimées et les
pointes ouvertes.

200 ml - EAN 8431332120029

CAROPROD

NOURISHING TREATMENT
TRAITEMENT NOURRISSANT

Enriched with Argan oil and wheat germ.

Enrichi a I'argan et au germe de blé.

ARGAN & WHEAT
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CAROPROD ARGAN &
WHEAT SHAMPOO

SHAMPOOING
CAROPROD
ARGAN & WHEAT

Nourishing shampoo that
delicately cleans the hair.
Thanks to the nourishing
properties of Argan oil and
Wheat germ, this shampoo
provides hair with nourish-
ment, softness and shine.

Shampoing nourrissant. Sa
formule douce nettoie déli-
catement les cheveux. Grace
aux propriétés nutritives de
I’argan et du germe de ble,
il nourrit les cheveux et leur
confere brillance et douceur.

450 ml - EAN 8431332120111
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CAROPROD ARGAN &
WHEAT TEC. SHAMPOO

SHAMPOOING TEC.
CAROPROD
ARGAN & WHEAT

Nourishing technic shampoo
with argan oil and wheat germ.

Technique Shampooing nou-
rrissant a I'argan et au germe
de blé.

5.000 ml - EAN 8431332120135

CAROPROD ARGAN &
WHEAT MASK

Argan oil-enriched nouris-
hing hair mask. Wheat germ
for vitality, and light, smooth,
incredibly silky hair.

MASQUE CAROPROD
ARGAN & WHEAT

Masque nourrissant enrichi a
I'huile d’argan. Sa teneur en
germe de blé confere éner-
gie, légereté et douceur aux
cheveux pour un effet incro-
yablement soyeux.

2 armanSowheat -
4

CAROPROD ARGAN &
WHEAT MASK

MASQUE CAROPROD
ARGAN & WHEAT

Nourishing mask enriched
with argan oil, with restorative
properties and wheat germ.
Silky, light and shiny hair.

Masque nourrissante enrichie
en huile d’argan, avec des pro-
priétés réparatrices et germe
de blé. Cheveux soyeux, léger
et lumineux.

1.000 ml - EAN 8431332120142

250 ml - EAN 8431332120128
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CAROPROD ARGAN &
WHEAT SERUM

SERUM CAROPROD
ARGAN & WHEAT

Repair serum with Argan Oil.
Its high regenerative power
gives your hair nutrition, hydra-
tion and strength for a silky and
shiny result.

Sérum réparateur a I’huile
d’argan. Son fort pouvoir
régénérant apporte a vos che-
veux nutrition, hydratation et
force pour un résultat soyeux
et brillant.

100 ml - EAN 8431332120159
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TRATAMIENTO ENERGIZANTE
TRATAMENTO ENERGIZANTE

Enriched with Acai and Guarana.

Enrichi a I'Acai et au Guarana.
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CAROPROD ACAI &
GUARANA TEC.
SHAMPOO

CAROPROD ACAI &
GUARANA TEC.
SHAMPOO

Energising technical sham-
poo with Acai and Guarana.

Shampooing technique éner-
gisant a I’Acai et au Guarana.

5.000 ml - EAN 8431332120227

CAROPROD ACAI &
GUARANA SHAMPOO

SHAMPOOING
CAROPROD
ACAIl & GUARANA

Restorative shampoo. Gently
washes hair, cleaning tho-
roughly and toning the scalp.
Its formula helps to easily eli-
minate oils.

Shampooing reconstituant.
Lave les cheveux en douceur,
tout en nettoyant en profon-
deur et en tonifiant le cuir
chevelu. Sa formule aide a
éliminer facilement le sébum.

450 ml - EAN 8431332120210

CAROPROD
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STRONG HOLD
HAIR SPRAY

LAQUE FIXATION FORTE

Strong hold that does not leave
any residue. Perfect for creating
volumes and fix all hairstyles on
different ways.

Fixation forte ne laissant aucun
résidu. Parfait pour créer des vo-
lumes et fixer toutes les coiffures
sur les difféerentes facons.

500 ml - EAN 8431332121019

GEL WITH WAX EFFECT
GELLYWAX

GEL AYANT L'EFFET
D’UNE CIRE GELLYWAX
Gel with wax effect for a perfect
control of your hairstyle. Alcohol
free formule and UV filter. It does
not leave any residue.

Gel ayant leffet dune cire, pour
un contréle total de votre coiffure.
Filtre UV. Formule sans alcool. Ne
laisse pas de résidus.

200 ml - EAN 8431332121057
500 ml - EAN 8431332121064

SHINE&CONTROL WAX

CAROPROD

AIR TREATMENT

/_/\/\H_/\//

CAROPROD

CIRE SHINE&CONTROL

Medium hold hair wax. Shiny
effect. Long lasting. More flexible
and natural. Paraben-free formula.

Cire pour cheveux fixation moyen-
ne. Effet brilant. Longue durée.
Plus souple et naturel. Formule

CONVENTION FEBRUARY 7, 1989

CAROPROD

sans parabene.

120 ml - EAN 8431332121095

CURL ACTIVATOR
CURL FIXGEL

ACTIVATEUR DE BOUCLES
CURL FIXGEL

Curls activator. Defined and flexi-
ble curls. No frizz. More volume
and bright. UV filter. Alcool free. It
leaves no residues.

Activateur de boucles. Boucles
définie et flexible. Non frisottis.
Plus de volume et lumineux. Filtre
UV. Sans alcool. Il ne laisse aucun
résidu.

200 ml - EAN 8431332121071
500 ml - EAN 8431332121088

CARCPROD

EXTRA HOLD STYLING GEL
EXTREME HOLD GEL

GEL EXTRA-FIXATION
_ EXTREME HOLD GEL
' Maximum control and duration.

Shiny effect. UV filter. Alcool free.
[t leaves no residues.

Controle maximum et la durée.
. Effet brillant. Filtre UV. Sans alcool.
CAROPROD Il ne laisse aucun résidu.

200 ml - EAN 8431332121033
500 ml - EAN 8431332121040
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THE PERFECT BEARD COMB

Beard comb. Shaping your neck
and cheek line in just minutes.
Easy, simple and always awesome!

THE PERFECT BEARD COMB

Il fagonne la ligne de son cou et

de la joue en quelques minutes.

Facile, simple et toujours géniall
EAN 8431332125079

BEARDBURYS
EXHIBITOR

PRESENTOIR
BEARDBURYS

EAN 8431332991254

Beardburys Dossier.
Dossier Beardburys.

BEARDBURYS SHAMPOO
FOR BEARD

Specific shampoo for cleaning the
face and beard. The sulfate-free
formula guarantees gentle care for
a soft beard and protected skin.

SHAMPOING A BARBE
BEARDBURYS

Shampoing dédié au nettoyage
du visage, de la barbe et de la
moustache. Sa formule sans sul-
fates garantit un soin idéal pour
une barbe douce et une peau
protégée.

150 ml - EAN 8431332125024

BEARDBURYS
MEN’S SHAMPOO

Shampoo specifically formulated
for cleaning and care of men’s hair.
Its composition free of sulfates but
with antifungals helps preventing
hair loss, dandruff and oily hair.

SHAMPOING POUR
HOMMES BEARDBURYS

Shampoing spécialement formulé
pour le nettoyage et le soin des che-
veux des hommes. Sa composition
sans sulfates, aux actifs antifongi-
ques aide a prévenir la chute des
cheveux et I'apparition pellicules.

250 ml - EAN 8431332125017

BEARDBURYS SHAVING
CREAM

Shaving cream with anti-irritation
effect. Softness and maximum hy-
dration. Its extremely creamy texture
allows greater coverage and facilita-
tes the sliding of the blade or knife.

SHAVING CREAM
BEARDBURYS

Mousse a raser anti-irritation. sensation
de douceur et d’hydratation maximale.
Sa texture tres crémeuse permet une
meilleure application et facilite la glisse
de la lame ou du couteau.

150 ml - EAN 8431332125031

BEARDBURYS SERUM
BEARD AND MUSTACHE

Serum for beard and mustache
with a delicate composition ba-
sed on essential oils and plant that
provides deep hydration of hair for
softness.

SERUM POUR LA BARBE
ET LA MOUSTACHE
BEARDBURYS

Sérum pour la barbe et la mous-
tache a composition délicate
a base d’huiles essentielles et
plantes pour une hydratation
profonde de la barbe et plus de
douceur.

30 ml - EAN 8431332125055

BEARDBURYS
AFTER SHAVE BALM

Maximum cooling sensation on
the skin after shaving. Soothing
and regenerating balm with a rich
formulation of hyaluronic acid with
antioxidant action.

BAUME APRES-RASAGE
BEARDBURYS

Une sensation de fraicheur maxi-
male sur la peau apres le rasage.
Baume apaisant et régénérant avec
une formulation riche en acide hya-
luronique a I’action anti-oxydante.

150 ml - EAN 8431332125048

BEARDBURYS BEARD AND
MUSTACHE WAX

Soft and durable fixation wax for
mustache and beard. Create all
styles and textures without limits.

CIRE A BARBE ET LA

MOUSTACHE BEARDBURYS
Cire a fixation souple et durable
pour la moustache et la barbe.

Créez les styles et textures dési-
rées sans limites.

50 ml - EAN 8431332125062

65


https://www.carobels.com/archivos/documentos_compartidos/dossier-beardburys-baja.pdf

C

\ROBEL'S

cosmetics

S ]]U

Craftsman and artist become one in this profession. There is an everlasting and inseparable link which
merges our hands to the tools we use to create and SCULPt our work.

These essential tools for the artist work should not remain in the past. The professional’s craftwork
should not be limited by the professional’s hands; the artist should use tools which extend the
hairdresser’s talent. Innovative tools which use the most advanced technology and which help improve
the image of the professional and its artist side.

sCulp suggests modern tools both in technological innovation and image, to foster the figure of the
hairdresser as a professional. sCulp takes care of the details of its designs and creations, so that you
can take the most advantage of your art; to make your work unigue!

Dans notre profession, Artisan et Artiste ne font qu’un. Un lien éternel et inséparable a travers lequel
fusionnent nos mains et les appareils que nous utiliserons pour créer et SCULPter notre ceuvre.

Indispensables pour le travail de I'artiste, ces outils ne doivent pas rester ancrés dans le passé. Le
travail artisanal du professionnel ne doit pas étre limité par ses mains, I’artiste doit utiliser des outils qui
prolongent le talent du coiffeur. Des outils novateurs qui utilisent la technologie la plus avancée et qui
aident a améliorer I'image du professionnel et sa facette d’artiste.

sCulp by propose des outils modernes aussi bien en termes d’innovation technologique que d’image,
renforcant ainsiI'image du coiffeur en tant que professionnel. sCulp soigne les détails de ses conceptions
et de ses créations pour que vous profitiez au mieux de votre art, pour que votre création soit unique.

You are the artist, | am your tool.
Vous étes 'artiste, je suis votre outil.
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AUTO SLEEP MODE

If hair straightener is on and it is not in use for more
than 60 minutes, the integrated intelligent microproces-
sor allows its automatic off, thus increasing the safety
of its use.

Si le lisseur est allumé et n’est pas utilisé pendant plus
de 60 minutes, grace a son microprocesseur intelligent
intégré, il s’éteindra automatiquement, ce qui permet
d’augmenter la sécurité lors de son utilisation.

CABLE 360, 3 m

3 meter cable, specially designed to use at all the lat-
est techniques without getting tangled or damaged,
extending the life of the tool.

Céble de 3 metres concu afin de pouvoir utiliser toutes les
techniques les plus avancées sans qu’il ne s’enroule ou ne
s’endommage, prolongeant ainsi la durée de vie de 'outil.

CERAMIC HEATER

The new heating elements “Ceramic PTC” keep constant
the temperature of the plates avoiding hair thermal shock.

Les nouveaux éléments chauffants «PTC Ceramic» permettent
aux plagues de conserver une température constante. De
plus, ils évitent le choc thermique sur les cheveux.

HEATER “MCH”

MCH ceramic heater is a new energy efficient and envi-
ronmentally friendly ceramic heating element. Compared
with PTC ceramic heater, MCH, with the same heating
effect,can save 20 to 30% of the energy.

MCH, résistances céramiques de derniere génération, pré-
sentant une meilleure efficacité énergétique et écologique.
Par rapport aux résistances céramiques PTC, les résistances
MCH permettent d’économiser entre 20 et 30 % d’énergie.

INCLUDING ACCESORIES

It includes accessories, with an original design according
to the collection.

Accessoires inclus avec un design original assorti a la
collection.

TEMPERATURE INDICATOR

Indicates and/or allow us to select the most appropriate
temperature according to hair type for best results. With
careful temperatures especially recommended for fine
hair, and the highest ideal for thick hair.

Indique et/ou permet de sélectionner la température la
plus appropriée selon le type de cheveux afin d’obtenir
les meilleurs résultats. Températures les plus basses
. particulierement recommandées pour des cheveux
fins. Températures les plus élevées : idéales pour des
cheveux épais.

LIMITED EDITION

High quality Limited editions with a careful and attractive
designs, and a perfect finish.

Collections limitées de grande qualité, avec un design
soigné et accrocheur. Une finition parfaite.

T

Flealing Platos

Plates Ceramic

Plates MATERLAL

NEGATIVE ION

Negative ion technology that eliminates frizz and static
electricity by neutralizing the positive ions (static elec-
tricity) that can accumulate when brushing or combing,
leaving hair soft, loose and shiny in one pass.

La technologie des ions négatifs élimine les frisottis et
I’électricité statique en neutralisant les ions positifs (électri-
cité statique) qui peuvent s’accumuler au cours du coiffage
et du peignage. Cette technologie permet d’obtenir des
cheveux doux, souples et éclatants en un seul passage.

FLOATING PLATES

The new floating plates fixed on a tilting base, Enables
the active movement of the plates along the central axis.
The rounded design on its edges will make your hair
slide down softly over your styler surface.

Les nouvelles plaques flottantes fixées sur une base
basculante permettent le mouvement actif des plagques
le long de I'axe central. La conception cylindrique sur
les cbtés permettra a vos cheveux de glisser doucement
sur la surface des plagues.

NANOTECHNOLOGY

Remove bacteria from the surface of your hair, providing
it an extra cleanliness and softness.

Permet d’éliminer les bactéries de la surface de vos
cheveux en les rendant plus souples et plus propres.

CERAMIC PLATES

It transfers heat over the entire plate in an efficient way.
This closes and seals the hair cuticle, which helps to
block out moisture.

Transferent la chaleur efficacement le long de la plaque
ce qui aide a fermer la cuticule des cheveux en bloquant
I’lhumidité.

DIGITAL TECHNOLOGY

The new chip used by Sculp stylist keeps uniform
temperature of both plates, by controlling 20 times per
second its temperature.

La nouvelle puce du processeur employé par SCulp Stylist
maintiendra une température réguliere sur les deux plaques
en controlant toutes les 20 secondes la température.

TITANIUM PLATES

The titanium, with excellent conductive features, heats
evenly and distributes heat over the length of the plates,
thus avoiding hot spots, while cauterizing the cuticle
surface of the hair in one pass.

Le titane a d’excellentes propriétés conductrices et il
permet de distribuer la chaleur de maniere reguliére le
long de plaques, évitant ainsi des points chauds tout
en cautérisant la surface cubiculaire des cheveux en
un seul passage.

CABLE 3 m

Professional salon Cable, 3 m. It provides you maximum
movement and freedom to the stylist.

Céable de 3 metres pour salon professionnel, amplitude
de mouvement maximum et liberté pour le styliste.
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UNIVERSAL VOLTAGE

The Universal voltage (120-240V) will allow you to use
it anywhere you go.

Le voltage universel (120-240 V) vous permettra d’utiliser
I"appareil n'importe ou dans le monde afin que vos che-
veux soient toujours resplendissants ou que vous soyez.

SOFT TOUCH FINISH

High quality finish on the surface of the dryers, espe-
cially tools suitable for devices that must be in contact
with hands. Tools have a very soft texture, a pleasure
to touch them. The non-slip surface prevents from slip-
ping in the hands.

Finition de haute qualité sur la surface des seche-
cheveux. Particulierement indiquée pour des appareils
entrant en contact avec les mains. Les outils présentent
une texture trés douce, extrémement agréable au tou-
cher. La surface est antidérapante afin que I'appareil
ne vous échappe pas des mains.

POWER 1.800W

Excellent balance between the air flow, the motor power
and heat emitted by the heater. It provides an efficient and
fast hair drying, because it moves more air per m%/sec.

Excellent equilibre entre la quantité d’air, la puissance du
moteur et la chaleur émise par la résistance. Permet un
séchage efficace et rapide gréace a la plus grande quantité
d’air soufflé en m?¥/sec.

POWER 2000W

Excellent balance between the air flow, the motor power
and heat emitted by the heater. The result is a powerful
and effective hair drying.

Parfait équilibre entre la quantité d’air, la puissance du
moteur et la chaleur émise par la résistance. Le résultat
est un séchage puissant et efficace.

POWER 2200W

Excellent balance between the air flow, the motor power
and heat emitted by the heater. The result is a powerful
and effective hair drying.

Parfait équilibre entre la quantité d’air, la puissance du
moteur et la chaleur émise par la résistance. Le résultat
est un séchage puissant et efficace.

2 NOZZLES INCLUDED

Two different nozzles to direct the flow of air. Allow you
to apply the most advanced techniques and get the
best results.

2 embouts différents pour orienter le flux de I'air. Per-
mettent d’appliquer les techniques les plus avancées
pour obtenir les meilleurs résultats.

ERGONOMIC DESIGN
Ergonomic design for greater comfort.

Design ergonomique pour un plus grand confort de
["utilisateur.

N
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REMOVABLE FILTER

Removable filter for easy cleaning and extend life of
the hair dryer.

Filtre amovible pour faciliter le lavage et prolonger la
durée de vie du seche-cheveux.

IONIC-C GENERATOR

Ceramic coating heater and IONIC-C generator that
reduces the drying time by 50%, while eliminating frizz
and static electricity by emitting negative ions, leaving
hair soft and shiny.

Résistance au revétement céramique et générateur
IONIC-C. Il réduit le temps de séchage de 50 %. Elimine
éegalement les frisottis et I’électricité statique grace a
I’émission des ions négatifs, permettant d’obtenir des
cheveux doux et éclatants.

MINI-DOZZLE+ MINI-DIFFUSER

Includes mini-nozzle and mini-diffuser, which will delight
collectors and lovers of hairdressing.

Comprend un mini-embout et un mini-diffuseur qui fera le
plaisir des collectionneurs et des amoureux de la coiffure.

“VERY LONG LIFE MOTOR?”

Long-life professional motor. Specially designed to fit
the daily use at the salon.

Moteur professionnel longue durée qui augmente la durée
de vie de votre seche-cheveux. Particulierement congu
pour s’adapter a une utilisation continue dans votre salon.

LIGHTWEIGHT

Very lightweight. Compact tool, easier to transport and
store. Especially recommended for intensive work because
it reduces fatigue during prolonged use, improves preci-
sion and control without sacrificing the power of the tool.

Design tres léger, poids tres faible. Appareil compact,
treés facile a transporter et a ranger. Particulierement
recommandé pour le travail intensif dans des salons
de coiffure; diminue la fatigue en cas d”utilisation pro-
longée, améliore la précision et le contréle sans pour
autant renoncer a la puissance de I’outil.

EXTRA-LONG PLATES

Its design makes the tool more manageable and pre-
vents hand fatigue.

Son design rend le lisseur plus maniable et prévient de
la fatigue de la main.

THERMAL BLANKET

It includes a thermal blanket for faster and safe use,
protecting the surfaces of burns.

[l comprend une couverture thermique pour une utilisa-
tion plus rapide et en toute sécurité, en protégeant les
surfaces des br(lures.
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CX1

- Extra long plates.

- Titanium Floating Plates.

- Ceramic-Tourmaline Te-
chnology: Its new heating
elements “MCH Ceramic”
maintain a constant tempe-
rature on both plates.

- Infrared technology (FAR)
+ Negative ION.

- Temperature: 220° C.

CXT +plus

CX1

- Plaques extra longues.

- Plagues flottantes en Titane.
- Technologie Céramique-
-Tourmaline: Les nouveaux
eléments chauffants “MCH
Ceramic” maintiendront les
plaques a température cons-
tante.

- Technologie a infrarouges
(FAR) + ION négatifs.

- Température: 220° C.

EAN 8431332320672

CX1 +PLUS

- Extra long plates.

- Titanium Floating Plates.

- Ceramic-Tourmaline Te-
chnology: Its new heating
elements “MCH Ceramic”
maintain a constant tempe-
rature on both plates.

- Infrared technology (FAR)
+ Negative ION.

- Digital temperature control:
120°C-220° C.

- Automatic OFF button after
60 minutes of inactivity.

CX1 +PLUS

- Plaques extra longues.

- Plagues flottantes en Titane.
- Technologie Céramique-
-Tourmaline: Les nouveaux
éléments chauffants “MCH
Ceramic” maintiendront les
plagues a température cons-
tante.

- Technologie a infrarouges
(FAR) + ION négatifs.

- Contrble de température di-
gital, 120°C-220° C.

- Arrét automatique. Apres
60 minutes d’innactivité.

|

~rofessional
hair straighteners

EAN 8431332320689

Hair straighteners - Use guide.
Fers a lisser - Guide d’utilisation.

CHROMA STYLIST

- Limited edition.

- Titanium Floating Plates.

- Ceramic-Tourmaline Te-
chnology: Its new heating
elements “MCH Ceramic”
maintain a constant tempe-
rature on both plates.

- Infrared technology (FAR)
+ Negative ION.

- Digital temperature control:
140°C-230° C. Fast heat up,
230° in just 20 seconds.

- It includes a thermal blanket
and a travel bag.

CHROMA STYLIST

- Edition limitée.

- Plagues flottantes en Titane.
- Technologie Céramique-
-Tourmaline: Les nouveaux
éléments chauffants “MCH
Ceramic” maintiendront les
plagues a température cons-
tante.

- Technologie a infrarouges
(FAR) + ION négatifs.

- Contréle de température di-
gital, 140°C-230° C. Chauffe
rapidement, 230° C en 20
secondes.

- Il inclus une couverture
thermique et une pochette
de voyage.

SL.1

Proffessional IJU

stylist

Pink - EAN 8431332321280
Violet - EAN 8431332321297
Pink bag - EAN 8431332321389
Violet bag - EAN 8431332321396

Promotional poster
Poster promotionnel
EAN 8431332991193

Pin-up look. Fast, simple, perfect.
Pin-up look. Rapide, simple, parfait.
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DARK PURPLE HAIR
STRAIGHTENER

- Dual voltage. 110-240V / 75W

- Auto sleep mode after 60
minutes of inactivity.

- Titanium floating plates.
- Extra long plates.

Digital control of the
temperature, LCD display
150°-230°C.

- Rotary cable - 360°.

- Ceramic-Tourmaline Tech.

- Last generation “PTC Ceramic”
heaters. Keep stable the plates’
temperature and avoid thermal
shock to the hair.

- Infrared technology (FAR) +
Negative ION.

- Includes a heat resistant pouch.

FER A LISSER DARK
PURPLE

- Double voltage. 110-240V / 75W
- Auto sleep mode : Mise en
veille automatique apres 60
minutes d’inactivité.

- Plaques flottantes en titane.
- Plaques extra-longues.

- Contrdle digital de la tem-
pérature, affichage LCD
150°-230°C.

- Cable rotatif de 360°.

- Technologie Céramique-
-Tourmaline.

- Chauffage “PTC Céramique”
de derniere génération. Gar-
de constante la température
des plaques pour protéger les

cheveux du choc thermique.
- Technologie infrarouge
(FAR) + IONS négatifs.

- Housse thermique incluse.

EAN 8431332321358

by

3300 CHROMA MINI SECHE-CHEVEUX
MINI HAIRDRYER 3300 CHROMA

- Ceramic-Tourmaline Tech- - Technologie Céramique-
nology. -Tourmaline.

- 220-240V / 1000W - 220-240V / 1000W

- 2 Speeds / 2 heat settings. - 2 niveaux de vitesse / 2
- Cool Shot Button. température.

- Removable rear filter. - Bouton d’aire froid.

- Mini Concentrator & Mini - Filtre amovible.
Diffuser. - Mini concentrateur & mini

- Cord 1,80 m. Ao 3300 CHROMA MINI  MINI FER A LISSER
80 m. HAIR STRAIGHTENER 3300 CHROMA
Pink - EAN 8431332323611

. ramic-Tourmaline Tech- - Technologie Céramique-
Violet - EAN 8431332323628 Geramic-Tourmaline Tec 9 © I

nology. -Tourmaline.

- Professional swivel cord - Cable professionnel 360°
360° - 1,8 m. -1,8m.

- Temperature 200°C. - Température 200°C.

Pink - EAN 8431332321037
Violet - EAN 8431332321044

CAROBELS

cosmetics



3300 C IONIC

- 220-240V/ 1550-1800W

- Cool shot button.

- 2 speed settings/ 3 heat
settings.

- Soft-touch finish.

- Available in Pink and Violet.

3300 C IONIC

- 220-240V / 1550-1800 W.
- Bouton air froid.

- Finition soft-touch.

- 2 vitesses/ 3 températures.
- Disponible en rose et violet.

Pink - EAN 8431332323345
Violet - EAN 8431332323321
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Hair dryers - Use guide.
Seche-cheveux - Guide d’utilisation.

UNIVERSAL DIFFUSER ' prryseUR UNIVERSEL

Extra reS|tstgnt mt?ter'?l' Matériaux extra résistants,
ransparent. o positions 101 y4ngharent. 3 positions pour

3 styles. 3 styles.

Adaptable to all Sculpby Adaptable a tous les mo-

3300 models. deéles de seche-cheveux
Sculpby 3300.

EAN 8431332330824

DRYER CX1
- 220-240V / 2000W
- Cool shot button.

- 2 speed settings/ 3 heat
settings.

SECHE-CHEVEUX CX1
-+ 220-240V / 2000W

- - Bouton air froid.

THERMAL CAP - 2 vitesses / 3 températures.
HAIR DRYER EAN 8431332320665

SECHE-CHEVEUX
COIFFURE CAP
wle

EAN 8431332301572 =t T

75


https://www.carobels.com/archivos/documentos_compartidos/Gu%C3%ADa%20de%20Uso%20Secadores%20SculpBy.pdf

76

SECADOR 3300 WIND

With its attractive design, the
3300.Wind hairdryer is available
in 4 flashy colours. It is presen-
ted in an appealing display case
adapted for 4 units.

- 220-240V/ 1550-1800W.

- 2 Speeds / 3 heat settings.

- Cool shot button.

- Weight: 505 gr.

SECHE-CHEVEUX 3300
WIND

Avec son design attractif, le
seche-cheveux 3300.Wind est
disponible en 4 couleurs tape
a I'oeil. Son joli présentoire est
adapté pour 4 unités.

- 220-240V/ 1550-1800W.

- 2 niveaux de vitesse/ 3 Tem-
pérature.

- Bouton d’air froid.

- Poids: 505 gr.

|

Exhibitor 4 units / Présentoir 4 unités

Exhibitor X4 Blue.WIND  Exhibitor X4 Pink.WINDAhibitor X4 Green.WIND  Exhibitor X4 Violet. WIND
Présentoir X4 Blue.WIND  Présentoir X4 Pink.WIND  Présentoir X4 Green.WIND Présentoir X4 Violet. WIND

EAN 8431332323215 EAN 8431332323246 EAN 8431332323239 EAN 8431332323222

3300 WIND BLUE
EAN 8431332323116

3300 WIND GREEN
EAN 8431332323130

300 WIND

3300 WIND VIOLET
EAN 8431332323123

3300 WIND PINK
EAN 8431332323147

1,1
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3500 SUPER
COMPACT

Ergonomic design. Small size
(only 16 cm). CeramicTech-
nology that reduces drying
time by 25-30%.

- Professional motor, long life.
- Cool shot button.

- 2 speeds.

- 3 heat settings.

- Removable rear filter.

- 220-240V / 50-60Hz.

- 2000-2200W.

3500 SUPER
COMPACT

Design ergonomique. Taille
compact(seulement 16 cm).
Technologie céramique: ré-
duit le temps de séchage de
25-30%.

- Moteur professionnel, longue
durée de vie.

- Bouton d’aire froid.

- 2 niveaux de vitesse.

- 3 température.

- Filtre arriere amovible.

- 220-240V / 50-60Hz.

- 2000-2200W.

Pink - EAN 8431332323543
Violet - EAN 8431332323529

Promotional poster
Poster promotionnel
EAN 8431332991193

5100 ULTRA LIGHT
Ergonomic design. Ideal for
people with joint pain and
tendinitis.

- Cool shot button.

- 2 speeds.

- 3 heat settings.

- Removable rear filter.

- 220-240V / 50-60Hz.

- 1800-2000W.

5100 ULTRA LIGHT

Design ergonomique. Idéal
pour les personnes avec
des douleurs articulaires et
tendinite.

- Bouton d’aire froid.

- 2 niveaux de vitesse.
- 3 température.

- Filtre arriere amovible.
- 220-240V / 50-60Hz.
- 1800-2000W.

EAN 8431332323703
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FINGER GLOVE -
THERMAL GLOVE

FINGER GLOVER -
GANT THERMIQUE

EAN 8431332321174

CURLY GAME

Specially designed for soft
and flowing curls.

CURLY GAME

Particulierement congu pour
des boucles plus douces et
plus souples.

TRI-TANIUM 3 IN 1
INTERCHANGEABLE
OVAL CURLER

- The latest titanium technolo-
gy, with antistatic properties.

- 3 Temperatures (120 °C, 160
°C, 200 °C). LED indicator.

- lonic-infrared technology.

- Ceramic heaters. Optimum,
consistent and uniform tem-
perature.

- Ergonomic and lightweight
design with soft-Touch Con-
trol buttons.

- Protective Cool tip and secu-
rity support.

- Professional 3 meter 360 °
swivel cord.

- Styling glove included.

- 220-240V / 45W / 50-60Hz.
- Conical Curler: 9-19mm.

- Conical and oval Curler: 25-
16mm.

- Curler with oval shape: 38-
26mm.

TRI-TANIUM FER A
BOUCLER OVALE 3 EN 1

- La technologie titane la plus
récente, avec des propriétés
antistatiques.

- 3 Températures (120 °C, 160
°C, 200 °C). Indicateur LED

- Technologie infrarouge- lo-
nique.

- Composants en céramiques.
Température optimale, cohé-
rente et uniforme de l'appareil.
- Design léger et ergonomique
avec une finition “soft touch”
des boutons de controle.

- Pointe froide et support de
sécurité.

- Cable professionnel de 3m,
rotatif a 360°.

- Gant de protection.

- 220-240V / 45W / 50-60Hz.
- Boucleur conique: 9-19mm.
- Boucleur conique et ovale:
25-16mm.

- Boucleur ovale: 38-26mm.

EAN 8431332321372

s

Hair Curlers - Use guide.
Fer a boucler - Guide d’utilisation.

DEEP WAVE

DEEP WAVE

- Ceramic-tourmaline tech- - Technologie céramique tour- - Infrared technology (FAR) - Technologie infrarouge (FAR).

nology. line.

9y . maine o - Digital temperature control, - Controle numérique de la
- The latest negative ION tech- - Techn/olo{g@lomque de der- LCD display 140°C-230°C.  température avec écran LCD
nology. niere generat,on. . Safety cool tip. de 140°C- 230°C
- Infrared technglggy (FAR) - Technologie infrarouge (FAR). . Includes thermal glove “Fin- - Embout froid de sécurité.
- Includes anlorlglnal finger - Gant therm\qye en kevlar ger glove’. . Gant thermique «Finger
glove , thermic, of Kevlar. «Finger glove» inclus. glove» inclus
- Safety cool tip. - Embout froid de sécurité. '

EAN 8431332321198
EAN 8431332321167

e

LT Cre Ve _

Lo

<
5 =2
5 &
S 0
O

78 79


https://www.carobels.com/archivos/documentos_compartidos/Gu%C3%ADa%20de%20Uso%20Rizador%20SculpBy.pdf

PRO-CUT

Pro-Cus
CAROBELS

NEW

PRO-CUT
PROFESSIONAL HAIR
CLIPPER

- Adjustable cutting head in
stainless steel.

- High-precision blades.

- Easy removable blade set
allows cleaning.

- Chip controlled motor for
constant cutting-power.

- Cord/cordless operation.
Highly efficient and durable
batteries. Operating time:
up to 60 minutes. Express
charging system: 1,5 hours.
- Accessories: charger, 4
attachments combs: 3, 6,
9, 12mm, charging stand,
small and lightweight wall
plug-in transformer, cleaning
brush, clipper oil.

CORDLESS

RECHARGEABLE

come
ATTACHMENT  §
2§

Lo k.
PROFESSIONAL ||||||"|||| DISPLAY
POWERFUL NOTOR

PROFESSIONNEL
TONDEUSE PRO-CUT

- Téte de coupe réglable en
acier inoxidable.

- Lames de haute précision.

- Téte de coupe facilement
amovible pour un nettoyage
facile.

- Moteur commandé par pro-
cesseur pour une puissance
de coupe constant.

- Fonctionnement secteur ou
sur batterie, batterie hautement
efficaces. Jusqu’a 60 minutes
d’autonomie. Systeme de char-
ge express: 1,5 heures.

- Accessoires: chargeur, 4
peignes (3, 6, 9, 12mm), bloc
d’alimentation peu encom-
brant, brosse de nettoyage et
huile.

EAN 8431332322119

SUPER AowSTMENT
SILENT 3 > ’

R o= ] s e |

NEW
MINI-CUT MINI-CUT TONDEUSE
PROFESSIONAL PROFESSIONNEL
HAIR CLIPPER - Convient pour la barbe et la
- Suitable for beard and mus- ~ moustache.
tache. - Téte de coupe en acier ino-

- Cutting head in stainless steel.
- High-precision blades.

- Easy removable blade set
allows cleaning.

- Constant cutting-power.

- It works with long-life bat-
tery (100 minutes) or plug it in.
Charging system: 3 h.

- Accessories: charger, 1 sli-
de-on attachment comb (3,
6, 9, 12mm), charging stand,
small and lightweight wall
plug-in transformer, cleaning
brush, clipper oil.

DISPLAYED

RECHARGEABLE

S

1 SILENT

2 e oM Di @
POWERFUL MOTOR CHARGING 4 cutting levels 0.4 mm

xidable.

- Lames de haute précision.

- Téte de coupe facilement amo-
vible pour un nettoyage facile.

- Moteur commandé pour une
puissance de coupe constant.

- Fonctionnement secteur ou
sur batterie, batterie haute-
ment efficaces. Jusqu’a 100
minutes d’autonomie. Temps
de charge: 3 heures.

- Inclui acessorios: chargeur,
1 peigne réglable (3, 6, 9y
12mm), bloc d’alimentation peu
encombrant, brosse de net-
toyage et huile.

EAN 8431332322126

SUPER

Hair Clippers - Use guide.
Tondeuses - Guide d’utilisation.

and linear trimmer.

NEW
MULTIPURPOSE MULTI-USAGES
NOSE-CUT NOSE-CUT

-3in 1 blades set: nose, ear - Set de lames 3 en 1: nez,
oreilles et pattes.
- Résistant a I'eau.

- Ergonomique, léger et si-
lencieux.

- Sans fil (Pile AA).

- Waterproff.
- Ergonomic, light and quiet.
- Wireless (AA battery).

EAN 8431332322218
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Sculpby Tribe 5”
EAN 8431332335010

Sculpby Tribe 5,5”
EAN 8431332335003

Sculpby School 5,5” =
EAN 8431332331203

Ve isan Y oy
p
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Sculpby School Esculpir 5,5”
EAN 8431332331210

-.-.-;'n-_'-.'.'-‘h'i"'_"ﬂl".-!.a_:.’- !

Sculpby Pink Cebra 5,5”
EAN 8431332331241

li,,rlh*ruf(e
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Sculpby Grey Cebra 5,5” "J‘.‘.l
EAN 8431332331258 ’ \

Sculpby G-Force 5”
EAN 8431332331302

Sculpby G-Force 5,5”
EAN 8431332331319

Sculpby Swan 5,5” h i
EAN 8431332331326 L% &

Sculpby Swan Esculpir 5,5”
EAN 8431332331333

Sculpby Black Feather 5,25”
EAN 8431332331340

- Sculpby Silver Feather 5,5”

EAN 8431332331388

Sculpby Gothik 5,5”
EAN 8431332331357

Features:

- Perfect for a basic cutting.

- Ergonomic design.

- Stainless steel.

Caractéristiques:

- Spécialement indiqués pour

un niveau de coupe de base.
Design ergonomique.

- Acier inoxydable.

Features:

- Ergonomic design to pre-
vents finger tension.

- Stainless steel.
Caractéristiques:

- Design ergonomique des
anneaux a manche symétri-
que pour éviter la surtension
des doigts.

Features:

- Ergonomic design to prevent
fingers tension.

- High quality. Long-lasting cut.
- Japanese steel SUS 440C,
HRC 59-61.

- Adjustable screw to tighten
/ loosen the tension while cut-
ting.

- Perfect for cutting and sculpt.
Caractéristiques:

- Design ergonomique des
anneaux a manche symetri-
que pour éviter la surtension
des doigts.

- Haute qualité et durée de
coupe.

- Acier Japonais SUS 440C,
HRC 59-61.

- Vis de tension réglable pour
serrer/desserrer la tension
durant la coupe.

- Parfaits pour coupes et dé-
gradés.

Sculpby Zityon 6”
EAN 8431332331364

Sculpby Interchangeable Blade
EAN 8431332332101

* K kK kX

Features:

- Ergonomic design to prevent
fingers tension.

- Perfect for cutting and sculpt.
- High quality. Long-lasting cut.
- High quality Japanese steel
314 ATS , 62-63 HRC

- Adjustable screw to tighten
the tension while cutting.

Caractéristiques:

- Design ergonomique pour
éviter la surtension des doigts.

- Parfaits pour coupes et tail-
les.

- Haute qualité et durée de
coupe.

- Acier japonais de haute qua-
lité, 314 ATS, 62-63 HRC

- Vis de tension réglable

SCULPBY SCISSOR
MAINTENANCE KIT

SCULPBY KIT
ENTRETIEN
DES CISEAUX

EAN 8431332331371
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IONIC-C BRUSH

Thermal bruhes , with ceramic
tourmaline barrel and handle heat
sealed. Ultra heat resistant ionic
fiber. Tooth to make partitions.

BROSSES IONIC-C

Brosses thermiques avec baril
en céramique-tourmaline. Fibra

o
ionique ultra-résistante a la chaleur.
L’assemblage a été effectué par
dilatation. Manche soudé a chaud.
Dent pour partitions.
Available sizes ———
Tailles disponibles
212mm - EAN 8431332312110
217mm - EAN 8431332312127
223mm - EAN 8431332312134
228mm - EAN 8431332312141
232mm - EAN 8431332312158
237mm - EAN 8431332312165
243mm - EAN 8431332312172
I
260mm - EAN 8431332312189
Kit x5 un. - EAN 8431332312196

S I]U

COMB HAIR
CARBON A-STATIK

Antistatic comb, manufac-
tured in an ultra-resistant
carbon.

' PEIGNES CARBONE
#102 - EAN 8431332311021 #107 - EAN 8431332311076 A-STATIK

Peigne anti-statique fabriqué

| | N—— . T — en carbone ultra-résistant.
| 1| | || | | Il I| |
I| | 1SN .|' |! ! L || |! -il |I

#103 - EAN 8431332311038 #108 - EAN 8431332311083

#104 - EAN 8431332311045 | | |

#105 - EAN 8431332311052

#109 - EAN 8431332311090

THERMAL BRUSHES
SCULP

With ultra heat resistant fiber.
Handle heat sealed.

BROSSES
THERMICQUES SCULP

En fibre ultra-résistante a
la chaleur. Manche soudé
a chaud.

Available sizes
Tailles disponibles

212mm - EAN 8431332310123
o17mm - EAN 8431332310178
223mm - EAN 8431332310239
228mm - EAN 8431332310284
232mm - EAN 8431332310321
237mm - EAN 8431332310377
243mm - EAN 8431332310437
260mm - EAN 8431332310604
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Exhibitor x6un - Cebra Pink
EAN 8431332311212

Exhibitor x6un - Cebra Violet
EAN 8431332311328

Exhibitor x6un - Pink Leopard
EAN 8431332311335

Exhibitor x6un - Pink-Black
EAN 8431332311342

Exhibitor x6un - Violet-Black
EAN 8431332311359

Exhibitor x6un - Empty / Vide
EAN 8431332311267

i*Tangle Brush

NS T T B LRACT PLUCE & A LR T

-

Culp

L1

Proffessional IJU

I-TANGLE MINI

Gently detangling in fewer passes.
Designed for children.

[-TANGLE MINI

Deméle en douceur les cheveux,
sans tirer. Spécialement adapté
pour les enfants.

i-Tangle Mini Pink - EAN 8431332311281
i-Tangle Mini Violet - EAN 8431332311274
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I-TANGLE BRUSH

and for children!

BROSSE DEMELANT
|- TANGLE BRUSH

aussi aux enfants.

i-Tangle Cebra Pink -
i-Tangle Cebra Violet -
i-Tangle Pink Leopard -
i-Tangle Pink-Black -
i-Tangle Violet-Black -

BOOBBLES

Plastic hair tie that ensures a perfect hold
without trace on the hair. Does not pull and
does not exerts any pressure on the hair.

BOOBBLES

Elastique en caoutchouc qui assure un
maintien des cheveux parfait sans lais-
ser de traces. Ne tire pas et n’exerce
pas de pression sur les cheveux.

Black / Noir - EAN 8431332372015
White / Branc - EAN 8431332372022

Translucent / Translucide
EAN 8431332372039

Pink / Rose - EAN 8431332372046
Violet / Violet - EAN 8431332372053
Brown / Brun - EAN 8431332372060

Exhibitor 24 un. (4 x color)
EAN 8431332372114

Blue Marine - EAN 8431332372152
Pink Neon - EAN 8431332372169
Orange Neon - EAN 8431332372176
Yellow Neon - EAN 8431332372183

Neon Exhibitor 24 un. (6 x color)
EAN 8431332372190

DETANGLING BRUSH

Specially designed for gently detan-
gling. Ergonomic design with more
effective 381 teeth in 8 concentric
lines and in 3 levels, it reduces hair
breakage. Suitable for all hair types

Spécialement congu pour déméler
en douceur les cheveux. Un design
" ergonomique, avec des 381 picots

mulin veaux dans 8 lignes concen-
triques pour plus d’efficacité. Réduit
la casse des cheveux. Convient a
tous les types de cheveux mais

EAN 8431332311311
EAN 8431332311229
EAN 8431332311236
EAN 8431332311243
EAN 8431332311250

OBBLES

BELTS

With a modern design, gives
an elegant touch to your
image while helps you
with your profession-
al work, thanks to its
flexibility,lightweight material
and soft- touch finish. Avail-
able in three colors: black,
violet and pink.

CEINTURES

Avec leur design moderne,
elles vous donneront une
touche d’élégance tout en
vous aidant dans votre tra-
vail quotidien grace a leur
matiere souple et légere et
leur finition soft-finish. Dis-
ponibles en trois couleurs:
noir, violet et rose.

RECTANGULAR
MIRROR

Dimensions: 27x19,5cm.

MIROIR
RECTANGULAR

Dimensions: 27x19,5cm.

EAN 8431332301541

Black Noir
EAN 8431332409100

Violet Violet
EAN 8431332409117

Pink Rose
EAN 8431332409124

HOLDER FOR SCISSORS

SUPPORT A CISEAUX
EAN 8431332301596

TROTTER CASE

Case for make up and
hairdresser  tool care
accesories. Structure in high
strength  aluminum, coated
with waterproof and removable
cover in black polyester.
Polyurethane wheels, Skate
type, designed to (glide
smoothly. Suitable as chair,
safely supports 100 kg. 4
bags and side zippers. Super
strong aluminum telescopic
handle that extends to the
height of 103 cm. It Includes
4 removable,  waterproof
and washable bags. Keep all
material organized wherever
you go.

Dimensions: 25 x 47,5 (103) x
33,5 cm.

Hairdressing Accessories
Accessoires de Coiuffure

TROTTER CASE

Mallette pour maquillage
et accessoires de coiffure.
Structure en aluminium hau-
te la résistance, revétue en
imperméable et amovible de
polyester de couleur noire.
Roues en polyuréthane, le
type Skate, congu pour glisser
doucement. Utilisable comme
une chaise, il supporte 100
kg. en toute sécurité latéral
avec 4 sacs et fermetures a
glissiére. La poignée télesco-
pique faite en super-alumi-
nium résistant, se prolonge a
la hauteur de 103 cm. inclus
4 trousses de toilette, amovi-
bles, imperméable et lavable.
Garder tout le matériel orga-
nisé, peu importe ou tu vas.
Dimensions: 25 x 47,5 (103)
x 33,5 cm.

EAN 8431332409209

MAGNETIC HAIR PINS BRACELET
BRACELET MAGNETIQUE PORTE-EPINGLE

EAN 8431332301565
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Hair clips

Pinces a cheveux
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ONOLOGY COLOUR
BRUSH AND BOWL

- Manufactured from high
quality material, more

Hair dyeing Accessories
Accessoires pour la Coloration

TONOLOGY BROSSE POUR
COLORATION ET BOWL

- Matériel haute qualité, plus
résistant aux impacts et aux

SCULPBY COLOUR
BRUSH

SCULPBY BROSSE
POUR COLORATION

Black / Noir

12 u. EAN 8431332301206
Translucent / Translucide
12 u. EAN 8431332301213

resistant to impact and scratch. rayures. _ . Pink / Rose
Colour Brush / Brosse :[#Itra-soﬂ flbre§ forhdyelng 12 u. EAN 843133230?220
24 u. EAN 8431332301251 © More Sensriive hair. Violet / Violet
- Fibres ultra-doux pour la 12 u. EAN 8431332301237
Bowl / Bowl teinture des cheveux plus
24 u. EAN 8431332301152 sensibles.
ALIGATOR CLIPS -
ECOPACK -
- With its design, it can hold
S:’J\ITCTESF*FALgl:'gE SXL'PS 1700 ¢ o A TONOLOGY 7 IRIS BOWLS
PAPILLON - Eco-friendly design. TONOLOGY 7 IRIS BOWLS
. . . + Gréace a sa conception, il - Set of 7 funny colored hair
- Hight quality material, more peut contenir jusqu’a 4 fois dyeing bowls
impact and scratch resistant. plus de cheveux. . Join them toéether and make
- Matériaux de haute qualité, - Design eco-friendly. up to 7 hair dyes simultane-
plus résistant aux chocs et aux 6 un. - EAN 8431332301336 ously
rayures. ' i
- Set de 7 bols de coloration
12 u. EAN 8431332301312 avec des couleurs amusantes. 4 f]ﬂ L

SCULPBY SILICONE
TOUCH CLIPS

SCULPBY SILICONE
TOUCH PINCES A CH-
EVEUX

- Internal silicone band that
allows to hold the finest hair.
Leaves no mark.

- Bande de silicone interne
qui permet de tenir les plus
beaux cheveux. Ne laisse pas
de marque.

6 u. EAN 8431332301329

DOUBLE HAIR CLIPS

PINCES SEPARE-MECHES
DOUBLES

- You will make partitions faster.
- 2 hair sections in just 1 hair clip.
- Vous ferez des partitions plus
rapide.

- Deux séparations dans une
seule pince.

2 u. EAN 8431332301305

Pirzas Dobles
Doukide Har Clps

Pinoes Séparemiches Dothies

- Rejoignez-les ensemble et
faire jusqu’a 7 teintures pour
les cheveux simultanément.
EAN 8431332301169

TONOLOGY SILICONE
BOWL

- Anti-slip silicone feet and
handle.
- Eco-friendly design.

TONOLOGY BOWL
SILICONE

- Pieds en silicone antidéra-
page et anse.

- Design eco-friendly.

Black / Noir

EAN 8431332301107
Translucent / Translucide
EAN 8431332301114

Pink / Rose

EAN 8431332301121

Violet / Violet

EAN 8431332301138

L1

Proffessional hu

HAIR COLOR MIXING WHISK - 7
COLORS KIT

MELANGEUR DE COULEURS DES
CHEVEUX - KIT 7 COULEURS

EAN 8431332301268
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Hair dyeing Accessories
Accessoires pour la Coloration

90

e

tonology,

TONOLOGY HAIR COL-
OUR SCALE

BALANCE ELECTRON-
IQUE TONOLOGY

- High precision electronic hair
colour scale.

- Balance électronique de haute
précision.

EAN 8431332320825

cAROBE)

br nalo

TONOLOGY COMB
TONOLOGY COMB
- Hair color applicator comb.

- Peigne applicateur pour co-

loration.

Tonology Comb
EAN 8431332301176

Exhibitor Tonology Comb x12un.

EAN 8431332301190

e

SCULP & TONOLOGY
COLOR MIXER

SCULP & TONOLOGY
COLOR MIXER

It makes quickly a fluid and
uniform cream and increases
the performance of the hair
dyes.

- 12V / 9W.

- Volume: 250ml.

- Timer: 45-60-75"

Il rend rapidement une cre-
me fluide et homogéne et
d’augmenter le rendement
des teintures de cheveux.

- 12V / 9W.

- Volume: 250ml.

- Minuteur: 45-60-75".

EAN 8431332325035

MULTIPOSITIONS
SPRAY

SPRAY PULVERISATEUR
MULTI-POSITIONS

EAN 8431332301435

EYE GLASS PROTECTIVE

SLEEVE

PROTEGE-BRANCHES DE

LUNETTES

- Disposables.
- Jetables.

200 u. EAN 8431332301589

I

tonology

e
=
=

MCIRO SPRAYER

SPRAY PULVERISATEUR
MICRONISE

EAN 8431332301428

TONOLOGY KEY
TONOLOGY KEY

- Dye squeezer.
- Presse-tube.

EAN 8431332301183

BOTTLE SPRAYER

SPRAY PULVERISATEUR
EAN 8431332301411

sCulp

} S:...Ii'

200 unidades
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NECK BRUSH

BALAI A COU
EAN 8431332301404

200

SCULPBY TIMER
SCULPBY
MINUTEUR

- Timer with up to 1 hour
of duration.

- Minuteur avec jusqu’a
1 heure de durée.

EAN 8431332301602
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Neck detail with silicone closure.
Détail cou avec fermeture en

CAROBELS

SCULPBY i-CAPE
CUTTING CAPE
125x150 WITH WINDOW

SCULPBY CAPE
DE COUPE i-CAPE,
125x150 AVEC FENETRE

Nylon hair cutting cape,
impermeable, made with a
special fabric to repel hair.
It includes a transparent
window and a new silicone
anti-hair closure with velcro.
Cape de coupe en nylon, ré-
sistant a I'eau, couverte avec
un tissu spécial qui repousse
les cheveux. Incorpore une

Special for mobile.
Spéciale pour mobile.

Black / Noir
EAN 8431332350358

Black with no logo
'9“/0 / Noir sans logo

EAN 8431332350365

cee®
X

silicone. cosmelics . y
Capas
NEW Desechables
EXCELLENT CUTTING o

CAPE 128x148
SILICONE NECK

CAPE DE COUPE
EXCELLENT 128x148
COU EN SILICONE

Nylon hair cutting cape,
impermeable, made with a
special fabric to repel hair. It
incorporates a new silicone
anti-hair closure with velcro.
Cape de coupe en nylon, ré-
sistant a 'eau, couverte avec
un tissu spécial qui repousse
les cheveux. Incorpore une
nouvelle fermeture en silicone
anti cheveux avec velcro.

EAN 8431332350310

cer
e
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CAROBELS
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SCULPBY HAIR
COLOURING CAPE
113x135

CAPE DE COLORATION
SCULPBY 113x135

PVC hair colouring cape easy
to clean, suitable for color
and technical work. Elastic
nech with velcro closure.
Available in 2 colors. Size:
113x135 cm.

Cape de coloration en PVC
facilement nettoyable, con-
vient pour la couleur et le tra-
vail technique. Cou élastique
avec velcro. Disponible en 2
couleurs. Taille: 113x135 cm.

- Black / Noir
EAN 8431332350105
- Pink / Rose

EAN 8431332350119
/%/ Black with no logo /
LOGO [N

oir sans logo
EAN 8431332350129

cor
<O

DISPOSABLE CAPES

Made of polyethylene. Resis-
tant and waterproof. With rib-
bons in the neck for a perfect
fit. Size: 84x110cm.

CAPES JETABLES

Fabriqué en polyéthylene. Ré-
sistantes et imperméables.
Se nouent autour du cou pour
un ajustement parfait. Taille:
84x110cm.

50 un. - EAN 8431332350525

fenétre transparente et une SCULPBY HAIR Black / Noir MONO USE TOWEL SERVIETTES A USAGE
gﬁﬁvsr‘w‘z\gjmxe;\%i?/melsc‘lrlgome CUTTING CAPE 128x148 EAN 8431332350211 Disposable towel made with UNIQUE

' CAPE DE COUPE Grey / Gris spunlace. High absorption Serviette en spunlace. Capaci-

SCULPBY 128x148 EAN :;431332350228 capacity. Very resistant and té d’absorption élevée. Tres ré-

, . does not break when wet. sistante, elle ne se dechire pas

Eg'gfsngﬂ?:smvggr rigg%tli Red / Rouge Elastic and soft. lorqu’elle est mouillée. Elasti-

) : ize: ti . Taille: 40x80cm.

Elastic adjustable neck with a EAN 8431332350235 SCULPBY APRON Size: 40x80cm. que et lisse. Taille: 40x80cm

hook. Available in 4 colours. Violet / Violet HAIR COLORING 100 un. - EAN 8431332350518

TEXTILE

9

Size: 128x148 cm.

Cape de coupe en polyes-
ter avec des propriétés an-
tistatiques, imperméable.
Cou réglable élastique avec
un crochet. Disponible en 4
couleurs. Taille: 128x148 cm.

Cou en silicone
anti cheveux.

20 AEEER

EAN 8431332350242

Black with no logo
/ Noir sans logo
EAN 8431332350259

4

élastique avec G
velcro.

Convient pour
la couleur
et technique.

Fermeture

élastique réglable.

SCULPBY TABLIER
POUR LA COLORATION

Hair colouring apron easy to
clean, suitable for color and te-
chnical work. Ergnomic design.
Adjustable neck and waist. Very
practical, with 3 pockets.

Tablier de coiffure facile a
nettoyer, idéal pour la réa-
lisation des traitements de
coloration des cheveux et te-
chniques. Design ergonomi-
que. Cou réglable et la taille.
Trés pratique, avec 3 poches.

cer
<O

) e

Aluminium foil for highlights in
a 300 meters and Extra width
of 29 cm. Very resistant. It
can tolerate the highest tem-

. Suitable for
Silicone anti-hair \Ii/li?ﬁt\llzlglgsure color and Adjustable EAN 8431332350419 -
neck. Fermeture technical work. elastic closure. s
J ALUMINIUM FOIL PAPIER D’ALUMINIUM

Le papier d’aluminium pour me-
ches dans un rouleau de 300
metre et largeur supplémentaire
de 29 cm. Trés résistant. Il peut

Transparent .
Waterproof. window. Easy cleaning. Antistatic. peratures. Size: 29x300cm.  tolérer les températures les plus
Imperméable. Fenétre E;t%‘y'a‘gg ent Antistatique. élevées. Taille: 29x300cm.
transparente. EAN 8431332300032
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UV-STERILIZER
UV-STERILISATEUR

Easy to use in just 30 minu-
tes. Security system: when
you lift the lid, stops. Ideal
for metal or plastic tools for
hair and beauty.

Facile a utiliser en seulement
30 minutes. Systeme de sé-
curité: lorsque vous soule-
vez le couvercle, arréte. Idéal
pour métal ou en plastique
des outils pour la coiffure et
de I’esthétique.

EAN 8431332341011

PORTABLE HAIR DRYER
SPIRAL HOLDER

SUPPORT SECHE-
CHEVEUX SPIRALE
PORTABLE

- Resistant and light.

- Available in 3 colors.

- Résistant et léger.

- Disponible en 3 couleurs.

Black / Noir
EAN 8431332340311

Blue / Bleu
EAN 8431332340335

Pink / Rose
EAN 8431332340328

94

VYV e

HAIRDRYER SPIRAL
HOLDER

SUPPORT SECHE-
CHEVEUX SPIRALE

EAN 8431332301534

PORTABLE SHAMPOO
CHAIR

BAC DE LAVAGE
PORTABLE

- Resistant and light.

- Headrest made of plastic.
- Hose 2 meters with suction
cup for total binding.

- Easy to fold and carry.

- Résistant et léger.

- Tétiere en plastique.

- 2m tuyau avec ventouse
pour la liaison totale.

- Facile a plier et a trans-
porter.

Pink / Rose
EAN 8431332340229

Violet / Violet
EAN 8431332340236

Black / Noir
EAN 8431332340212

PROFESSIONAL
MANICURE TROLLEY

CHARIOT DE
MANUCURE
PROFESSIONNELLE
- 2 drawers.

- 3 trays.

- Wheels super silent.

- 2 tiroirs.

- plateaux.

- Roues super silencieuse.

EAN 8431332340410

HAIRDRYER DOUBLE

RING HOLDER

SUPPORT
SECHE-CHEVEUX
DOUBLE BOUCLE

EAN 8431332301527

~URNITURE

PROFESSIONAL TABLE DE SERVICE Black and Pink /
HAIRDRESSING COIFFURE Noir et Rose
TROLLEY PROFESSIONNELLE EAN 8431332340014
- & drawers. . 5 tiroirs. White and Pink /
+ Tray and supports. - Plateau et porte outils. Blanc et Rose

- Super silent wheels and . Roues tres silencieuses et EAN 8451332840038
anti-nair. anti-cheveux.

PROFESSIONAL
HAIRDRESSING
TROLLEY

TABLE DE SERVICE
COIFFURE
PROFESSIONNELLE
- 6 trays.

- 2 folding supports.

- Rubber wheels.

- 6 plateaux.

- 2 porte outils pliages.
- Roues en caoutchouc.
EAN 8431332340021
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CREAMS

The Caviar, one of the most appreciated active in exclusive cosmetics, deeply regenerates mature skins, thanks to high content
in essential amino acids, structured peptides, proteins, essential fatty acids, oligoelements and iodine.

Our exclusive and well-balanced mixture, made with the best selection of Caviar from Persia (Caspian Sea) and from lraq (es-
tuaries of the Tigris and Euphrates), repairs and deeply regenerates skins in need of high nourishment.

Le caviar est 'un des actifs les plus sélects dans le secteur de la cosmétique exclusive. Il régénere en profondeur les peaux
matures grace a sa teneur élevée en acides aminés essentiels, en peptides structurants, en protéines, en acides gras essentiels,
en oligo-éléments et en iode.

Elaborée avec la meilleure sélection de caviar en provenance de Perse (Mer caspienne) et d’lIrak (estuaires du Tigre et de
I’Euphrate), notre formule exclusive et équilibrée répare et régénere en profondeur les peaux qui requierent une nutrition intense.

Royal jelly improves elasticity, flexibility and promotes skin hydration, because it fovours cellular respiration, reproduction of fibro-
blasts, skin percussion and increased dermal capillary irrigation. Roya Jelly line helps to improve the face complexion and allows
us to extend the state of youth in our skin.

La Gelée royale améliore I’élasticité, la souplesse et I’hydratation cutanée car elle favorise la respiration cellulaire, la reproduction
des fibroblastes, la percussion cutanée et 'augmentation de I’irrigation capillaire dermique. La ligne Royal Jelly aide a améliorer
la peau en préservant sa jeunesse.

RETIN VITAL

Face care range, made out of Retinol (Vitamin A), a cell renewal stimulant, to treat micro-wrinkles, lack of elasticity and dehy-
dration which are responsible for the devitalized look of skin. All Retin Vital products are suitable for all types of skin. However,
they are especially formulated for those faces which have been extremely damaged by harsh weather and those who suffer from
premature aging.

Ligne de soins du visage élaborée a base de Rétinol (Vitamine A), stimulant le renouvellement cellulaire pour traiter les micro-
rides, le manque d’élasticité et la déshydratation, responsables de I'aspect dévitalisé de la peau.Les produits Retin Vital peuvent
étre utilisés sur tout type de peaux, mais ils sont particulierement indiqués pour des peaux extrémement fatiguées par les agres-

SENSITIVE HIPOALLERGENIQUE

Sensitive skin has a cutaneous microcirculation hyper reactivity which is due to the weakness of the skin defenses, and it is more
fragile against free radicals.

The thickness of the stratum corneous layer of a sensitive skin is 25% thinner than that of a normal skin type; therefore, it is more
delicate and irritable, and vulnerable to suffer from premature aging.

La peau sensible présente une hyperactivité microcirculatoire en raison de I'affaiblissement des défenses de la peau et elle est
plus fragile face aux radicaux libres.

L'épaisseur de la couche cornéenne composant la peau sensible est 25% plus fine que celle d’une peau normale. Elle est donc
plus délicate, irritable et vulnérable au vieillissement prématuré.
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CREAMS

INTENSE EYE
CONTOUR

An intense treatment for
eye contour which will make
disappear any signs of tired-
ness as well as bags under
the eyes. Your eyes will re-
cover their beauty, recovering
a fresh and attractive look.
We have developed an anti-
dark circles, anti-wrinkles,
anti-eye bags and anti-fa-
tigue homodynamic treat-
ment.

CONTOUR INTENSE
DES YEUX

Un traitement intense pour
les yeux qui fera disparaitre
de votre regard les premiers
signes de fatigue tels que
des cernes qui gachent votre
beauté. Vos yeux seront a
nouveau au centre de votre
beauté grace a un regard vif
et captivant.

Il s’agit d’un traitement hé-
modynamique contre les
cernes, les poches, les rides
et la fatigue.

30 ml - EAN 8431332257022

REGENERATING
CREAM S.P.F. 10

A formula with a great repair-
ing power. Moisturizes the
skin and produces a deep
regeneration of mature skins.
This exclusive formula is able
to provide pure Retinol and
fresh Caviar to the skin.

Its delicate texture with a
silky touch, produces a great
sensation of comfort, thus
the skin looks full of life when
the emulsion is applied.

It includes UVA/UVB filters
to prevent the appearance
of free radicals.

CREME REGENE-
RANTE FPS 10

Une formule ayant un grand
pouvoir réparateur. Hydrate
la peau et régénere en pro-
fondeur les peaux matures.
Cette formule exclusive
originale permet de libérer
dans la peau le rétinol pur
et le caviar frais. Sa texture
délicate, au toucher soyeux,
produit une agréable sensa-
tion de confort : votre peau
respire la vie.

Sa formule contient des fil-
tres UVA/UVB qui empéchent
I’apparition de radicaux li-
bres.

50 ml - EAN 8431332227001

.CAVIAR
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CONCENTRATED
REGENERATIVE

A concentration of life that
wakes the emotion of your
skin up. With a soft and silky
touch, its biphasic concen-
trated formula penetrates the
epidermis regenerating the
internal holding structures
of the tissues, returning a
purely soft and smooth sen-
sation to your face.

This treatment provides a
renewed luminosity and an
incredible smoothness.

CONCENTRE
REGENERATEUR

Concentré de vie qui ré-
veille les émotions de votre
peau. Légere et soyeuse au
toucher, sa formule concen-
trée biphasique pénétre dans
la peau en régénérant les
structures internes destinées
a la fixation des tissus. Elle
permet ainsi de rendre au
visage une sensation pure
de douceur et délicatesse.
Ce traitement lui donne un
nouvel éclat et une douceur
satinée.

40 ml - EAN 8431332237017
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CLEANSING SERUM

The richness, nourishing
power and the marine ex-
tracts purity, helpsto care-
fully eliminate the make-up
of your face and eyes re-
sulting a deeply clean skin,
leaving an indescribable
fresh sensation. It prepares
your skin for the application
of the regenerative cream
and the Concentrated re-
generative.

SERUM NETTOYANT

La richesse, le pouvoir nut-
ritif et la pureté des extraits
marins. Elimine soigneuse-
ment le maquillage du visage
et des yeux en laissant la
peau lavée en profondeur
tout en donnant une sensa-
tion de fraicheur indescripti-
ble. Prépare la peau pour
I’application de la creme
régénérante et le concentré
de caviar.

250 ml -

EAN 8431332217033

CAVIAR

TENTATION

CAROBELS

cosmetics
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SENSITIVE

HIPOALLERGENIQUE

The most delicate care for your skin. Helps maintain
the moisture natural balance that your skin needs.

Le soin le plus délicat pour votre peau. Aide a main-
tenir I’équilibre naturel d’hydratation dont votre peau
a besoin.

Azuleno, Bisabolol, Natural Factor of Hydration, Al-
lantoin and Extracts of Aquilea, Hyperic, Mint, Hama-
melis, Camomile, Indian Chesnut and Oats.

Azuléne, lévomenol, facteur naturel d’hydratation, al-
lantoine et extraits d’achillée, millepertuis, menthe,
hamamélis, camomille, chataigne des indes, sauge
et avoine.
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SENSITIVE DESCONGES-
TIVE LOTION

Calms and helps to eliminate the
residues left by the make-up re-
mover milk while softening and
smoothing the skin.

SENSITIVE LOTION PURI-
FIANTE
Calme et aide a éliminer les ré-
sidus du lait démaquillant tout
en adoucissant et en tonifiant
la peau.

200 ml - EAN 8431332211703

SENSITIVE MAKE UP
REMOVER MILK

This milk has an excellent remover
and cleansing ability of the skin
impurities. Soft and deep cleans-
ing to the epidermis.

SENSITIVE LAIT
DEMAQUILLANT
Lait permettant de démaquiller et
de désincruster les impuretés de
la peau en profondeur. Nettoie la
peau en douceur et en profondeur.

200 ml - EAN 8431332201605

SENSITIVE MOISTURIZING
CREAM

It clears and restores the acid
mantle, deeply hydrating and
increasing skin self-defense ca-
pacity.

SENSITIVE CREME HYDRA-
TANTE

Purifie, rétablit le manteau acide
protecteur, hydrate en profon-
deur, et augmente la capacité
d’autodéfense de la peau.

50 ml - EAN 8431332222112
200 ml - EAN 8431332222136

HIPOALLERGENIQUE

SENSITIVE
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Royal Jelly line improves our skin, and helps to extend the youthful appear-
ance of our skin. Suitable for mature skin.

La ligne Royal Jelly améliore notre peau en nous aidant a préserver sa jeu-
nesse. Pour les peaux matures.

Liposomes, Royal jellies, Propolis, natural factor of hydration, hydrolysed colla-
gen, Hydrolysed Elastin, Hydrolysed Glycoproteins, Vitamine A, Vitamine E and
extracts of Camomile, Gotu Kola, Lupulus , Aloe Vera and Gingseng.

Liposomes, gelée royale, propolis, facteur naturel d’hydratation, collagene hy-
drolysé, élastine hydrolysée, glycoprotéines hydrolysées, glycosaminoglycanes
hydrolysés, Vitamine A, Vitamine F et extraits de camomille, centella asiatica,

houblon, aloes et ginseng.

LECHE
IMPIADOAA

HIDRATANTE

CLEANSING MILK

Cleansing is the first step
to get a healthy skin. It re-
moves impurities and make-
up remaining traces, without
altering the optimum bal-
ance of humidity in the skin,
leaving it smooth and soft.

LAIT NETTOYANT

Pour avoir une peau en
pleine santé, il faut avant
tout la laver. Elimine en
douceur les impuretés et
les restes de maquillage in-
crustés dans les pores sans
modifier I’équilibre optimal
de I’humidité de la peau, et
en la laissant lisse et douce.

200 ml - EAN 8431332201612

FACIAL BIO REGEN-
ERATOR

Rich in revitalizing and
stimulating skin metabolism
actives: hydrate, nourish,
provides vitality and lumi-
nous.

BIO REGENERATEUR
POUR LE VISAGE

Apport élevé en actifs re-
vitalisants et stimulants le
meétabolisme dermique.
Hydrate, nourrit et apporte
vitalité et luminosité.

5 x 4 ml - EAN 8431332282215

MOISTURIZER CREAM

Restores and keeps the right
skin hydration level. Revita-
lizes the metabolic process-
es of the tissue. Prevents
and reduces premature aging
signs.

CREME HYDRATANTE

Rétablit et conserve le de-
gré d’hydratation de la
peau. Revitalise les pro-
cessus meétaboliques du
tissu. Empéche et diminue
les signes de vieillissement
prématuré.

50 ml - EAN 8431332222150
200 ml - EAN 8431332222174

fing

NOURISHING CREAM

Activates the biological cy-
cle of skin fibers, stimulates
skin natural defenses and
nourishes and regenerates
the tissue. Restores hydra-
tion, flexibility and swelling of
those skins which suffer from
fatigue and/or aging signs.

CREME NUTRITIVE

Active le cycle biologique
des fibres dermiques, stimule
les défenses naturelles de la
peau, nourrit et régénere le
tissu. Rétablit I’'hydratation,
la souplesse et la turges-
cence des peaux qui présen-
tent des signes de fatigue et/
ou vieillissement.

50 ml - EAN 8431332232234
200 ml - EAN 8431332232241
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It is suitable for all skin types:

NORMAL-DRY SKINS, prevents dehydration and
provides smoothness to the skin.

MIXED-OILY SKIN, restores the hydrolipid content
of the skin.

DESVITALIZED, stimulates, smoothes and ener-
gizes the skin.

Pour tout type de peau:

Peaux NORMALES-SECHES: évite la déshydrata-
tion et redonne de la douceur.

Peaux MIXTES-GRASSES: rétablit I’équilibre hy-
drolipidique.

Peaux DEVITALISEES: stimule, tonifie et revitalise.

Retinol, Liposomes, Hydrolyzed Glycoproteins,
Hydrolyzed Glucosaminoglicans, Allantoin, Gly-
cerin, Vitamine E, Natural Hydration Factor, and
Extracts of Camomile, Lupulus, Hamamelis, Gotu
Kola, Gingseng and Aloe Vera.

Rétinol, liposomes, glycoprotéines hydrolysées,
glycosaminoglycanes hydrolysé, allantoine, glycé-
rine, Vitamine E, facteur d’hydratation naturelle et
extraits de camomille, houblon, hamamélis, cen-
tella asiatica, ginseng et aloes.

oy L

RV

CHETMA NUTAITIA

T
LiFSaaNaE

Re [N VAL

\.

R

\

L it

A

CEEMA HIEAATAMTE

NOURISHING CREAM

Nourishes and deeply regene-
rates the tissue in order to
favour cell renewal and to
re-establish the appropriate
tissue metabolism, provi-
ding an intense hydration
and firmness.

CREME NUTRITIVE

Nourrit et régénere en pro-
fondeur le tissu afin de fa-
voriser le renouvellement
cellulaire et le rétablissement
du métabolisme tissulaire, en
apportant une hydratation
intense et de la turgescence
a la peau.

50 ml - EAN 8431332232272
200 ml - EAN 8431332232296

TONIC LOTION

For thorough cleaning of the
skin, has a soothing and in-
vigorating power. Prepares
the skin absorb most bene-
fits for later Moisturizing and
Nourishing treatments.

LOTION TONIQUE

Pour un nettoyage complet
de la surface cutanée. Grand
pouvoir apaisant et tonifiant.
Prépare I'épiderme afin de
pouvoir appliquer ensuite
des traitements hydratants
et nutritifs.

200 ml - EAN 8431332211727
500 ml - EAN 8431332211758
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MOISTURIZING
CREAM

Restores hydrolipid layer,
provides intense hydration,
stimulates cell renewal and
protects from aging.

CREME HYDRATANTE

Rétablit le manteau hy-
drolipidique, hydrate in-
tensivement, stimule le
renouvellement cellulaire et
protége contre le vieillisse-
ment.

50 ml - EAN 8431332222242
200 ml - EAN 8431332222266
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CLEANSING MILK

Removes the impurities
accumulated in the epider-
mis.

LAIT NETTOYANT

Elimine les impuretés accu-
mulées sur la peau.

200 ml - EAN 8431332201629
500 ml - EAN 8431332201650
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Biologics

Have been developed for the extreme care and treatment of all kinds of
skins. Specially designed to be used in cabins with electrostetic equipments
that facilitate their penetration into the skin increasing its result.

Produits développés pour le soin et le traitement extréme de chaque type de
peau. Spécialement indiqués pour étre utilisés en cabine avec des appareils
d’électro-esthétique qui faciliteront leur pénétration dans la peau et multipli-

OBELS

osmetics

eront leurs résultats.

VITAMIN - ACCION

Regenerating cream
Vitamin C

The contribution of stabi-
lized Vitamin C is the most
direct way of delaying the
appearance of aging signs
on the skin. It helps to keep
the skin protected from the
environment and avoids the
appearance of free radicals,
while increasing the skin’s
capability to regenerate from
the inside by creating its own
Collagen. For all type of skin.
Application after sunbathing
is recommended.

Créme régénérante
Vitamine C

L'apport en vitamine C sta-
bilisée est la forme la plus
directe et naturelle de re-
tarder I'apparition des signes
de vieillissement de la peau.
Aide a protéger la peau et
évite la formation de radicaux
libres tout en augmentant la
capacité d’auto-régénération
depuis I'intérieur et favorise
la production de collagene.
Pour tout type de peaux. Ap-
plication recommandée aprées
un bain de soleil.

50 ml - EAN 8431332223034
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Revitalising Cream

with Cytokines

Contains “Anti-Age” Lipo-
some, specific for the treat-
ment and prevention of those
wrinkles that appear as a
result of aging. Its content
in Cytokines helps to the
continuous regeneration of
the deeper layers of skin,
helping to guarantee their
perfect condition as well as
maintaining the vital cycle
in all its levels. The result is
a more elastic, vitalized and
rejuvenating skin.

Créme revitalisante

aux cytokines

Son contenu en liposomes
« anti-age » est spécifique
pour le traitement et la
prévention des rides qui
apparaissent en raison du
vieillissement. Sa teneur en
cytokines aide a la régénéra-
tion continue des couches
profondes de la peau, ga-
rantissant son parfait état
et le maintien de son cycle
de vie a tous les niveaux.
L’action commune de ces
deux principes actifs a pour
résultat une peau plus élas-
tique, vitalisée et rajeunie.

50 ml - EAN 8431332223027

L

PEELING GOMMAGE

Strengthens, cleans and
lightens the skin, removing
accumulated corneous cells.
Prepares the skin to absorb
all benefits of cosmetic treat-
ments.

Contains:

Bio-waxes, Vegetables Lime
tree extracts, Marigold, Ca-
lendula, Blevet and St. John’s
Wort (Hypericum Perforotum)
Raffermit, rince et nettoie la
peau en éliminant les cel-
lules cornées accumulées.
Excellente préparation de la
peau afin qu’elle puisse mieux
absorber les préparations
cosmeétiques de traitement.
Composants :

Cires bio nettoyantes, extraits
végeétaux au tilleul, camomille,
souci, bleuet et millepertuis
perforé)

200 ml - EAN 8431332222525

iy
=t Ot

BIOELASTH
MALE

BIOELASTIC MASK

Based on vegetal active
ingredients, provides a re-
generating, a nourishing and
firming effect. Contains high
concentrations of Elastin, Fi-
bronectin and Protein serum
that creates a colorless veil,
easy to remove, leaving the
skin ready for further treat-
ment and toning.

A base de principes actifs
végetaux ayant des effets
hydratants, nutritifs et régeé-
nérateurs. Sa teneur élevée
en élastine, fibronectine et
sérum protéique créera un
voile incolore facile a enlever,
laissant la peau préparée
pour recevoir ensuite traite-
ments et tonification.

200 ml - EAN 8431332223188
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BODY MILK WI
COLLAGEN

Suitable for all skin types.
Ideal for after bath or shower.
Refreshes, relaxes and tones
the body providing elastic-
ity and softness to the skin.
Non-greasy texture, nice
touch.

LAIT CORPOREL AU
COLLAGENE

Pour tout type de peaux. Idé-
al apres le bain ou la douche.
Rafraichit, détient et tonifie
le corps en apportant élas-
ticité et douceur a la peau.
Texture non grasse conférant
un toucher agréable.

500 ml - EAN 8431332261807
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CELLU MODELAGE

Cellulite treatment, specially
formulated to combat the
most persistent cellulite.
Thanks to its Organic lo-
dine content and the high
concentration of caffeine
and algae extracts, helps
to mobilize and burn fat in
adipocytes, prevents the
development of new adi-
pocytes, smoothes orange
skin and visibly reshapes the
silhouette.

Traitement contre la cellu-
lite élaboré essentiellement
pour combattre la cellulite
la plus rebelle. Son con-
tenu en iode organique et
sa concentration élevée en
caféine et extraits d’algues,
aident a mobiliser et a braler
la graisse contenue dans
les adipocytes, empéche
le développement de nou-
veaux adipocytes, lisse la
peau d’orange et remodele
visiblement la silhouette.

200 ml - EAN 8431332263603
500 ml - EAN 8431332264600

b

FIRMING CREAM

Helps restore the tonicity and
elasticity of the skin, res-
toring hydration. Brings extra
softness to skin.

Creme raffermissante corpo-
relle, idéale pour tout type
de peaux. Rend tonicité et
¢élasticité a la peau en rétab-
lissant I'hydratation. Apporte
un supplément de douceur.

200 ml - EAN 8431332263634
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BODY MILK WITH
ALOE VERA

Body Emulsion, with deli-
cious texture, that wraps
and moisturizes the skin to
provide a smooth and in-
tense nutrition. Non-greasy
texture.

BODY MILK
A L’ALOE VERA

Lait corporel ayant une dél-
icieuse texture qui enveloppe
et hydrate la peau pour ap-
porter douceur et une nu-
trition intense. Texture non
grasse.

400 ml - EAN 8431332267007

COLD BANDAGE

Treatment enriched with
plant extracts and hypother-
mic actives, which decrease
body temperature ( areas
where are applied) from 3
to 5 degrees, increasing fat
metabolism and reducing

body fat mass volume. To
get best result Mix 2 parts
Cold bandaje liquid with 1
of water.

BANDES FROIDES

Traitement a base d’extraits
végétaux et principes hypo-
thermiques qui provoquent
un refroidissement local de
3 a 5 degrés de température,
ce qui entraine une augmen-
tation du métabolisme des
graisses, réduisant ainsi le
volume du tissu adipeux.
Pour un fonctionnement cor-
rect, mélangez deux tiers de
liquide et un tiers d’eau.

500 ml - EAN 8431332263658
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DEPILSENSE ULTRA
DENSITY WAXING
STRIPS

Professional waxing strips. Re-
sistant and flexibles. Made with
very high density cellulose.

BANDES D’EPILATION
DEPILSENSE ULTRA
DENSITY

Bandes professionnelles
d’épilation. Résistant et fle-
xibles. Fabriqué avec de la
cellulose a tres haute densité.

100 un. - EAN 8431332192118

MULTI-ELASTIC
DEPILATORY WAX
DEPILSENSE

Wax with high natural resin
content making it more elas-
tic and retarding solidification.
Especially recommended for
the waxing of sensitive areas.

CIRE A EPILER
MULTI-ELASTIC

DEPILSENSE

Cire a teneur élevée en ré-

sines naturelles, la rendant

plus élastique et retardant

sa solidification. Particulie-

rement recommandée pour

une épilation des zones sen-
sibles.

Strawberry / Fraise

EAN 8431332192248

White Chocolate /

Chocolat Blanc
EAN 8431332192255

Cocoa / Cacao
EAN 8431332192262

DEPILSENSE FLEXI
PRO WAXING STRIPS

Professional waxing strips.

Resistant and flexibles. Allow
more applications.

BANDES D’EPILATION
DEPILSENSE FLEXI PRO

Bandes professionnelles
d’épilation. Résistant et flexibles.
Laisser plus d’applications.

80 un. - EAN 8431332192125

CARDEELS

Honey / Miel

EAN 8431332192019

Aloe Vera / Aloe Vera
EAN 8431332192026
Marine / Marin

EAN 8431332192033

PLUS-FORTE
DEPILATORY WAX
DEPILSENSE

Specific wax for depilation of
resistant hairs. Its composi-
tion improves the adhesion
of the hairs and facilitates
the removal of roots. Espe-
cially suitable for male use.
Marine.

CIRE A EPILER
PLUS-FORTE

DEPILSENSE

Cire spécialement congue
pour I’épilation des poils
résistants. Sa composition
améliore I'adhésion des
poils et facilite I’élimination
des racines. Particulierement
adaptée pour un usage mas-
culin. Marin.

EAN 8431332192231

ROLL-ON NATURAL
DEPILATORY WAX
DEPILSENSE

- Maximum grip of hairs.

- Hypoallergenic.

- Hygienic and easy to use.

- Perfect for waxing large areas.
- Suitable to all skin types.

- Easy to remove.

- Natural texture. o
ROLL-ON CIRE A EPILER
NATUREL DEPILSENSE

- Adhérence maximale aux poils.
- Hypoallergénique.

- Hygiénique et facile a utiliser.
- Parfaite pour I’épilation des
grandes zones.

- Adaptée a tous types de peau.
- Résidus faciles a éliminer.

- Texture naturelle.

(Tense
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Strawberry / Fraise
EAN 8431332192040
White Chocolate /
Chocolate Blanc
EAN 8431332192057

L.B. ACID MILK

In the depilatoring process
the skin pH is altered, causing
redness, and itching spots.
The acid milk helps restore
the natural pH of the skin acid
mantle.

L.B. LAIT ACIDE

Au cours des épilations, le
pH de la peau est modifié
provoquant des rougeurs,
des taches et des déman-
geaisons. L.B. Latit acide aide
a rétablir le pH naturel du
manteau acide de la peau.

500 ml - EAN 8431332198004

POST-DEPIL OIL

Cools and soothes irritated
areas of skin. Softens, mois-
turizes and nourishes the
skin deep to avoid possible
redness. Regenerate and
protect the most sensitive
skin after waxing. Removes
wax residue and helps re-
store the health of the skin.
HUILE POST-EPILATION
A utiliser aprés I'épilation.
Rafraichit et apaise les zones
irritées de I'épiderme. Adou-
cit, hydrate et nourrit la peau
en profondeur pour éviter les
éventuelles rougeurs. Régé-
nere et protege la peau, plus
sensible aprés I'épilation.
Elimine les restes de cires
et aide a récupérer le bon
état de la peau.

250 ml - EAN 8431332198042

SOFT-SENSITIVE
DEPILATORY WAX
DEPILSENSE

The most respectful wax
for your skin. Its composi-
tion rich in Aloe Vera with
soothing qualities has been
developed for the most sen-
sitive skins. Hypoallergenic.

CIRE A EPILER
SOFT-SENSITIVE

DEPILSENSE

La cire la plus respectueuse
de votre peau. Sa composi-
tion riche en Aloe Vera, aux
propriétés calmantes, est spé-
cialement développée pour
convenir aux peaux les plus
sensibles. Hypoallergénique.

EAN 8431332192224

ROLL-ON CREAMY
DEPILATORY WAX
DEPILSENSE

- Maximum grip of hairs.

- Hypoallergenic.

- Hygienic and easy to use.

- Perfect for waxing large areas.
- Suitable to all skin types.

- Easily to remove.

- Creamy texture.

ROLL-ON CIRE A EPILER
CREMEUSE DEPILSENSE

- Adhérence maximale aux poils.
- Hypoallergénique.

- Hygiénique et facile a utiliser.
- Parfaite pour I'épilation des
grandes zones.

- Adaptée a tous types de peau.
- Résidus faciles a éliminer.

- Texture crémeuse.

L.B. PROGRESSING
DEPILATION

Thanks to its hair growth in-
hibitor ingredients, weakens
the structure of the hair fol-
licle, slows its growth, so
the hair takes longer to leave
and is weaker.

Only works if you pull out
the hair root.

L.B. EPILATION PRO-
GRESSIVE

Grace a ses ingrédients aux
propriétés anti-repousse, |l
affaiblit la structure du fol-
licule pileux, retarde sa crois-
sance, et le poil met donc
plus de temps a repousser,
et il est plus faible. N’agit
que si le poil est arraché a
la racine.

250 g - EAN 8431332198059
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WAX WARMER
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DEPILSENSE BODY
WAXING HEATER 2,5L

Body waxing heater. It has
a capacity of 2,5L. The melt
temperature can be regula-
ted using a thermostat. ON/
OFF button for a better use.
Made of highly resistant ma-
terials.

DUO BASE

CHAUFFE-CIRE DE
VISAGE 2,5L

Chauffe-cire de corps. |l
possede une capacité de
2,5L. Régulateur de tem-
perature. Bouton ON / OFF

pour une meilleure utilisation.

Ce chauffe-cire est fabriqué
a partir de materiaux haute-
ment résistants.

EAN 8431332193023

Support for 2 roll-on heaters.

BASE DUO

Base pour 2 chauffe-cire.
EAN 8888041901621

DEPILSENSE BODY
WAXING HEATER
DOUBLE SINUS 5L

Body waxing heater. It has
a capacity of 5. (2 x 2,5L).
Pots connected together to
reuse the wax. The melt tem-
perature can be regulated
using independent thermos-
tats. Made of highly resistant
materials.
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CHAUFFE-CIRE DE
CORPS DEPILSENSE
DOUBLE SINUS 5L

Chauffe-cire de corps. |l

posseéde une capacité de 5L.

(2 x 2,5L). Cuves connectés
ensemble pour réutiliser la
cire. Deux régulateurs de
température indépendants.
Ce chauffe-cire est fabriqué
a partir de materiaux haute-
ment résistants.

EAN 8431332193030

--___..-"""H

WAXING HEATER
ROLL-ON

Waxing cartridges heater roll-on.

CHAUFFE-CIRE
ROLL-ON

Chauffe-cartouches cire roll-on.
EAN 8431332190169

DEPILSENSE FACIAL
WAXING HEATER 125ML.

Facial waxing heater. It has a
capacity of 125ml. The melt
temperature can be regulated
using independent thermos-
tats. Made of highly resistant
materials. It includes a remo-
vable pot. Small size.

CAROBELS

DERIL®
CARDBELS

CHAUFFE-CIRE DE VIS-
AGE DEPILSENSE 125ML.

Chauffe-cire de visage. Il pos-
sede une capacité de 125ml.
Régulateur de temperature.
Ce chauffe-cire est fabriqué a
partir de materiaux hautement
résistants. I comprend une
cuve amovible. Petite taille.

EAN 8431332193016

STAINLESS STEEL
TWEEZERS

PINCE A EPILEREN
ACIER INOXIDABLE
EAN 8431332334167

STEEL MINI-TWEEZERS

MINI-PINCE A EPILER EN
ACIER

White / Blanc

EAN 8431332334105

Black / Noir
EAN 8431332334112

SOl

FACIAL WAX HEATER
LEYDI-BAIT 250GR.

Compact facial wax heater
for table tops, with electronic
thermostat and a shielded
resistance with thermal insu-
lation. Power: 90W. Includes
aluminium container for solid
wax and metal support for
ease of extraction.
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CHAUFFE-CIRE POUR
VISAGE LEYDI-BAIT
250GR.

Chauffe-cire compact pour
épilation du visage, avec
thermostat électronique et
résistance blindée avec iso-
lation thermique. Puissance:
90 W. Avec cuve en alumi-
nium pour déposer la cire
solide et support métallique
pour la retirer facilement.

EAN 8431332190138

NON-SLIP
TWEEZERS

PINCE A EPILER
ANTIDERAPANT
White / Blanc
EAN 8431332334211

Black / Noir
EAN 8431332334228

Pink / Rose
EAN 8431332334235

Violet / Violet
EAN 8431332334242

CRAB TWEEZERS
PINCE A EPILER

CRABE

Cobalt / Cobalt
EAN 8431332334013

Gold / Or
EAN 8431332334020
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CAROBELS

cosmetics

MAKE UP

&uoi-OSait

M A K E -

People have always used make up to look more beautiful. The use of make
up has always had the same aim although the materials and products used
have changed, adapting them to the customs, historical moments and fashions
through the years.

Leydi- Bait proposes an attractive line of make up with the main objective:
Enhance the most your beauty!. In order to achieve it, Leydi-Bait suggests
different products and make up tools that can be adapted both to your
preferences and to new trends.

Depuis toujours, le maquillage a été utilisé dans le but de nous rendre pour
séduisants. L'utilisation du maquillage a toujours poursuivi le méme objectif
bien qu’au cours de I'histoire, différents outils et produits cosmétiques aient
été utilisés. Ces derniers ont d( s’adapter au fur et a mesure, en fonction
des habitudes, moments historiques et modes de chaque moment.

Leydi Bait vous propose une ligne de maquillage attrayante qui s’est mar-
qué un objectif clair : faire ressortir votre beauté!. Pour cela, cette ligne pro-
pose différents produits et outils de maquillage que vous pourrez adapter a
votre godt en les associant aux dernieres tendances a la mode.
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cosmetics

Make up foundations
Produits teint

Make-Up
Pan Sti
ROIFESIE

Mliacquaita)c
an barra

PAN FOUNDATION
STICK

Its main characteristic is its
covering power. Its emulsion
hydrates and allows a maxi-
mum coating without drying up
your skin. It is a perfect founda-
tion with treated pigments that
achieves great coating just by
applying thin layers.

FOND DE TEINT STICK

Son point fort, c’est sa cou-
vrance. Son pouvoir hydratant
permet une couvrance maxi-
male sans assécher la peau.
sa pigmentation permet de
camoufler les imperfections,
méme s’il est appliqué en fine
couche.

25 gr
Shades / Tons:

N° 27 - EAN 8431332295277
N° 60 - EAN 8431332295604
N° 61 - EAN 8431332295611
N° 62 - EAN 8431332295628
N° 63 - EAN 8431332295635
N° 64 - EAN 8431332295642

Ne 27 N° 60 N° 61

N° 62 N° 63 N° 64

&UYor-
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Maguillaje Fluido
Mate Fijo

Maguiliage Flusd
Muir Fij

LONG LASTING
LIQUID FOUNDATION

Specially indicated for young
and/or oily skins. Its liquid
texture has great coating
properties. It lasts up to 12
hours in your skin, being the
perfect make-up for execu-
tives, commercials, brides...
When applied on the skin, it
leaves a matt coating with no
shines.

FOND DE TEINT LIQUIDE
LONGUE TENUE

Ce fond de teint liquide, au
fort pouvoir couvrant, est
recommandé pour les peaux
jeunes et a tendance grasse.
Longue tenue et matifiant,
il est I’accessoire de ma-
quillage parfait des femmes
aux journées a rallonge, qui
veulent un teint mat et zéro
défaut tout au long de la
journée.

30 mi
Shades / Tons:

N° 00 - EAN 8431332295307
N° 01 - EAN 8431332295314
N° 02 - EAN 8431332295321
N° 03 - EAN 8431332295338
N° 04 - EAN 8431332295345

N° O N° 1 N° 2

N° 3 Ne 4

all

p

CONCEALER FOR
SKIN IMPERFECTIONS

Creamy texture. Easy to ap-
ply. For bags under the eyes
and imperfections.

ANTI-CERNES
CORRECTEUR
D’IMPERFECTIONS

Texture crémeuse. Facile a
appliquer. Pour les cernes et
les imperfections.

4 gr
Shades / Tons:

N° 01 - EAN 8431332291910
N° 03 - EAN 8431332291934

N° 1 N° 3

CREAM COMPACT
FOUNDATION

Formulated for dry and de-
hydrated skins. It is easy to
apply thus it is a great allied
for modern women

FOND DE TEINT
COMPACT CREME

Spécialement concu pour les
peaux séches et déshydra-
tées. Son application facile et
rapide fait de Iui 'accessoire
idéal de la femme moderne.

15 gr
Shades / Tons:

N° 03 - EAN 8431332295130
N° 04 - EAN 8431332295147
N° 05 - EAN 8431332295154
N° 06 - EAN 8431332295161
N° 07 - EAN 8431332295178
N° 10 - EAN 8431332295109

LOOSE POWDER

It blends the make-up with-
out changing its color; it also
allows to get rid softly of the
exceeding make up. The
translucent powders remark
volumes and set the make-
up foundation leaving a soft
texture and providing a more
natural look.

40 gr
Shades / Tons:

N° 01 - EAN 8431332295215
N° 03 - EAN 8431332295239

COMPACT POWDER
FOUNDATION

A light and casual look in just
a few seconds.

FOUND DE TEINT
POUDRE COMPACTE

Une touche légére et dé-
contractée en quelques sec-
ondes.

15 gr
Shades / Tons:

N° 01 - EAN 8431332295116
N° 02 - EAN 8431332295123

N° 1 Ne 2 N° 3
N° 4 N° 5 N° 6
Ne 7 N° 10

Polvo
Translucido
Matizador

POUDRE LIBRE

Cette poudre offre une nuance
au fond de teint sans en modi-
fier la couleur, permettant de
retirer en douceur I'exces de
produit. La poudre libre re-
hausse les volumes, matifie la
peau et fixe le fond de teint tout
en légéreté et en laissant a la
peau un fini velouté.

N° 1 N° 3
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Eyes and lips
Yeux et levres

LIP AND EYE PENCIL

Specific texture and hard-
ness for each use. It allows
you to perform a soft and
definite line.

CRAYONS YEUX
ET LEVRES

Texture et une dureté spéci-
fiqgue en fonction du type
d’utilisation. Permettent un
tracé sOr et doux.

&

i Terracotta Aubergine  Earth

LIPS LEVRES:
Maroon / Grenat
EAN 8431332256049

Brown / Marron
EAN 8431332256056

Terracotta / Terracota

EAN 8431332560504

Aubergine / Aubergine

EAN 8431332256087

Earth / Terre
EAN 8431332256094

Maroon Brown

EYES YEUX:

Black / Noir

EAN 8431332256001

Blue / Bleu

EAN 8431332256018
Turquois / Turquoise
EAN 8431332256025

Brown / Marron

EAN 8431332256032

White / Blanc

EAN 8431332256063

Grey / Gris

EAN 8431332256070

Silver / Argent

EAN 8431332256100

Deep Blue / Bleu marine
EAN 8431332256117

Deep Green / Vert foncé
EAN 8431332256124

Black Blue

White

Turquois ~ Brown

Grey Silver Deep Deep

rent shades to make-up,
7gr creating in your face different

Shades / Tons:
N° 14 - EAN 8431332296144
N° 23 - EAN 8431332296236
N° 24 - EAN 8431332296243
NP° 25 - EAN 8431332296250
N° 27 - EAN 8431332296274

NP° 28 - EAN 8431332296281 N> 14

types of expressions.

N° 23 N° 24

blue green

COMPACT BLUSHER BLUSH COMPACT

Great purity pigments which Pigments de grande pureté
provide a soft feeling. Its pour donner une sensation
special texture does not ab- de douceur au toucher. Sa
orb skin humidity protecting texture spéciale n’absorbe
it from dehydration.

The blusher provides diffe-

pas I’humidité de la peau et
la protege contre la déshy-
dratation. Le blush apporte
des nuances de couleur au
maquillage en créant sur
votre visage différents types
d’expressions.

N° 25 Ne 27

N° 28

LIP GLOSS

Lip gloss with irresistible
shades ideal for all occa-
sions. Moisturizing and light
formula that does not cause
sticky feeling. Soft perfume.

BRILLANT A LEVRES

Brillant a levres avec tons
irrésistibles idéal pour tou-
tes les occasions. Formule
hydratante et Iégere qui ne
provoque pas de sensation
collante. Parfum doux.

ey Flash

Speedy Flash

Speedj.r Flas
Darr ial inme

Taciats Facial Tergerin

Speedy F

Speedy Flash

Dermatensor B

SPEEDY FLASH

Immediate skin tightening.
To be used before make
up. lts effect is mainly tigh-
tening (60%) and strengthen-
ing (40%). It smoothes the
features and fatigue signs,
it strengthens the facial oval.
Contains: Hydrolized Collagen
and Elastin (35%).

LIPSTICK

Elaborated with the best pig-
ments and emollients. It has
a powerful moisturizing base,
keeping your lips fresh. Its
formula allows you to choose
between two finishes: creamy
matt and bright base.

N°103  N°104  N°106  N°107  N°108  N°110  N°112
N°113  N°114  N°117  N°118  N° 120  N° 121 N° 122
4,5 ml
Shades / Tons:

N° 20 - EAN 8431332293204 NP 20 NC 21 NP 22

N° 21 - EAN 8431332293211

N° 22 - EAN 8431332293228

N° 23 - EAN 8431332293235

N° 24 - EAN 8431332293242

o .
N° 25 - EAN 8431332293259 N° 23 Ne 24 NP 25

acial nma

Sérum tenseur immediat. Uti-
lisation indispensable avant le
maquillage. Effet tenseur (60
%) et Raffermissant (40 %).
Lisse les traits, efface les rides
et les signes de fatigue, raf-
fermit I'ovale du visage. Princi-
paux composants : Collagene
hydrolysé et élastine (35 %).

5 x 4 ml ampoules.

12ux3x2ml
EAN 8431332299015

Tux3x2ml
EAN 8431332299008

ROUGE A LEVRES

Elaborés avec les meil-
leurs pigments et émollients.
Bases ayant un grand pou-
voir hydratant permettant de
conserver la fraicheur de vos
levres. Leur formule vous per-
mettra de choisir entre deux
finitions: mat crémeux et base
pbrillante.

Shades / Tons:
N° 103 - EAN 8431332291033
N° 104 - EAN 8431332291040
N° 106 - EAN 8431332291064
N° 107 - EAN 8431332291071
N° 108 - EAN 8431332291088
N° 110 - EAN 8431332291101
N° 112 - EAN 8431332291125
N° 113 - EAN 8431332291132
N° 114 - EAN 8431332291149
N° 117 - EAN 8431332291170
N° 118 - EAN 8431332291187
N° 120 - EAN 8431332291200
N° 121 - EAN 8431332291217
N° 122 - EAN 8431332291224

Copper

Blue

EASY EYELINER

Liquid eyeliner to create thin,
precise and clear lines. Quick
dry and long lasting effect.
Water resistant.

EYE LINER

Eyeliner liquide pour créer
des lignes propres et précis-
es. Séchage rapide et longue
durée. Résistant a I'eau.

3,8 ml
Silver / Argent
EAN 8431332250535
Gold / Or
EAN 8431332250542
Copper / Cuivre
EAN 8431332250559

Blue / Bleu
EAN 8431332250566

MASCARA

Long lasting and quick dry
mascara that darken, thicken
and enlarges eyelashes. It
contains vitamins to treat the
lashes.

MASCARA

Mascara longue durée et
séchage rapide. Des cils plus
forts, plus épais et plus longs.
Vitaminé pour traiter la zone
d’application.

L.B. Ultra Seal Black Rimel
L.B. Rimmel Noir Ultra Seal

15 ml - EAN 8431332025508

EVOQE
EXTRA-LONGLASTING
EYELINER PEN

Exta-longlasting eyeliner.
Fast dry. Perfect lines.

EVOQE CRAYON EYE
LINER EXTRA-LONGUE
TENUE

Crayon eyeliner. Exta-longue
tenue. Séchage rapide. Tracé
precis.

1ml

Black / Noir
EAN 8431332132114
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Quor-Bal

DESMAQUILLANTE
0108 Y LABIOS

YOr- OSurt

M A K

EYE AND LIPS

MAKE UP REMOVER

A soft and liquid make up
remover that eliminates com-
pletely the make-up with no
feeling of itching or irritation.

200 ml - EAN 8431332251600

N° 4 N° 6 N° 8

N° 9

OVAL SPONGE
FOR MAKE UP

A classic in make up for all
your works.

Material: 100% latex.
EPONGE POUR FOUND
DE TEINT OVALE

Un produit classique qui
vous aidera dans toutes vos
créations.

Matériau: Latex 100 %.

Oval sponge latex
Eponge ovale en latex

EAN 8431332497251

N° 10 N° 18

TRIANGULAR SPONGE

Its exclusive oblique shape
allows to spread the make-
up without dragging the col-
our.

Material: 100% Latex.

EPONGE
TRIANGULAIRE

Coupe exclusive oblique sur
les bords afin d’appliquer
le maquillage sans que la
couleur ne coule.

Matériau : Latex 100 %.

Triangular sponge latex x4
Eponge latex x4 triangle
EAN 8431332497022

E-UP

DEMAQUILLANT
YEUX ET LEVRES

Démaquillant doux liquide
qui élimine entierement le
maaquillage sans causer
d’irritations ou de déman-
geaisons.

DUO EYE SHADOW

Made out of great purity pig-
ments that provide the skin
with a feeling of softness.
Easy to apply, it leaves on
your eyelid an ultra-thin, long
lasting and homogeneous
layer.

OMBRES A
PAUPIERES DUO

Pigments de grande pureté
qui donnent une sensation
de douceur a la peau. Faci-
le a appliquer. Laisse sur la
paupiere un voile ultra-fin,
tres régulier, longue durée.

4 gr
Shades / Tons:

N° 01 - EAN 8431332297011
N° 04 - EAN 8431332297042
N° 06 - EAN 8431332297066
N° 08 - EAN 8431332297080
N° 09 - EAN 8431332297097
N° 10 - EAN 8431332297103
N° 18 - EAN 8431332297189

CYLINDRICAL
WET SPONGE

Its special shape, that helps to
distribute the make-up base in
the most difficult corners, like
the fin of the nose, around the
eyes, or eyelid. The sponge
should be wet to work properly.

EPONGE HUMIDE
CYLINDRIQUE

Sa forme permet répartir le
maquillage dans les endroits
difficiles a atteindre, comme
I’aile du nez, le contour des
yeux, ou la paupiere. L'éponge
devra étre humide afin de pou-
voir travailler correctement.

Cylindrical wet sponge white
Eponge hum. cylindrique blan.
EAN 8431332494090
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Makeup brushes
Pinceaux de maquillage

Packaging

Pinceau a Lévres - poil de martre #930 Pinceau a Lévres -
EAN 8431332139304 Rétractable #9371
EAN 8431332139311

120

Lip Brush - sable’s hair #930 Lip Brush - Retractable #931  Eyebrows and Eyelashes Brush #910 Eye Liner Brush - sable’s hair #911

Eye Shadow Brush - sable’s hair #912
Brosse a Paupieres - poil de martre #912
EAN 8431332139120

Eye Shadow Brush - sable’s hair #913
Pinceau a Paupieres - poil de martre #913
EAN 8431332139137

Eye Shadow Brush - sable’s hair #914
Pinceau a Paupieres - poil de martre #914
EAN 8431332139144

Eye Shadow Brush - biased sable’s hair #915
Pinceau a Paupieres - poil biaisée de martre #915
EAN 8431332139151

Eye Shadow Brush - biased pony’s hair #916
Pinceau a Paupieres - poil biaisée de poney #916
EAN 8431332139168

Eye Shadow Brush - pony’s hair #917
Pinceau a Paupiéres - poil de poney #917
EAN 8431332139175

Eye Shadow Brush - pony’s hair #918
Pinceau a Paupieres - poil de poney #918

EAN 8431332139182

Brushes’
dossier.

Dossier
pinceaux.

QIGeE

PROFESSIONAL

Pinceau Sourcil et Cils #910  Pinceau Eye Liner - poil de martre #911
EAN 8431332139106 EAN 8431332139199

M A K E - U

Blush Brush - goat’s hair #943
Pinceau Blush #943
EAN 8431332139434

Optical Fiber Brush #945
Pinceau Fibre Optique #945
EAN 8431332139458

Powder Brush - goat’s hair #944
Pinceau a Poudre -

poil de chevre #944

EAN 8431332139441

Fan Brush #946

Pinceau Fan #946

EAN 8431332139465

Powder Brush - goat’s hair #947
Pinceau a Poudre -
poil de chevre #947
EAN 8431332139472

#940 #94

Concealer Brush #940 Makeup Applicator Brush #942
Brosse Concealer #940 Pinceau de Maquillage Applicateur #942
EAN 8431332139403 EAN 8431332139427

Makeup Applicator Brush #941
Pinceau de Maquillage Applicateur #941
EAN 8431332139410

e1V1S2a

ESENCIA MEDITERRANEA

Facial Mask Brush #901
Brosse Masque Facial #901
EAN 8431332159012

Body Treatment Brush #903
\ Brosse de Taitement du Corps #903
[ EAN 8431332159036

W

> NEW
Body Mask Brush #902

\ Brosse Masque Corporel #902
EAN 8431332159029
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Material for makeup and accessories
Matériel pour le maquillage et les accessoires

COTTON MAKEUP
REMOVER PADS

100UDS PROFESSIONAL CASE
DISQUES A CASE. VINTAGE STYLE PROFESSIONNELLE.
DEMAQUILLER EN 5 BRUSHES KIT + CASE (TRAVEL KIT) - Wider opening at top of the ~ STY|E VINTAGE.

COTON 100UDS.
EAN 8431332139908

5 PINCEAUX KIT + BOITE (TRAVEL KIT)

EAN 8431332139021

KIT 13 BRUSHES + BAG
Set with 13 professional makeup brushes. Natural hair. It
includes waist belt.

KIT 13 BROSSES + TROUSSE

case for easy access.

- 6 extendable easy slide
trays with spacious interior.
- Telescopic handle, super
strong aluminum, extends
up to 96 cm.

- Wheels, which glide gently
for transport easy.

- Easy to clean.

- Mirror Included.

- Dimensions: 37 x 44 x 24cm.

- Ouverture plus large au
dessus du boitier pour un
acces facile.

- 6 plateaux extensibles avec
intérieur spacieux.

- Avec manche télescopique
extensible a 96 cm, en
aluminium super résistant.

- Roues pour faire un transport
facile, glisser doucement.

- Facile a nettoyer.

- Miroir inclus.

- Dimensions: 37 x 44 x 24 cm.

A K
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PROFESSIONAL

VINTAGE DESIGN
CASE

- Professional case , vintage
design.

- Storage compartment with
two removable / adjustable
dividers.

- 4 extendable easy slide
trays with spacious interior.

- Heavy duty handle for
added comfort and grip.

- Easy to clean .

- Key included.

- Dimensions: 36 x 24 x 22cm.

MALETTE MAQUILLAGE
COLLECTION VINTAGE

- Compartiment de rangement
avec deux séparateurs
démontables / réglables.

- 2 bras extensibles,
facilement délisablesa a
quatre plateaux extensibles
avec intérieur spacieux.

- Poignée résistante pour
le confort et une meilleure
adhérence.

- Facile a nettoyer.

- Clé inclus.

- Dimensions: 36 x 24 x 22 cm.

EAN 8431332400411

Kit avec 13 pinceaux de maquillage professionnels de che- EAN 8431332400404
veux naturels. La trousse peut étre placée sur la ceinture.

EAN 8431332139014
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TROTTER CASE

Case for make up and
hairdresser  tool care
accesories. Structure in high
strength  aluminum, coated
with waterproof and removable
cover in black polyester.
Polyurethane wheels, Skate
type, designed to (glide
smoothly. Suitable as chair,
safely supports 100 kg. 4
bags and side zippers. Super
strong aluminum telescopic
handle that extends to the
height of 103 cm. It Includes
4 removable,  waterproof
and washable bags. Keep all
material organized wherever
you go.

Dimensions: 25 x 47,5 (103) x
33,5 cm.

TROTTER CASE

Mallette pour maquillage
et accessoires de coiffure.
Structure en aluminium hau-
te la résistance, revétue en
imperméable et amovible de
polyester de couleur noire.
Roues en polyuréthane, le
type Skate, congu pour glisser
doucement. Utilisable comme
une chaise, il supporte 100
kg. en toute sécurité latéral
avec 4 sacs et fermetures a
glissiere. La poignée télesco-
pique faite en super-alumi-
nium résistant, se prolonge a
la hauteur de 103 cm. inclus
4 trousses de toilette, amovi-
bles, imperméable et lavable.
Garder tout le matériel orga-
nisé, peu importe ou tu vas.

Dimensions: 25 x 47,5 (103)
x 33,5 cm.
EAN 8431332409209
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MANICURE

Manicure

M ANICURA

yOr- O&art

Hand and nail care are a very important part of our appearance. As well as pro-
tecting, nails are the mirror of our health, personal appearance and personality.
In fact, our nails play an important role in job interviews and social events.

A correct manicure treatment together with the use of Leydi-Bait products, will
keep your hands and nails care, thus, improving your personal appearance.

Manucure

Le soin de nos mains et de nos ongles est un point essentiel de notre apparence.
Non seulement les ongles jouent un rble protecteur, mais ils sont également le
miroir de notre santé, de notre apparence personnelle et de notre personnalité.
D’ailleurs, lors d’entretiens professionnels, de présentations et d’événements
sociaux, Nos ongles sont tres observés.

Une manucure réguliere et I'utilisation des produits Leydi Bait permettront de
conserver des mains et des ongles soignés et donc d’améliorer votre appa-

rence personnelle.

’hcﬂea.ﬂl'.!

——

L.B. NAIL POLISH

Ultra-resistant formula, that
assures a long lasting effect
of the nail polish. Its texture
supplies a perfect finish.
Classic Collection: colors
that remain in the memory
through the years.

French Collection: sensual
colors taken to the limit. Used
alone or combined, in a per-
fect harmony.

N° 55 N° 56 Ne 67

©

N° 61 N° 62 N° 63

L.B. VERNIS
A ONGLES

Formulation ultra-résistante
qui permet de maintenir la
laque sur I'ongle. Sa texture
permet une finition couvrante
et sans stries.

Clasic Collection: couleurs
qui perdurent dans vos sou-
venirs a travers les ans.
French Collection: couleurs
sensuelles poussées au-dela
des limites, seules et/ou
combinées, harmonie parfaite.

12 ml

N° 58 N° 59 N° 60

N° 64 N° 65 N° 66

N° 67 N° 68 N° 69

N° 73 N° 80 N° 81

00

N° 70 N° 71 Ne 72

N° 82 N° 83

LE¥DI -BAT
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I
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NAIL THINNER

Nail polish returns to its flu-
idity, gloss and adhesion to
prolong its life and make it
easier to apply.

DILUANT POUR
VERNIS A ONGLES

Le vernis a ongles retrouve
sa fluidité, la brillance et
I’adhérence pour prolonger
sa durée de vie et de le ren-
dre plus facile a appliquer.

12 ml - EAN 8431332270502

t2mieaRE oz

BASE

It protects the nail and
makes the nail polish ad-
heres more strongly.

BASE

Il proteége I'ongle et rend le
vernis a ongles adhere plus
fortement.

12 ml - EAN 8431332270533

LEYDI -BAT
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CUTICLE REMOVER

Softens the cuticle for easy
removal.

REMOVE CUTICULES

Adoucit la cuticule pour en-
lever facilement.

12 ml - EAN 8431332270519

1Zele 040 o2

TOP COAT

It extends the life of your
manicure even further and
provides a professional finish.

TOP COAT

Il sert a prolonger la durée
de votre manucure, profes-
sionnel fini.

12 ml - EAN 8431332270540

VITAMIN ENRICHED
HARDENER

It strengthens and hard-
ness the natural nails in a
few days. They can provide
a bright effect on your nails.

DURCISSEUR
VITAMINE

Renforce et durcit I'ongle na-
turel en peu de jours. Donne
un effet brillant a I'ongle.

12 ml - EAN 8431332270526
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An exclusive and complete professional products range, | LOVE MY NAILS, de-
signed for uniqgue women, concerned about protecting and caring their hands,
looking for a perfect look.

A variety of professional products and materials, subject to strict quality con-
trols, in order to work and care deeply our nails, whether natural or artificial.

First impression counts!. Make the most of your beauty, showing off your beau-
tiful hands!.

Une ligne exclusive et compléte de produits professionnels, | LOVE MY NAILS,
pensée pour des femmes uniques, qui souhaitent protéger et prendre soin de
leurs mains et qui souhaitent sublimer leur apparence.

Une grande variété de produits et de matériels a usage professionnel, soumis
a de stricts contrbles de qualité afin de travailler et prendre soin de nos ongles,
qu’ils soient naturels ou artificiels.

Car c’est la premiére impression qui compte!l. Rehaussez votre beauté. Montrez
des mains magnifiques!.

love me
Nals

Tratamientos de Unas
MNail Treatments
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Hand & Nail Treatment
Traitement pour les mains et les ongles love e

|
HAND-TREAT LOTION
Smooth cream, perfect for hands and feet with a pleasant odor. Leaves no residue. Non-

greasy texture.
Creme pour les mains et les pieds ayant une texture onctueuse. Douceur extréme avec
une senteur trés agréable. Ne laisse pas de résidus. Texture non grasse.

Paraffin Treatment
Traitement Paraffine

PARAFFIN HEATER

Professional paraffin heater,
ergonomic and compact, o
with a capacity of 2kg.

CHAUFFE-PARAFFINE

Chauffe paraffine profes-

sionnel, ergonomique et A Nalls S
peu encombrant, avec une
+A e
capacité de 2kg.
EAN 8431332509114 o ]
| Nals @ | Nalls
| ""Im""“ | -u--__
o Gy Chenmy kit
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MITT PARAFFIN
TREATMENT

GANT TRAIT.
PARAFFINE

2 u - EAN 8431332273329

COTTON BOOTIE
PARAFFIN TREATMENT

CHAUSSON TRAIT.
PARAFFINE

2 u - EAN 8431332273336
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PARAFFIN
HAND&FOOT
TREATMENT

TRAIT. PARAFFINE
MAINS ET PIEDS

Moisturizes deeply, nourish-
es and detoxifies skin.

Effet tres hydratant, nutritif et
désintoxiquant sur la peau.

Strawberry / Fraise
500 ml - EAN 8431332273381

Peach / Péche
500 ml - EAN 8431332273398

APPLE BITE LOTION
Pleasant smell of freshly cut
green apples.

Arbme de pommes vertes frai-
chement récemment coupées.

75 ml - EAN 8431332273350
250 ml - EAN 8431332273152

HIDRA MASK

Mask with natural ingredi-
ents that nourishes intensely
hands and feet. Leaves skin
super soft, with a younger
looking, while quickly relieves
muscle tension.

Masque aux ingrédients na-
turels qui nourrit intensément
les mains et les pieds. Laisse
la peau tres douce avec un
aspect plus jeune tout en
soulageant rapidement la
tension musculaire.

250 ml - EAN 8431332273121

CHERRY KISS LOTION

Pleasant scent of Jerte Valley
cherries.
Senteur cerises de la vallée
du Jerte.

75 ml - EAN 8431332273367
250 ml - EAN 8431332273169

PEELING SCRUB

High quality exfoliating hands
removes dead skin surface
cells and calluses. Nourishes
skin with naturally emollient,
smoothing the skin surface
and leaves very soft hands
and feet, with fresh and radi-
ant complexion.

Exfoliant de haute qualité qui
élimine les cellules mortes
de la surface et les duretés.
Nourrit délicatement la peau
avec des eémollients naturels.
Lisse la surface cutanée et
laisse les mains et les pieds
tres douces, avec un aspect
frais et rayonnant.

250 ml - EAN 8431332273114

EXHIBITOR CHERRY KISS LOTION
PRESENTOIR CHERRY KISS LOTION

12 x 75 ml - EAN 8431332273466



Nail Treatment
Traitement des ongles

EXHIBITOR NAIL TREATMENT
PRESENTOIR TRAIT. DES ONGLES

Empty / Vide 36u. - EAN 8431332991049
Full / Complet 36u. - EAN 8431332273251

Tratamientos de Unas

MNail Treatments

NUTRICUTICULE

Vitamin-enriched oil, to nour-
ish the cuticle and skin sur-
rounding the nail.

Huile vitaminée pour nour-
rir la cuticule et la peau qui
entoure I'ongle.

Freesia
15 ml - EAN 8431332273176

Peach Péeche
15 ml - EAN 8431332273183

CUTICULE OUT

Ultra-fast Cuticle Remover that
moisturizes and softens the
cuticles, making easy their re-
moval.

Enleve rapidement les cutic-
ules. Hydrate et assouplit les
cuticules afin de les éliminer
facilement.

15 ml - EAN 8431332273190
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FASTDRY

Designed to dry faster the
nail polish. Helps to main-
tain a long-lasting manicure,
increasing the brightness of
nails.

Seche le vernis plus rapide-
ment. Votre manucure dure
plus longtemps tout en re-
haussant I’éclat des ongles.

15 ml - EAN 8431332273206

SHINE STRENGTHEN

Vitamin-enriched hardener,
with a shine base coat. Elab-
orated with a vitamin cocktail
that helps to keep your nails
in good condition, stimulat-
ing them and restoring their
flexibility.

Durcisseur enrichi en vita-
mine. Formulé avec un cock-
tail de vitamines qui aideront
a conserver vos ongles en
bon état, en les stimulant et
en leur redonnant leur sou-
plesse.

15 ml - EAN 8431332273213

CALCIUM FORTE

Hardener which stimulates nail
growth. Prescribed for dry and
brittle nails.

Durcisseur a base de calcium
qui stimule la croissance de
I'ongle. Spécialement indi-
qué pour des ongles fragiles
et secs.

15 ml - EAN 8431332273220

UNEVEN REPAIR

Repairs imperfections and
irregularities of nails and
smoothing rough surfaces.
Réparateur d’ongles abimés.
Répare les imperfections de
I'ongle en lissant leur sur-
face.

15 ml - EAN 8431332273237

Nail Treatment

Traitement des ongles

ACETONE FREE
POLISH REMOVER

DISSOLVANT SANS
ACETONE

Removes the nail polish easily
without damaging the struc-
ture of nails.

Enleve le vernis a ongles
facilement et sans endom-
mager le structure de I'ongle.

150 ml - EAN 8431332274647
1000 ml - EAN 8431332274654

Hom B AL

NAIL DRYER

Dries your nails in a few
seconds, providing higher
brightness setting. Avoids
chipping nail polish.

SPRAY SECHE VERNIS

Séche vos ongles en
quelques secondes en leur
donnant plus de brillance et
une meilleure fixation. Evite
les écailles.

200 ml - EAN 8431332275002

Naﬁg?

NAIL REMOVER
Liguid ut

FeTovecior piara Gl y Poosa™
4 and Poecolain hal Remo®®
Disseivant pour Gal g Pormssn

VITAMIN PRO
POLISH REMOVER

DISSOLVANT
VITAMIN PRO

Enriched with vitamins in order
to protect and prepare the
structure of nails and cuticles.
Dissolvant enrichi avec des
vitamines pour protéger et
conditionner le structure des
ongles et cuticules.

150 ml - EAN 8431332274623
1000 ml - EAN 8431332274630

GEL AND PORCELAIN
NAIL POLISH REMOVER

Gel, Porcelain or permanent
nail remover that quickly and
easily removes it without da-
maging the structure of the nail.

DISSOLVANT POUR GEL
ET PORCELAINE

Dissolvant pour ongles gel
ou porcelaine qui enléve ra-
pidement et facilement sans
endommager la structure de
'ongle.

500 ml - EAN 8431332274661
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EXHIBITOR + 36 u.
PRESENTOIR + 36 u.

EAN 8431332275309

SPRING COLORS

Spring Colors come as a
breath of fresh air in the new
season. Pastel nail polishes,
warm colors that will only
reinforce your on-so trendy
style.

Spring Colors est un souffle
d’air frais pour le printemps.
Une gamme de couleurs
chaudes, a la fois modernes
et élégantes.

5,56 ml

Polish Spring Flowers # 31
EAN 8431332275316

Polish Spring Flowers # 32
EAN 8431332275323

Polish Spring Flowers # 33
EAN 8431332275330

Polish Spring Flowers # 34
EAN 8431332275347

Polish Spring Flowers # 35
EAN 8431332275354

Polish Spring Flowers # 36
EAN 8431332275361

N° 31 N° 32 N° 33

N° 34 N° 35 N° 36

Nail Polish Series \ernis a ongles

Colors, shapes, designs. Nowadays nails have become protagonists of

personal care.

Couleurs, formes, designs. Les ongles d’aujourd’hui ne passent pas in-
apercus, ils sont les témoins du soin apporté a I’hygiene personnelle.

COLLEEHIE

.I-:.__[ ‘.

N° 01 N° 02 N° 03

N° 04 N° 05 N° 06

EXHIBITOR +
36 u. + 6 MAGNET

PRESENTOIR +
36 u. + 6 MAGNET

EAN 8431332275194

(0@

Ne 21 N° 22 N° 23

N° 24 N° 25 N° 26

EXHIBITOR + 36 u.

PRESENTOIR + 36 u.

EAN 8431332275286

MAGNET VARNISH

Contains metal particles,
which react with the mag-
netic field of a magnet, form-
ing different designs and
patterns.

Contient des particules mé-
talliques qui réagissent face
au champ magnétique d’un
aimant, en créant différentes
formes et dessins.

5,5 ml

MAGNETIC MAGNET

EAN 8431332275200

METALLIC COLLECTION

Intense metallic colours with
high gloss. Designed to be
a real nailcare product, it
respects the fragile nature
of your nails. The original
formula ensures rapid drying
and lasting hold.
Extraordinaires Couleurs
métalliques intenses et bri-
llantes. Concu comme un
véritable soin, il respecte la
nature fragile de vos ongles.
Séchage rapide et longue
tenue.

5,5 ml

Nal

Polish Magnetic # 01
EAN 8431332275019

Polish Magnetic # 02
EAN 8431332275026

Polish Magnetic # 03
EAN 8431332275033

Polish Magnetic # 04
EAN 8431332275040

Polish Magnetic # 05
EAN 8431332275057

Polish Magnetic # 06
EAN 8431332275064

| OVE my
S

Polish Metal # 21
EAN 8431332275217

Polish Metal # 22
EAN 8431332275224

Polish Metal # 23
EAN 8431332275231

Polish Metal # 24
EAN 8431332275248

Polish Metal # 25
EAN 8431332275255

Polish Metal # 26
EAN 8431332275262
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Nail files

Limes a ongles

| love

1. NAIL FILE #1
DIAMOND GRADE
80/80

Thick grit File. Bag, 1 pc.

LIME #1 DIAMOND
GRADE 80/80

Lime a dégrossir a gros gra-

in. Sachet, 1 unité.
EAN 8431332272018

2. NAIL FILE #2
TOPAZ GRADE 100/100

Medium grit File. Bag, 1 pc.

LIME #2 TOPAZ
GRADE 100/100

Lime a dégrossir grain mo-

yen. Sachet, 1 unité.
EAN 8431332272025

3. NAIL FILE #3
QUARTZ GRADE
180/180

Soft grit File. Bag, 1 pc.

LIME #3 QUARTZ
GRADE 180/180

Lime a dégrossir légéerement.

Sachet, 1 unité.
EAN 8431332272032

4. NAIL POLISH #4
CHRISTAL POLISH

File buffer block. Bag 1 pc.
POLISSOIR #4 CHRIS-
TAL POLISH

Lime en forme de polissoir.
Sachet, 1 unité.

EAN 8431332272049

5. ABRILLANT #5
DIAMOND SHINE

Rhomboid buffer, 3 sides, to
polish and shine of the nail.
Bag, 1 pc.

ABRILLANT #5
DIAMOND SHINE

Polissoir rhomboide a 3 éta-
pes pour polissage et éclat
de I'ongle. Sachet, 1 unité.

EAN 8431332272056

Can be used both for natural and artificial nails, whether gel or acrylic. Manu-
factured with high quality materials for maximum durability. Sterilizable. The
rhomboid form allows the perfect file on nail and base.

Pouvant étre utilise sur les ongles naturels ou artificiels, en gel ou acryliques.
Elles sont fabriquées avec les meilleurs matériaux afin de garantir une durée
de vie maximale et d’améliorer leur utilisation. Les limes sont stérilisables.
Leur forme rhomboide permet de limer aussi bien I’'ongle que sa base.
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6. NAIL FILE
ROMANTIC

Soft/medium grit File. Bag,
2 pcs.

LIME ROMANTIC

Lime a dégrossir grain mix-
te doux/moyen. Sachet, 2
unités.

EAN 8431332272063

7. NAIL FILE JUNGLE

Soft/medium grit File. Bag,
2 pcs.

LIME JUNGLE

Lime a dégrossir grain mix-
te doux/moyen. Sachet, 2
unités.

EAN 8431332272070

8. PROF. TOOLS NAIL
FILE 100/180

Medium/Thick grit File. Bag,
12 pcs.

PROF. TOOLS LIME
100/180

Lime a dégrossir grain mo-
yen/épais. Blister, 12 unités.
EAN 8431332272100

9. PROF. TOOLS NAIL
POLISH MIRACLE
SHINE

To polish and shine nails.
Bag, 12 pcs.

PROF. TOOLS POLIS-
SOIR MIRACLE SHINE

Pour polissage et brillance
de I'ongle. Blister, 12 unités.

EAN 8431332272117

10. PROF. TOOLS NAIL
POLISH 4 SIDES

Bag, 1 pc.

PROF. TOOLS POLIS-
SOIR 4 ETAPES

Sachet, 1 unité.
EAN 8431332272124

11. PROF. TOOLS

FOOT FILE

Medium / Thick grit File.
Bag, 12 units.

PROF. TOOLS LIME
PEDICURE

Grain moyen-épais. Blister,
12 unités.

EAN 8431332272131
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Nail complements
Accessoires ongles

NAIL FORM

To lengthen artificial nails, gel
or acrylic, without using tips.
Strong and resistant molds.
Roll 500 units.

Pour allonger autant qu’on
le souhaite les ongles en gel

kel

PROFESSIONAL LAMPE UV
MANICURE UV LAMP 36W PROFESSIONNELLE

UV lamp for gel nails and semi- POUR MANUCURE 36W li tiliser d Horse Shoes Square —— — 3#10
ermanent polish. Lampe UV pour les ongles en Ou acryliques sans utiliser de P — =
I-ORemovab:C:e tray gel eﬁ vernispsemi—permganent e e - #% Gel Brush
: ) o el brus
- Interchangeable lamps. - Plateau amovible. . Ertels " reSIstaOTQS. NAIL BRUSH
~ ouleau 500 unités. PINCEAUX

- Timer 120 seconds with au-
tomatic shutdown.

- Lampes interchangeables. .
- Minuteur: 120 secondes avec
arrét automatique.

EAN 8431332509213

Bag 1 unit / Sachet unitaire

Kolinsky #6 - EAN 8431332272506

Kolinsky #8 - EAN 8431332272513

Kolinsky #10 - EAN 8431332272520

Kolinsky Gel Brush #8 - EAN 8431332272537

o
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EASY MANICURE PROFESSIONAL DRILL. 20.000 RPM
PONCEUSE A ONGLES ELECTRIQUE, EASY. 20.000RPM

Lightweight and easy to use. Multiple functions. Suitable for pedi-
cure and manicure. 220V 50Hz. Included: adapter - 9V 800mA and
accessories - 6 bits and 6 sandind bands.

Léger et facile a utiliser. Fonctions multiples. Pour pédicure et ma-
nucure. 220V 50Hz. Comprend: Bloc d’alimentation - 9V 800mA et
accessoires - 6 fraises et 6 bandes de limage.

EAN 8431332509022

Pink / Rose - EAN 8431332272872
White / Blanc - EAN 8431332272889

MANICURE CUSHION

Manicure Cushion, with wash-
able cotton cover!

COUSSIN MANUCURE

Coussin de manucure avec
housse en coton lavable !!
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PROFESSIONAL NAIL DRILL D-400 30.000 RPM
PONCEUSE PROFESSIONNELLE D-400 30.000 RPM

TIPS

Perfect fit for all nails shapes!
Uses the latest technology
and quality materials in or-
der to provide strength and
flexibility. Fast and easy ap-
plication and removal.

Box 100 units

Ajustement parfait pour tout
type d’ongles naturels ! Cap-
sules qui utilisent la meilleure
technologie et des matériaux
de premiere qualité afin de
garantir résistance et sou-
plesse de I'ongle. Applica-
tion rapide et simple.

Boite de 100 unités

Available Disponible

French Edge White
EAN 8431332272209

French Square White
EAN 8431332272216

French Transparent
EAN 8431332272223

NAIL FORM

Double thickness mold, re-
inforced and flexible to build
and lengthen artificial nails.
Roll 500 units.

Forme adhésive dou-
ble grosseur, renforcée et
souple pour la création et
I"allongement d’ongles arti-
ficiels. Rouleau 500 unités.

Double Thick
Double Epaisseur
EAN 8431332272322

TIPS CUTTER

Professional clipper for artifi-
cial nails, either acrylic or gel.
Sharp edge to cut nails tips
getting the desired length and
style. Stainless steel.

Bag 1 unit

Pince guillotine profession-
nelle pour des ongles ar-
tificiels. Bord aiguisé pour

NAIL FORM
DISPENSER

Acrylic dispenser for molds.
Distributeur en méthacrylate
de formes adhésives.

EAN 8431332272339

ACRYLIC BRUSH PEN KIT
KIT DE PINCEAUX ACRYLIQUES

EAN 8431332272476

‘ ’

NAIL ART PEN KIT 10U.

KIT PINCEAUX
DECORATION ONGLES 10U.

EAN 8431332272544

TIPS GLUE

Special glue, 100% adhe-
sion between natural and
artificial nail.

COLLE SPECIALE TIPS

Colle spéciale avec 100 %
d’adhérence entre I'ongle

BRUSH CLEANING CUP Nail drill D-400 facilitates the application of porcelain nails, manicures couper les capsules en ob- g naturel et I'ongle artificiel.
Vit v Bk T Container for brushes. Ideal and pedicures. Very versatile tool that allows getting the desired tenant la longueur et le style ‘~\r_‘_||r_w A 5 ml - EAN 8431332974364
::ﬂrmd to place the liquid to clean shape and softness. SOUha'teS-.A?'er inoxydable. g 1 15 ml - EAN 8431332274357
bt g eln brushes. La ponceuse électrique D-400 facilite énormément I'application des Sachet unitaire CY Jals
* Fi all feah sizen N
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Récipient pour pinceaux.
Idéal pour laver les pinceaux.

EAN 8431332272490

ongles en porcelaine, les manucures et les pédicures. Outil tres poly-
valent qui permet de donner a I'ongle la forme et la douceur souhaitée.

EAN 8431332272902

W-French White
EAN 8431332272230

EAN 8431332272865
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Nail complements
Ongles compléments

MANICURE STICK
Bag 10 units
BATONS MANUCURE

Sachet, 10 unités
EAN 8431332272803

PUMP-UP

EAN 8431332272841
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FINGER SEPARATOR

SEPARE-ORTEILS

Bag 2 units
Sachet, 2 unités

EAN 8431332272858

GLASS DISH

Glass dish to mix gel, acrylic
powder or for liquids.

Petit verre en cristal pour
mélanger le gel, les poudres
acryliques ou déposer les
liquides.

EAN 8431332272834

ACRYLIC PASTEL-
COLOR POWDER KIT

Box 12 color x 10 g

KIT POUDRE
ACRYLIQUE

COULEUR PASTEL

Boite 12 couleurs x 10 g

¢

c €

Pastel Color
EAN 8431332274128

| \Ovemy
S

Nal
g |

)
Nails'}
M_ -
NAIL ART
PORCELAIN DISH

Porcelain dish to mix gel,
acrylic powder or for liquids.
Petit pot en céramique pour
mélanger le gel, les poudres
acryliques ou déposer les
liquides.

EAN 8431332272827

ACRYLIC COLOR
POWDER KIT

Box 12 color x 10 g

KIT POUDRE
ACRYLIQUE COULEUR

Boite 12 couleurs x 10 g

04
¢

Color
EAN 8431332274111

Nail pliers

Pinces a ongles

PEDICURE NIPPER

Stainless steel. This is a
professional model with an
adjusted safety clasp. Gua-
rantees a perfect and safe
cut. Specially designed to
trim the fingernails.

PINCE PEDICURE

Acier inoxydable Garantit
une coupe parfaite et sCre.
Ceci est un modele pro-
fessionnel avec un fermoir
de sécurité ajusté. Fait de
matériaux de haute qualité
et aiguisé individuellement.
Spécialement congu pour
couper les ongles.

Big spring
Grand ressort
EAN 8431332333023

Small spring
Petit ressort
EAN 8431332333030

NAIL NIPPERS

Guarantees a perfect and safe
cut. It transfers more power
than scissors, making easier
and more comfortable the pro-
cess of cutting nails and toes.
Made of high quality materials
and individually sharpened.

MANICURE SCISSORS

Stainless steel. Designed
to trim the fingernails. Fo-
llowing the natural shape of
your nails, cut them without
tapering the sides.

CISEAUX DE
MANICURE

Ces ciseaux, en inox, de pointe
droite, pour assurer une coupe
réguliere, précise et slre.

EAN 8431332335218

Big spring
Grand ressort

PINCE COUPE-ONGLES

Assure une coupe réguliere,
précise et slre. transfere plus
fort que des ciseaux et Il cou-
pe, plus facilement et confor-
tablement les ongles. Fait de
matériaux de haute qualité et
aiguisé individuellement.

EAN 8431332333047

20 mm Inox

PEDICURE NIPPER

Stainless steel. Specially de-
signed for ingrown toenails
cutting. Guarantees a perfect
and safe cut. Made of high

PINCE PEDICURE

Acier inoxydable. Modeéle
spécifique, avec un angle de
coupe droite, adaptée pour
la coupe ongles incarnés ou

Small spring
Petit ressort

quality materials and indivi- ongles avec une tendance a
dually sharpened. se développer vers I'intérieur.
Précis et sdr, fabriqué avec
des matériaux de haute qua-
lité et aiguisé individuellement.

Straight tip / Pointe droite
EAN 8431332333016

NAIL CLIPPER - LARGE SIZE COUPE-ONGLES - GRANDE

Designed to cut easily and comfor- TAILLE

tably the fingernails. Its curved Pour couper les ongles en toute faci-
cutting angle respects the natural [ité. Son angle de coupe courbe res-
shape of your nails. pecte la forme naturelle de vos ongles.

EAN 8431332333054

BABY SCISSORS -
SPECIAL CHILDCARE

Stainless steel straight blunt tip scis-
sors. Designed to safely trim chil-
dren’s nails. individually sharpened.

CISEAUX POUR BEBE -
GARDE D’ENFANTS SPECIAUX

Ciseaux inox. Convient pour couper les
ongles des enfants avec précision et en
toute sécurité. Aiguisé individuellement.

EAN 8431332335225
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Nail pliers
Pinces

3 mm Cobalt

CUTICLE NIPPERS

PINCE CUTICULES

Stainless steel. Guarantees
a perfect and safe cut. Made
of high quality materials and
individually sharpened. In-
dicated only to remove the
cuticles of the nails.

Acier inoxydable, assure une
coupe réguliere, précise et
sOre. Fait de matériaux de
haute qualité et aiguisé indivi-
duellement. Indiqué pour élim-
iner la cuticule des ongles.

3 mm Cobalt
EAN 8431332333115

3 mm Inox
EAN 8431332333108

6 mm Inox
EAN 8431332333092

6 mm Inox

CUTICLE PUSHER 12CM

POUSSOIR A CUTICULE
12CM

Made of high quality stainless
steel. Sterilizable. To push the
cuticles and remove dead skin
particles of fingernails without
damaging the nail surface.
Fabriqué en acier inoxydable
de haute qualité. Stérilisable.
Pour repousser les cuticules et
enlever morts particules de peau
de ongles sans endommager la
surface de I'ongle.

EAN 8431332333085

CUTICLE SCISSORS

CISEAUX A CUTICULES

Specific to remove nail cuticles.
The fine tip and curve allows you
to remove excess skin and trou-
blesome hangnails.

Parfaitement adaptés pour élim-
iner les petites peaux. Leurs
lames fines et courbées les
rendent précis et maniables pour
éliminer toutes les cuticules.

EAN 8431332335201

CALLOUS REMOVER

COUPE-CORS

Metallic. It allows scrape the
dead skin gently, without dam-
aging or cutting the healthy skin.
Use standard sheets. Maximum
efficiency, safety and comfort.
Métallique. Il permet gratter déli-
catement la peau morte, sans
endommager ou couper la peau
saine. Utilisez des feuilles stand-
ard. Efficacité maximale, sécurité
et confort.

EAN 8431332333061
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